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PARTIE OFFICIELLE

ACTES DE L'EXECUTIF

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Arrété n° 140/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, portant
création, attributions et organisation d'une représentation
régionale de I'Agence de régulation des marchés publics.

LePremier ministre,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu la directive n° 04/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005, portant procédures de passation, d'exécution et de régle-
ment des marchés publics et des dél égations de service public dans
I'Union économique et monétaire Ouest africaine ;

Vu la directive n° 05/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005, portant controle et régulation des marchés publics et des
délégations de service public dans I'Union économique et moné-
taire Ouest africaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant |'organi sation
généraledel'administration civile deI'Etat et fixant sesmissions;

Vu laloi n° 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, controle et régulation desmarchés publics et des déléga-
tionsde service public au Niger ;

Vuledécret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(t 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contrdle
financier ;

Vuledécret n° 2007-308/PRN/M EF du 16 ao(t 2007, portant
attributions du contrdle financier ;

Vu le décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
des marchés publics;

Vuledécret n° 2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du gouvernement et ses textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n°2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n°2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, por-
tant code des marchés publics et des délégations de service public;

Vu le décret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant attribution, composition, organisation et modalités de
fonctionnement del'Agence de régul ation des marchés publics;

Vu le décret n°2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
servicepublic.

Arréte:
Chapitre | - Dispositions générales

Articlepremier - 1l est créé, au niveau de chaque région admi-
nistrative une représentation régionale de I'Agence de régulation
desmarchéspublicsdénommée” Secrétariat permanent del’ARMP
(SP/ARMP) ".

Art. 2- Lesecrétariat permanent del'Agence derégulation des
marchés publics (SPPARMP) est dirigé par un secrétaire perma-
nent relevant directement de I'autorité du secrétaire exécutif de
I'Agence derégulation desmarchés publics.

Chapitre |l : Attributions et organisation

Art. 3- Lesecrétariat permanent del'Agence de régulation des
marchés publics est chargé au niveau delarégion :

- dassurer la collecte et la transmission au niveau central
des dossiers des marchés publics passés au niveau delarégion;

- detenir ajour une base de données des marchés publics;

- dassurer, en relation avec le niveau central, laformation
desacteurslocaux sur laréglementation et les procédures applica-
blesaux marchés publicsen relation avec | es services déconcentrés
del'organe chargé du contréle a priori desmarchés publics;

- decontribuer al'information des acteurslocaux sur le sys-
teme de passation des marchés publicsen relation avec les services
déconcentrés de I'organe chargé du contrdle apriori des marchés
publics;

- decontribuer alapromotion d'un environnement transpa-
rent favorable au jeu delaconcurrence au niveau local ;

- dassurer lesuivi del'application des décisions du Consell
national derégulation des marchés publics, du comité de reglement
desdifférends, des conclusionsdu comité ad'hoc d'arbitrage et des
suites adonner aux rapports d'enquétes et des audits ;

- defournir, si nécessaire, toute information utile au traite-
ment des dossiers en cas de recours, d'arbitrage ou d'enquéte.

Art. 4- Lesecrétariat permanent del'Agence derégulation des
marchés publics est organisé en services placés sous |'autorité du
secrétaire permanent et comprend :

- unservicedeladocumentation et del'information (SDI) ;
- un service des appuis techniques (SAT) ;

- unservicedesaffairesjuridiques (SAJ).
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Art. 5 - Le service deladocumentation et de l'information est
chargéde:

- collecter aupres des personnes responsables des marchés
publics les dossiers des marchés publics et des délégations de
servicepublic et d'en assurer I'archivage ;

- mettre ajour labase de données des marchés publics;;

- rassembler et transmettre au secrétariat exécutif del’ ARMP
les dossiers des marchés objet d'enquéte ou d'audit ;

- contribuer al'information des acteurs locaux sur le sys-
téme de passation des marchés et a la diffusion du journal des
marchés publics;

- assurer lesuivi desdécisions du Conseil national de régu-
Iation des marchés publics en matiére d'enquétes et d'audits.

Art. 6 - Le service des appuis techniques est chargé de :

- recenser et transmettre au secrétariat exécutif de’ARMP
les besoins de formation des acteurs de |a passation des marchés
publics;

- recenser les difficultés pratiques d'application des textes
auniveaurégiond ;

- participer enrelation avecleniveau central et |'organechargé
du contrdle a priori, la formation des acteurs locaux sur larégle-
mentation et les procédures applicables aux marchés publics;;

- contribuer alapromotion d'un environnement transparent
favorableau jeu delaconcurrenceau niveaulocal ;

- vérifier laqualité du service fait et des prix dansle cadre
desmarchés publics;

- contribuer &lamise en place d'un systéme de suivi et de
controle des comptabilités matiéres au niveau delarégion.

Art. 7 - Leservicedes affairesjuridiques est chargé de :

- assurer ladiffusion destextes|égidlatifs et réglementaires
relatifsalaréforme des marchés publics;

- transmettre la documentation permettant d'instruire les
dossiersen casderecoursdevant le comité de réglement des diffé-
rends, d'arbitrage ou d'enquéte;

- assurer le suivi de I'application des décisions du Conseil
national de régulation des Marchés Publics en matiére de sanc-
tions, du comité de réglement des différends ainsi que des conclu-
sionsdu comité ad' hoc d'arbitrage.

Chapitre 111 : Dispositions finales

Art. 8- Lesecrétaire permanent delareprésentation régionale
del'Agencederégulation des marchés publicsest recruté par appel
acandidature et nommé par arrété du Premier ministre sur propo-
sition du secrétaire exécutif. Il doit justifier d'un niveau de forma-
tion au moins équivalent a Bac + 5 ans en droit, administration
publique, économie, géniecivil ou équivalant et d'une solide expé-
rience dans|e domaine des marchéspublics.

L es chefs de services sont recrutés par appel acandidature et
nommeés par décision du secrétaire exécutif del’Agencederégula-
tion des marchés publics. Is doivent justifier d'un niveau de for-
mation au moins équivalent aBac + 4 ans en droit, administration
publique, économie, génie civil, communication ou équivalant et
d'une solide expérience dans ces domaines.

Art. 9- Lesecrétaire permanent delareprésentation régionale
del'Agencederégulation desmarchés publicset leschefsde servi-
ces bénéficient des avantages prévus par lestextes en vigueur.

Art. 10 - Sont abrogées toutes dispositions antérieures con-
traires au présent arrété, notamment celles de I'arrété 081/4/PM/
ARMP du 09 avril 2010.

Art. 11 - Leministrechargé del'intérieur et deladécentralisa-
tion, le ministre chargé des finances et le secrétaire exécutif de
I'Agence derégulation des marchés publics sont chargés chacun en
cequi leconcerne, del'exécution du présent arrété qui serapublié
au Journal Officiel delaRépubliquedu Niger.

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.

Arrété n° 141/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, portant
création, attributions, composition-type et fonctionnement
dela commission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évaluation
des offres des marchés publics et des délégations de service
public des établissements publics, sociétés d'Etat et sociétés
d'économie mixte.

LePremier ministre,

Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu la directive n° 04/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005, portant procédures de passation, d'exécution et de régle-
ment des marchés publics et des dél égations de service public dans
|'Union économique et monétaire Ouest africaine ;

Vu la directive n° 05/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005, portant controle et régulation des marchés publics et des
délégations de service public dans I'Union économique et moné-
taire Ouest africaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant |'organisation
généraledel'administration civile de|'Etat et fixant sesmissions;

Vu laloi n° 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, contrdle et régulation desmarchés publics et desdéléga-
tionsde service public au Niger ;

Vul'ordonnance n® 86-001 du 10 janvier 1986, portant régime
général des établissements publics, sociétés d'Etat et sociétés d'éco-
nomiemixte;

Vuledécret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(t 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contrdle
financier ;

Vu le décret n° 2007-308/PRN/MEF du 16 aolt 2007, portant
attributions du contrdle

Financier ;

Vule décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
desmarchéspublics;

Vuledécret n° 2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n°2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n°2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, por-
tant code des marchés publics et des dél égations de service public;

Vu le décret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant attribution, composition, organisation et modalités de
fonctionnement de ' Agence de régulation des marchés publics;

Vu le décret n°2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
servicepublic.
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Arréte:
Chapitre | - Dispositions générales

Article premier - En application des dispositions du décret n°
2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, portant code des mar-
chés publics et des délégations de service public au Niger, il est
créé aupres de chaque personne responsable d'un marché public
ou d'une dél égation de service public d'un établissements publics,
d'une société d'Etat ou société d'économie mixte et al'occasion de
tout marché public ou convention de délégation de service public,
une commission ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des
offres ou une commission de négociation.

L apersonne responsabl e du marché nomme par lamémeoccasion
un expert ou  des experts indépendants chargé(s) d'assister la com-
mission ad' hoc dansl'andyseet I'éva uation desoffres; lenombredes
expertsvarie selon lanature et le volume de la prestation.

Les attributions, la composition et les modalités de fonction-
nement de ladite commission et, éventuellement, celles des ex-
perts indépendants sont définies par le présent arrété.

Art. 2 - Lacommission ad hoc est compétente pour tous les
marchés et délégations de service public de I'établissement, dela
société d'Etat ou soci été d'économie mixte quelle que soit I'origine
des fonds.

Toutefois, les marchés et dél égations de service public finan-
cés par des ressources extérieures restent soumis aux dispositions
du présent texte, danslamesureouil n'est pas contraire aux dispo-
sitions des accords de financement.

Art. 3- Lesmembresdelacommission ad' hoc et I'expert oules
experts sont nommés par décision de la personne responsable du
marché en raison deleur intégrité morale avérée et comptetenu de
leur expérience dans le domaine des marchés publics ou dans le
domaine objet du marché.

Les membres delacommission ad' hoc, I'expert ou les experts
ains que toute personne participant a leurs travaux sont tenus au
principe de confidentialité des débats. Aucun membre delacommis-
sion et aucun expert ne peut étre poursuivi sur le plan disciplinaire
pour les propos tenus et |es votes émis au cours des réunions.

Art. 4 - Lapersonne responsable du marché nomme les mem-
bresdelacommission ad' hoc et I'expert ou les experts chargé(s) de
I'analyse et del'évaluation des offres, defagon aéviter tout conflit
dintérét susceptible de porter atteinte au principe d'équité dans
I'attribution du marché.

Toute personne peut dénoncer, auprés de la personne respon-
sabledu marché, avec ampliation al'’Agence derégulation des mar-
chés publics, un conflit d'intérét constaté du fait de lanomination
d'un membre delaCommission ad' hoc et/ou d'un expert.

En cas de confit d'intérét constaté et prouvé, la personne res-
ponsable du marché doit obligatoirement |e remplacer sous peine
de nullité des travaux de la commission, de |'expert ou du comité
d'experts.

Art. 5 - En raison de leur implication dans le processus de
passation des marchés publics, chacun des membres delacommis-
sion ad' hoc et I'expert ou les expertsindépendant(s), ainsi que toute
personne participant a leurs travaux doit signer, a I'ouverture de
chacune des séances, une attestation d'engagement par laquelleil
reconnait avoir pris connaissance des obligations des personnes
participant aux activités de passation de la commande publique et
sengage, en consequence arespecter les regles du Code d'éthique
desmarchés publicset des dél égations de service public en vigueur.

Cette attestation est annexée, selon le cas, au procés verbal
d'ouverturedesplis, d'analyse et d'éval uation des offres, au proces
verbal de négociation et au rapport d'évaluation des experts.

Le modele de cette attestation est annexé au présent arrété.

Art. 6 - Sans préjudice des sanctions prévues par lestextesen
vigueur en matiére de gestion desfinances publiquesainsi que des
poursuites prévues au code pénal, toute violation ou manquement
aux dispositions du Code des marchés publics et du Code d'éthi-
quedelapart des agentspublicsou privés membresdelacommis-
sion ad' hoc et/ou d'un expert indépendant dont la responsabilité
est établie, entrainera:

- sonexclusion de maniéretemporaire ou définitive detoute
participation a une procédure de marché public, en fonction de la
gravitédelafautecommise;

- satraduction devant le consell dediscipline, pour lesagents
de'Etat.

Art. 7 - Toute tentative diment établie de la part d'un soumis-
sionnaire pour dissimuler lesinformations relatives aux cas d'ex-
clusion delacommande publique prévus par les textes en vigueur
, €st sanctionnée, selon le cas, par :

a) lergetdel'offreetlasaisiedelagarantie correspondante;

b) I'annulation del'attribution du marché quelque soit le stade
d'exécution du contrat ;

Le soumissionnaire est en outre exclu de la concurrence pour
une durée déterminée, en fonction de la gravité de |la faute com-
mise, sans préjudice des poursuites pénales.

Toute tentative diment établie faite par un soumissionnaire
pour influer sur I'évaluation des offres ou sur les décisions d'attri-
bution, y compris en proposant des pots-de-vin, des cadeaux ou
tout autre avantage pécuniaire, entrainera:

a) lerget de son offre et la saisie de |a garantie correspon-
dante;

b) son exclusion de la concurrence pour une durée détermi-
née, en fonction de la gravité de lafaute commise, sans préjudice
des poursuites pénales.

Chapitre Il : De la commission ad'hoc d'ouverture des
plis et d'évaluation des offres des marches passés par appel
d'offres ouvert ou restreint

Section 1 : Attributions et composition

Art. 8- Lesattributions et lacomposition delacommission ad'
hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres des marchés
publics passés par appel d'offres restreint sont les mémes que
celles des marchés publics passés par appel d'offres ouvert.

Lacommission ad' hoc est chargée del'ouverturedespliset de
faire des propositions d'attribution du marché a la personne res-
ponsable.

Pour les appels d'offres précédés de pré-qudification et les
appels d'offres en deux (2) étapes, la commission ad' hoc est
compétente aussi bien pour lapré-qualification que pour I'évalua-
tion et la proposition d'attribution du marché.

Au cours de ses travaux, elle doit se conformer aux prescrip-
tions du Code des marchés publics et des délégations de service
public ainsi qu'aux critéresde présentation des offres, d'éligibilité,
de sélection des candidats et alaméthodol ogie définis par le Dos-
sier d'appel d'offres (DAO) ou par lalettre d'invitation a soumis-
sionner dont les modél es types ont été approuveés par I'Agence de
régulation desmarchéspublics.



20 mars 2013

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER 305

Art. 9- Lacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évalua-
tion des offres des marchés passés par appel d'offres ouvert ou
restreint est composée ainsi qu'il suit :

- le représentant de la personne responsable du marché :
président delacommission ;

- leresponsable en charge des approvisionnements ou, se-
lon le cas, e responsable des services financiers, qui assure le
secrétariat delacommission ;

- un (1) représentant du comité d'établissement;
- un (1) représentant de I'autorité de tutelle ;
- un(1) auxiliairedejustice assermenté;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; en casd'em-
péchement, lesmembrestitulaires ne peuvent sefaire représenter
que par leurs suppléants.

Pour les marchés passés par appel d'offres précédés de pré
qualification ou en deux (2) étapes, des personnes qualifiées peu-
vent étre désignées par |'entité administrative chargée du contréle
apriori des marchés publics, en qualité d'observateurs.

Lorsque le marché est financé en tout ou partie par des res-
sources extérieures, les partenaires techniques et financiers peu-
vent participer, silslesouhaitent, aux travaux delacommission ad
hoc, en qualité d'observateurs.

Art. 10 - A I'exception des dispositions particuliéres aux pres-
tationsintellectuelles, lacommission ad' hoc se réunit :

- enséancedouverturedesplis;
- etenséance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse procés-verbal de chacune de ses séances dans un
délai n'excédant pasdeux (2) joursouvrables; ce procés-verbal est
signé par tous les membres présents.

Tout proces verbal non signé par I'auxiliaire de justice asser-
menté n'est pas valable.

Section 2 : Dela séance publique d'ouverture des plis

Art. 11 - En casd'appel d'offres ouvert, lorsgu'un minimum de
trois(3) plis n'a pas été remis aprés la cl6ture définitive du dépbt
des offres prononcée par le président de la commission ad' hoc,
|'autorité contractante se réserve la faculté soit de poursuivre la
procédure en vue derechercher une offre satisfai sante, soit d'ouvrir
un nouveau délai qui ne peut étre inférieur a quinze (15) jours
ouvrables et qu'elle porte ala connaissance du public.

En cas d'appel d'offres restreint, de pré qualification et en
meatiére de prestations intellectuelles, lorsgu'un minimum detrois
plis n'a pas été remis aux date et heure limites de réception des
offres, ['autorité contractante ouvre un nouveau délai qui ne peut
étre inferieur a quinze (15) jours ouvrables et qu'elle porte a la
connaissance du public ou desfournisseursinitialement consul tés
et, éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de ce nouveau délai, la commission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
le nombre d'offres regues.

Art. 12 - Laséanced'ouverturedesplisest publique et setient en
présence d'au moins 3/5 des membres delacommission ad' hoc dont
I'auxiliaire dejustice assermenté et des soumissionnairesqui souhai-
tent étre présents ou de leurs représentants diment mandatés.

Ellealieu aladate limite fixée pour le dépbt des offres et une
heure au plus tard aprés I'heure indiquée.

Art. 13- Avant I'ouverture delaséance, le président dépose ou
fait déposer sur le bureau tous les plis recus.

Il demande al'assistance si aucun candidat ou son représentant
ddment mandaté présent dans la salle ne souhaite déposer son
offre ou une offre de remplacement séance tenante. L e cas échéant,
ces offres sont enregistrées par |e secrétariat de lacommission ad'
hoc sur unefiche ouverte acet effet ; les envel oppes contenant les
offres de remplacement doivent impérativement porter lamention
"offre de remplacement”.

Le président invite ensuite les candidats qui se sont rendus
compte que leurs dossiers sont incomplets & produire les piéces
manquantes séance tenante sous envel oppes fermées avec lamen-
tion "complément de dossier" ; celles-ci sont également enregis-
trées par le secrétariat delacommission sur unefiche ouverteacet
effet.

Il prononce aors la cléture définitive du dépdt des offres,
déclare laséance ouverte et annonce le nombre de dossiersregus.

Aucune offre, ni aucun complément de dossier ne peut étre
accepté(e) unefois que le président adéclaré laséance ouverte.

Art. 14 - Le président est tenu de rappeler les dispositions de
laConstitution et du Code des marchés publics et des délégations
de service public relatives aux cas d'exclusion de la commande
publique en indiquant que toute personne peut dénoncer les cas
d'exclusion dont ellea connaissance ; dansce cas, |'information est
mentionnée au proces verbal pour vérification, sansfaire obstacle
alapoursuitedes travaux delacommission.

I1 est également tenu de rappel er les dispositions du Code des
marchés publics, du Code d'éthique des marchés publics et des
délégations de service public ainsi que celles du dossier d'appel
d'offres (DAO) ou delalettre d'invitation a soumissionner, relati-
ves notamment :

- aux obligations des personnes participant aux activitésde
passation de la commande publique et par lesquelles elles senga-
gent, par une attestation d'engagement, arespecter les régles du
Code d'éthique des marchés publics et des délégations de service
publicenvigueur ;

- aux obligations des soumissionnaires dont | 'attestation d'en-
gagement qui fait partieintégrante des piéces congtitutivesdel'of fre;

- alaprésentation des offres qui doit étre conforme acelle
indiquée par lesinstructions aux soumissionnaires;

- alaconformité aux spécificationstechniques;

- aux criteresd'évaluation des offres prescrits par le dossier
d'appel d'offres (DAO).

Le président rappelle en outre que les offres non conformes
aux critéres de présentation et/ou aux spécifications techniques et
les offres ne comportant pas d'attestation d'engagement seront
éliminées par le comité d'expertsindépendant chargé del'analyse
et del'évauation.

Art. 15- Lorsqu'il sagit de marchésdefournitures et services,
I'auxiliaire dejustice assermenté ouvre les plis pour le compte du
président de la commission ad' hoc et procede au constat de leur
contenu.

Leprésident delacommission ad' hoclit ahautevoix lenomdu
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” et les "compléments de dossiers' sont
prises en compte.
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I lit ensuite, en un seul temps, les offres techniques et finan-
ciéresen annongant lemontant et, le cas échéant, lesvariantes, les
rabais, I'existence ou non de garantie de soumission, del'acted'en-
gagement et toute autre information que la personne responsable
du marché a jugeé appropriée et qui n'est pas de nature a modifier
lesdispositionsdu DAO. Ces renseignements sont consignés dans
le proces-verbal delaséance d'ouverture.

Aucune offre n'est rejetée ala séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncées ahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises au comité d'experts
indépendant pour analyse et évaluation.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séanceet I'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre.

L 'absence de paraphe du président, du secrétaire de séance et
de l'auxiliaire de justice assermenté sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis.

Art. 16 - Lorsqu'il sagit de marchés detravaux, I'auxiliaire de
justice assermenté procéde, pour le compte du président de la
commission ad' hoc, commeindiqué ci-dessus pour lesmarchésde
fournitures et services.

Leprésident delacommission |le secrétaire de séance ains que
I'auxiliaire de justice assermenté paraphent également séance te-
nante, toutes | es pages des originaux des documents essentiels ci-

aprés
- lalettre de soumission ;

- lagarantiede soumission;;
- lebordereau de prix et de sous détails;
- ledevisquantitatif et estimatif.

L 'absence de paraphedel'auxiliaire dejustice assermenté et du
président sur les documents ci-dessus indiqués entraine la nullité
destravaux de la séance d'ouverture des plis.

Art. 17 - Le secrétaire de séance établit le procés-verbal de
I'ouverture des plis dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables; ceprocesverbal est signédanslemémedélai, par tous
les membres de la commission. Il y est annexé les attestations
d'engagement diiment signés par tous les membres de lacommis-
sion ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée par tous
| es soumi ssionnaires présents ou leurs représentants diment man-
datés.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par trois (3) mem-
bres sur cing (5) présents ou de deux (2) membres sur trois (3)
présents entraine lanullité destravaux delacommission ad' hoc;

Tout proces verbal non signé par I'auxiliaire de justice asser-
menté ne serapasvalable.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué a tous les participants qui en font la de-
mande.

Art. 18- Leprocésverba, lesoriginaux et les copies des offres
sont gardés sous la responsabilité du président de la commission
ad' hoc et transmis, sous bordereau, al'expert ou au comité d'ex-
perts indépendant dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables apres la date d'établissement et de signature dudit pro-
cesverbal, pour analyse et évaluation.

Section 3: Del'analyse et del'évaluation des offres

Art. 19 - L'évaluation des offres est faite par un expert ou un
comitéd'expertsindépendant dont e nombre varie selon lanature
et/ou le volume de la prestation et dont au moinsun (1) reléve du
servicebénéficiaire.

Art. 20 - Pour les appelsd'offres précédés de pré-qualification
et les appels d'offres en deux (2) étapes, le Comité d'experts
indépendant est compétent aussi bien pour la pré-qualification
que pour I'évaluation et la proposition d'attribution du marché.

Art. 21 - L'expert ou le comité d'experts indépendant procede
de maniere strictement confidentielle et dans le délai fixé par la
personne responsable du marché, aune analyse technique et finan-
ciereet aun classement des offres suivant les critéres édictés dans
ledossier d'appel d'offres; cedélai doit étre compatibleavec celui
delavalidité desoffres.

Unevariante dans une offre ne peut étre prise en considération
pour le classement des offres que si unetelle faculté a été expres-
sément mentionnée dans le dossier d'appel d'offres.

Seule lavariante du soumissionnaire ayant propose |'offre de
base évaluée lamoins disante sera prise en considération.

L 'inexactitude des mentions obérant |es capacités techniques,
financiéres et | es pieces administratives demandées dansle dossier
d'appel d'offres ou leur fausseté est sanctionnée par le rejet de
I'offre.

Art. 22 - Lorsqu'il sagit d'appels d'offres sans pré-qualifica-
tion, I'évaluation seffectue en deux (2) phases:

- l'examendescriteresadministratifsd'éligibilité

- etl'examen et lacomparai son descritérestechniqueset des
offresfinanciéres.

Seuleslesoffres conformes pour I'essentiel aux critéres admi-
nistratifs d'éligibilité prévus au dossier d'appel d'offres sont éva-
luées et comparées.

Pour les appels d'offres précédés de pré-qualification et les
appelsd'offresen deux (2) étapes, I'évaluation des offres Seffec-
tue delamaniére suivante:

- I'examendescritéeresadministratifsd'éigibilité et lacom-
paraison des références techniques prévus au DAO lorsde lapré-
qualification ou de lapremiére étape;

- I'examen et la comparaison des offres financiéres ala se-
conde étape.

Art. 23 - L'expert ou le comité d'experts indépendant déter-
mine pour chagque offre, le montant évalué del'offre enrectifiant au
besoin son montant :

- encorrigeant toute erreur éventuelle;

- engustant, de maniére appropriée, sur des bases techni-
ques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou ré-
serve quantifiable si elles sont autorisées par le DAO ;

- enprenant en considération les différents détails d'exécu-
tion proposés par les soumissionnaires, sils sont autorisés par le
DAO;

- enappliquant lesrabais offerts par |e soumissionnaire pour
|'attribution de plus d'un lot si cet appel d'offres comporte plu-
sieurs lots.
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Art. 24 - Au casou le dossier d'appel d'offres exige la présen-
tation d'échantillons, prospectus, notices ou autres documents
techniques, ceux-ci sont déposés au plus tard le jour ouvrable
précédant ladate et I'heure limites fixées pour I'ouverture des plis
ou, a défaut, séance tenante ; le dépot est fait moyennant la déli-
vrance d'un accusé de réception. 11s sont appréciés par |'expert ou
comité d'experts indépendant pour les seuls candidats retenus a
I'issue del'examen descritéresadministratifsd'dligibilité.

Art. 25 - Lorsque le DAO contient des clauses a caractere
social et/ou environnemental qui prennent en compte les objectifs
de dével oppement durable en conciliant dével oppement économi-
que, protection et mise en valeur de I'environnement et progres
social, I'expert ou le comité d'experts doit en tenir compte.

Art. 26 - L'évaluation et lacomparai son des prix sont faitesen
référence aux dispositions du Code des marchés publicsrelatives
aux prix desmarchés publics.

Lorsqu'il existe un référentiel de prix actualisé, I'expert ou le
comité d'experts indépendant établit un tableau comparatif des
collts proposés par chacune des offres financiéres et ceux dudit
référentiel.

Art. 27 - Lorsdel'évaluation financiére des offres, une marge
de préférence n'excédant pas 15% est accordée aux entreprises
national es sous réserve qu'elle soit prévue au DAO.

Sous la méme réserve, les entreprises des Etats membres de
I'Union économique et monétaire Ouest africaine bénéficient des
mémes avantages que ceux accordés aux entreprises nigériennes.

L es entreprises étrangeres bénéficient de laméme préférence
lorsgu'elles sous-traitent 40% de la val eur globale du marché aux
entreprises national es.

Art. 28 - Les résultats des travaux de |'expert ou du comité
d'expertsindépendant chargé del'analyse et de |'éval uation techni-
que et financiére des offres sont soumis aux exigences de confiden-
tialité; ils font I'objet d'un rapport de synthése établi et signé par
I'expert ou les trois (3) experts. Ce rapport auquel sont joints les
rapports ou fiches individuelles d'évaluation de chacun des ex-
perts et les attestations d'engagement diment signées, est trans-
mis a la séance pléniére d'évaluation et de proposition d'attribu-
tion delacommission ad' hoc.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par |'expert ou par
deux (2) experts sur trois (3) présents entraine la nullité des tra-
vaux du comité d'experts.

Section 4 : Dela séance deproposition d'attribution du mar-
ché

Art. 29 - La proposition d'attribution du marché est faite en
séance pléniére de la commission ad' hoc d'ouverture des plis et
d'évaluation des offres et en présence del'expert ou des experts qui
ont procédé al'analyse et al'évaluation des offres.

Art. 30 - A laséance pléniére d'attribution du marché, laCom-
mission ad' hoc délibére a huis clos et ne peut délibérer valable-
ment quesi au moins4/5 de sesmembresdont I'auxiliairedejustice
assermenté sont présents; elle prend sadécision alamajorité abso-
|ue des membres présents.

L 'expert ou le comité d'expertsindépendant ne prend pas part
au vote.

Art. 31 - Lacommission ad' hoc peut faire des observations
sur les conclusions du rapport de synthése et des rapports ou
fichesindividuels d'évaluation I'expert ou du comité d'expertsin-
dépendant. Au cas ou ceux ci lesjuge fondées, ilsles prennent en
compte.

Au cas contraire, lacommission ad' hoc peut refuser d'entéri-
ner lesdites conclusions. Danscecas, elledoit motiver sadécision
et requérir une contre expertise en demandant a la personne res-
ponsable du marché de désigner un nouvel expert ou un nouveau
comité d'experts qui ne pourraalors comprendre aucun des mem-
bres du précédent comité.

L e caséchéant, |'avis de contre-expertisefait également I'objet
d'un rapport dont les conclusions sont soumises a la séance plé-
niére d'attribution du marché.

Art. 32 - Al'issue de sestravaux, lacommission ad' hoc dresse,
sans désemparer et dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables, un proces-verbal d'attribution provisoire du marchéen
trois exemplaires signés par I'ensemble des membres. Ce proces
verbal indique:

- lenom del'attributaire provisoire et le montant évalué de
son offre;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet et le cas échéant, les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- les principales dispositions permettant I'établissement du
ou des marchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché quele soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- l'indication descirconstances qui justifient, le cas échéant,
le recours a la procédure d'appel d'offres restreint ou d'appel
d'offres en deux (2) étapes,

- etlesraisons pour lesquelles elle propose, |e cas échéant,
al'autorité contractante de renoncer & passer un marché.

Le proces-verbal delaséance d'attribution provisoire du mar-
ché fait I'objet d'une publication par la personne responsable du
marché, apresvalidation par I'entité administrative chargée du con-
tréle apriori des marchés publics.

Art. 33 - Aucun renseignement concernant I'examen des plis,
les précisions demandées et |'évaluation des offres ou les recom-
mandations relatives a |'attribution du marché, ne doit étre com-
muniqué aux soumissionnaires ou a toute autre personne n'ayant
pas qualité pour participer a la procédure de sélection tant que
I'attribution du marché n'a pas été publiée.

L'autorité contractante ne divulgue paslesrenseignements que
|es soumissionnaires|ui ont communiqués atitre confidentiel, no-
tamment les secrets techniques ou commerciaux et les aspects
confidentiels des offres.

Art. 34 - Lorsque I'adjudicataire provisoire est retenu par la
personne responsable du marché, celle-ci requiert I'avis de confor-
mité delastructure administrative chargée du contréle apriori des
marchés publics en lui transmettant |es documents ci-apres :

- lavisdepublicité;
- lesupport del'avis de publicité ;

- lesoffres des soumissionnaires y compris les attestations
d'engagement;

- lacopiedel'arrété de nomination des membres delacom-
mission ad' hoc et la copie deladécision de nomination del'expert
ou des membres du comité d'experts indépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesprocés-verbaux des séancesd'ouverturedesplis, d'éva-
luation des offres et d'attribution du marché.

- I'attestation d'engagement signée par chague membredela
commission ad' hoc, par I'expert ou par chaque membre du comité
d'experts indépendant.
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Art. 35 - Lorsgue le marché est approuvé, les documents ci-
apreés sont obligatoirement adressés a I'Agence de régulation des
marchés publics:

- l'avisdepublicité;
- lesupport del'avis de publicité ;
- lesoffresdes soumissionnaires;

- lacopiedel'arrété de nomination desmembres delacom-
mission ad' hoc et la copie deladécision de nomination del'expert
ou des membres du comité d'experts indépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesproces-verbaux des séancesd'ouverture desplis, d'éva-
luation des offres et d'attribution du marché.

- lescopiesdelalettre de notification del'adjudication pro-
visoire et des | ettres d'information des soumissionnaires évinceés;

- lacopiedelalettre de non objection de la structure admi-
nistrative chargée du contréle apriori et/ou du bailleur defonds;

- l'attestation d'engagement signée par chaque membredela
commission ad' hoc, par I'expert ou par les membres du comité
d'experts indépendant ;

- I'attestation d'engagement signée par chaque soumission-
nare;

- unexemplairedu marchésigné, approuve et enregistré.

Section 5: Dispositionsparticuliéresaux marchésde presta-
tions intellectuelles

Art. 36 - Les marchés de prestations intellectuelles sont pas-
sés, soit par appel d'offres ouvert ou restreint, soit par consulta-
tion de fournisseurs, soit par procédure négociée par entente di-
recte dans les conditions prévues au code des marchés publics.

L'appel d'offres ouvert donne lieu a un avis a manifestation
dintérét ; I'appel d'offresrestreint, la consultation de fournisseurs
et la procédure négociée par entente directe donnent lieu a une
lettre d'invitation &soumissionner sous forme de demande de pro-
position adressée ades candidats pré sél ectionnés figurant sur une
liste restreinte.

Art. 37 - Lademande de proposition des offresdes marchés de
prestationsintellectuelles exige une présentation séparée de l'of fre
techniqueet del'offrefinanciere.

L'analyse et I'évaluation des offres seffectuent en deux (2)
étapes :

- ouverture et sélection des offres techniques;;
- ouverture et sélection des offres financieres.

Lacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évaluation des
offres, assistée d'un comité d'experts, est compétente pour statuer
sur les deux(2) étapes de la procédure.

La composition de cette commission est identique a celle des
marchés de fournitures et services telles que décrites ci-dessus.

Art. 38- A laséance d'ouverture des plis des of fres techniques,
l'auxiliaire de justice assermenté ouvre pour le compte du prési-
dent delacommission ad' hoc, les envel oppes contenant les offres
techniques et donne lecture des piéces contenues dans chaque
enveloppe.

Leprésident delacommission ad' hoclit ahautevoix lenomdu
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” des offres techniques et les "complé-
ments de dossiers" des offres techniques sont prises en compte.

Aucune offre n'est rejetée ala séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncées ahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises al'expert ou au comité
d'experts indépendant pour analyse et évaluation.

Art. 39 - Leprésident delacommission, le secrétaire de séance
et 'auxiliaire dejustice assermenté paraphent, séance tenante, tou-
tes les pages des originaux des documents constitutifs de chaque
offre technique et les envel oppes contenant les offres financiéres
sur la partie située a cheval sur les rabats et sur les parties sur
lesquellesils sappliquent.

L 'absence de paraphe de I'auxiliaire de justice assermenté, du
secrétaire de séance et du président sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis des offres techniques.

Art. 40 - il est dressé proces verbal des travaux de la séance
d'ouverture des plis des offres techniques conformément aux dis-
positions des Art.s 17 et 18 ci-dessus.

L esenvel oppes contenant |l es offres financieres doivent rester
fermées et cachetées ; elles sont gardées sous laresponsabilité du
président jusqu'a la séance de la commission ad' hoc consacrée a
I'ouverture des offresfinancieres.

Art. 41 - Lasélection desoffrestechniquesfait I'objet defiches
individuelles de notation ou d'appréciation delapart del'expert ou
du comité d'expertsindépendant ; cesfiches sont ensuite soumi-
sesalacommission ad' hoc réunieen séance de sélection desoffres
techniques.

Art. 42 :L'ouverture des offres financiéres a lieu a une date
fixée par la personne responsable du marché en présence d'au
moins 3/5éme des membres de lacommission ad' hoc dont |'auxi-
liaire dejustice assermenté.

Les soumissionnaires dont les offres techniques ont été rete-
nues sont également invitésal'ouverture de cette séance. Seulesles
offres financiéres correspondant aux offres techniques retenues
par lacommission ad' hoc, sont ouvertes.

L'auxiliaire dejustice assermenté ouvrelesplis, pour le compte
du Président de la commission et proceéde au constat de leur con-
tenu ; il annonce les noms des soumissionnaires, |es montants des
offres, et, le cas échéant, les variantes et lesrabais.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séanceet |'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre
financiére.

Il est dressé proces verbal destravaux delaséanced'ouverture

des plisdes offres financiéres conformément aux dispositions des
articles 17 et 18 ci-dessus.

Art. 43 - L'évaluation des offres financieres seffectue :

1) soit sur la base de la qualité technique et du montant de la
proposition ;

2) soit sur labase d'un budget prédéterminé dont le consul tant
doit proposer lameilleure utilisation possible ;

3) soit sur la base de lameilleure proposition financiére sou-
mise par les candidats ayant obtenu une notation technique mini-
mum.

Il est ensuite procédé comme indiqué aux articles 19, 20, 22,
23, 25a28 delasection 3 du présent chapitre.

Art. 44 - Laproposition d'attribution du marché est faite con-
formément aux dispositions des articles 29 235 delasection 4 du
présent chapitre.
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Chapitre 111 : De la commission ad'hoc d'ouverture des
pliset d'évaluation des offres des mar chés passés par consul-
tation de fournisseurs.

Art. 45 - En cas de consultation de fournisseurs , lorsqu'un
minimum detroisplisn'apas étéremisaux date et heurelimitesde
réception des offres, |'autorité contractante ouvre un nouveau dé-
lai qui ne peut étreinferieur aquinze (15) joursouvrableset qu'elle
porte ala connai ssance des fournisseurs initialement consultés et,
éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de ces nouveaux délais, |lacommission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
lenombre d'offresregues.

Art. 46 - Lacommission ad' hoc d'ouverture des plis et d'éva-
|uation des offres des marchés passés par consultation de fournis-
seurs comprend :

- le représentant de la personne responsable du marché :
président delacommission;

- leresponsable en charge des approvisionnements ou, se-
lon le cas, le responsable des services financiers, qui assure le
secrétariat delacommission ;

- un () représentant du Comité d'Etablissement;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

La personne responsable nomme, par la méme occasion, un
expert choisi en raison de sa compétence avérée dans le domaine
objet du marché chargé d'assister lacommission dans|'analyse et
I'évaluation des offres.

En cas de vote, I'expert n'y prend pas part.

Art. 47 - Lacommission ad' hoc se réunit en deux séances:
- enséancedouverturedesplis;

- et en séance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse, sans désemparer, proces verbal a chacune de ses
séances; le proces verbal est signé par tous les membres présents
dansun délai n'excédant pas deux (2) jours ouvrables.

Art. 48 - La séanced'ouverture desplisest publique et setient
lemémejour queladatelimite de dépot des offresindiquée dansla
lettre d'invitation a soumissionner et une (1) heure au plus tard
apres|'heure indiquée ; elle setient en présence de tous les mem-
bresdelacommission ad' hoc et des soumissionnaires qui souhai-
tent étre présents ou de leurs représentants diment mandatés.

Toutefois|'absence des soumissionnaires ou deleursreprésen-
tants ddment mandatés ne constitue pas une cause de nullité des
travaux delacommission.

Leprésident delacommission ad' hoc procéde ou fait procéder
commeindiqué aux articles 13 a 16 ci-dessus.

L e secrétaire de séance établit séance tenante le proces verbal
del'ouverturedesplis; ce procesverbal est signé sansdésemparer,
par tous les membres delacommission. 11y est annexé les attes-
tations d'engagement ddment signés par tous les membres de la
commission ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée
par tous les soumissionnaires présents ou leurs représentants di-
ment mandatés.

L 'absence d'attestation d'engagement de deux (2) membresde
lacommission ad' hoc entraine lanullité destravaux.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué & tous les soumissionnaires qui en font la
demande.

Art. 49 - L'évaluation est faite en référence aux critéres indi-
qués danslalettre d'invitation a soumissionner.

Lorsgu'il existeun référentiel deprix actualisé, lacommission
établit un tableau comparatif des codits proposés par chacune des
offresfinanciéreset ceux dudit référentiel.

Lemarché est attribué provisoirement au soumissionnaire éli-
gible qui a proposé |'offre conforme aux spécifications exigées et
évaluée au prix le plus bas.

Il est dressé procés verbal de |'évaluation, de la comparaison
des prix et de la proposition d'attribution du marché ; ce proces-
verbal est signé, séance tenante, par tous les membres de la com-
mission.

Ceprocés verbal mentionne:

- lenom del'attributaire et |e montant évalué de son offre ;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormal ement basses;

- les principales dispositions permettant |I'établissement du
ou des marchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché quele soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, |e cas échéant, a
I'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

I1 doit étre annexé au proces verbal |'attestation d'engagement
par lequel chaque membre de la Commission et |'expert attestent
avoir pris connaissance des dispositions du Code d'éthique en
matiere de passation des marchés publics et de délégations de
servicepublic.

L 'absence d'attestation d'engagement diment signée par deux
(2) membres sur trois(3) entraine lanullité destravaux delacom-
mission ad' hoc.

Ceprocés-verbal fait I'objet d'une publication par la personne
responsable du marché, aprésvalidation par I'entité administrative
chargée du contréle apriori des marchés publics.

Art. 50 - Pour requérir 'avis de conformité de la structure
administrative compétente chargée du contr6le a priori des mar-
chés publics, les documents ci-aprés lui sont transmis :

- une copie de lalettre d'invitation a soumissionner ;

- une copie de la décision de nomination des membres de la
commission ad' hoc et del'expert ;

-les offres des soumissionnaires y compris les attestations
d'engagement des soumissionnaires;

- une copie des proces verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation et proposition d'attribution du marché.

- les attestations d'engagement signées par chague membre de
lacommission ad' hoc et par |'expert.

Lapersonne responsable du marché seréservelafaculté dene
pas donner suite alaconsultation par décision motivée, s ellen'a
pas obtenu de propositions acceptables. Dans ce cas, la consulta
tion est déclarée infructueuse et elle en avise tousles candidats ; il
est procédé aune nouvelle consultation qui exclut lesfournisseurs
initialement consultés.

Art. 51 - Les documents ci-aprés sont transmis obligatoire-
ment al'Agence de régulation des marchés publics aprés |'appro-
bation et I'enregistrement du marché:

- unecopiedelalettre d'invitation & soumissionner ;
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- unecopie deladécision de nomination desmembresdela
commission ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres
et del'expert;

- une copie des offres des soumissionnaires y compris les
attestations d'engagement ;

- unecopiedes proces verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation et proposition d'attribution du marché ;

- unecopiedel'avis de conformité de la structure adminis-
trative chargée du contréle apriori ;

- unecopiedeslettresde notification al'adjudicataire et aux
Soumissionnaires non retenus ;

- lesattestations d'engagement signées par chaque membre
delacommission ad' hoc et par I'expert;

- unexemplaireorigina du marchésigné, approuvé et enre-
gistré.

ChapitrelV : Delacommission ad'hoc de négociation des
mar chés négociés par entente directe

Art. 52 - Conformément aux dispositions du Code des mar-
chéspublicset desdél égations de services public, en casde marché
négocié par entente directe, lapersonne responsable du marché est
assistée d'une commission de négociation.

Lacommission de négociation est composée ainsi qu'il suit :

- le représentant de la personne responsable du marché :
président delacommission;

- leresponsable en charge des approvisionnements ou, se-
lon le cas, le responsable des services financiers, qui assure le
secrétariat delacommission;;

- un (1) représentant du comité d'établissement;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

La personne responsable nomme, par la méme occasion, un
expert ou des experts choisi(s) en raison de leur compétence avé-
rée dans|e domaine objet du marché ou en matiére de négociation,
chargé(s) d'assister lacommission.

Les membres de la commission et I'expert ou les experts sont
soumisaux exigences de secret absolu pendant et apreslanégociation.

Art. 53 - Lanégociation ne doit porter ni sur I'objet, ni sur la
consistance du marché; elle porte exclusivement sur :

- laqualité delaprestation ;
- leprix etledéla delivraison.

Sil sagit d'un marché négocié par entente directe avec miseen
concurrence de candidats, |a personne responsabl e ne peut négo-
cier avec plusd'un candidat alafois.

Lemarché est attribué au prestataire présentant les conditions
les plus avantageuses.

Art. 54 - Lacommission de négociation établit un proces ver-
bal confidentiel de négociation qu'elle adresse a la personne res-
ponsable du marché pour décision. Ce proces verbal mentionne:

- lenom del'attributaire provisoire et |le montant évalué de
son offre;

- l'acted'engament del'attributaire;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormal ement basses;

- les principales dispositions permettant |'établissement du
ou des marchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché que le soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- l'indication des circonstances qui justifient le recours a
cette procédure;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, |e cas échéant, a
|'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

Il doit étre annexé au proces verbal |es attestations d'engage-
ment signées par lesquelles chague membre delacommissionains
que I'expert ou les experts, atteste(nt) avoir pris connaissance des
dispositions du Code d'éthique en matiére de passation des mar-
chés publics et de dél égations de service public.

Ceprocés-verbal fait I'objet d'une publication par |a personne
responsable, aprés validation par I'entité administrative chargée
du contr6le apriori des marchés publics.

Art. 55 - Avant leur approbation par I'autorité administrative
compétente, |es marchés négociés par entente directe sont soumis
au contrdle de conformité delastructure administrative chargée du
contr6le apriori des marchés publics.

L es documents ci-aprés lui sont transmis :

- l'autorisation derecourir alaprocédure de marché négocié
par entente directe ;

- lesoffres des soumissionnaires y compris les attestations
d'engagement;

- leslettresdinvitation anégocier ;

- leproces-verba denégociationjustifiant lechoix del'adjudi-
cataire, laqualité et le prix dela prestation, pour les marchés négo-
ciés par entente directe avec mise en concurrence de candidats;

- éventuellement la convention d'exclusivité, le brevet, la
licence, tout document officiel prouvant laqualification unique et
justifiant le choix del'adjudicataire, pour |es marchés négoci és par
entente directe sans mise en concurrence de candidats;

- lalettre d'engagement de I'adjudicataire a se soumettre a
toute procédure permettant un contréle spécifique du prix ;

- lesattestations d'engagement signées par chacun desmem-
bres delacommission de négociation et par I'expert ou les experts.

Un exemplaire de ces documents et celui du marché signé,
approuveé et enregistré sont obligatoirement transmisal'Agencede
régulation desmarchéspublics.

Chapitre V : Dispositions particuliéres aux délégations
de service public

Art. 56 - Ladélégation de service publicfait I'objet d'une mise
en concurrence conformément aux dispositions du Code des mar-
chés publics et de délégations de service public. Cette mise en
concurrence est toujours précédée d'un pré qualification conduite
conformément aux dispositions relatives aux appels d'offres pré-
cédés de pré qualification et des appels d'offres en deux étapes.

La pré-qualification a pour objet d'identifier les contractants
potentielsqui offrent des garanties techniques et financiéres suffi-
santes et qui ont la capacité dassurer la continuité du service
public dont ils seront délégataires.

Art. 57 - les attributions, lacomposition et le fonctionnement
des commissions ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des
offres des délégations de service public sont identiques a celles
décrites aux articles 8 210 du présent arrété.
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Art. 58 - L'ouverture des plis, I'analyse et I'évaluation des
offres sont faites conformément aux dispositions relatives aux
appelsd'offres précédés de pré qualification et des appelsd'offres
en deux (2) étapes et se poursuit conformément aux dispositions
desarticles 11 a 33 ci-dessus.

A I'issue du processus de sélection, I'autorité dél égante et I'opé-
rateur retenu engagent des négociationsen vue d'arréter lestermes
définitifs delaconvention de délégation de service public.

Ces termes doivent garantir un cadre juridique, financier et
comptable transparents dans I'intérét des deux parties.

Art. 59 - L'attribution du contrat Seffectue sur la base de la
combinaison optimal e de différents critéres d'évaluation, tels que
les spécifications et normes de performance proposées, les tarifs
imposés aux usagers ou redevancesreversées al'autorité dél égante,
toute autre recette que les équipements lui procureront, le colt et
le montant du financement offert et la valeur de rétrocession des
installations.

La procédure de sélection du délégataire doit étre validée par
I'organe chargé du contréle apriori des marchés publics conforme-
ment aux dispositions de l'article 34 ci-dessus.

Apreés la signature et I'enregistrement du contrat, les docu-
ments prévus a l'article 35 ci-dessus sont transmis al’ARMP.

Art. 60 - La délégation de service public par la procédure
négociée par entente directe sefait conformément aux dispositions
pertinentes du Code des marchés publics et des délégations de
service public et selonlesmodalités prévuesaux articles 52 255 ci-
dessus.

Chapitre VI : Dispositions finales

Art. 61 - Uneindemnité est accordée par dossier, aux membres
de lacommission ad' hoc et aux experts requis pour |'analyse et
I'évaluation des offres selon des modalités et montants fixés par
arrété du ministre de tutelle, sur proposition du directeur de I'éta-
blissement ou de lasociété.

Art. 62 - Leprésent arrété abroge toutes dispositions antérieu-
res contraires notamment celles de I'arrété n° 80/CAB/PM du 9
avril 2010.

Art. 63 - Les personnes responsables du marché, le secrétaire
exécutif del'Agence de régulation des marchés publics sont char-
géschacun en cequi leconcerne, del'application du présent arrété
qui serapublié au Journal Officiel delaRépubliquedu Niger.

Fait aNiamey, le 29 juin 2013
Brigi Rafini.

Arrété n° 142/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, portant
création, attributions, composition-type et fonctionnement
delacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évaluation
des offres des marchés publics et des délégations de service
public des collectivités territoriales.

LePremier ministre,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vuladirectiven® 04/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant procédures de passation, d'exécution et de réglement des
marchés publics et des délégations de service public dans|'Union
économique et monétaire Ouest africaine;

Vuladirectiven® 05/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant contrdle et régulation des marchés publics et des déléga-
tionsde service public dans|'Union économique et monétaire Ouest
africaine;

Vulaloi n° 98-30 du 14 septembre 1998, portant création des
départementset fixant leurslimiteset lenom deleurs chefs-lieux ;

Vulaloi n° 98-31 du 14 septembre 1998, portant création des
régions et fixant leurslimites et le nom de leurs chefs-lieux ;

Vu laloi organique n° 2001-023 du 10 aolt 2001, portant
création des circonscriptions administratives et des collectivités ;

Vu laloi 2002-12 du 11 juin 2002, déterminant les principes
fondamentaux de lalibre administration des régions, des départe-
ments et des communes ainsi que leurs compétences et leurs res-
Sources;

Vulaloi 2002-13 du 11 juin 2002, portant transfert des com-
pétences aux régions, départements et communes;

Vu laloi 2002-14 du 11 juin 2002, portant création des com-
munes et fixant le nom deleurs chefs-lieux ;

Vulaloi 2008-42 du 31 juillet 2008, relative al'organisation et
I'administration du territoire de la République du Niger ;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant I'organisation
généraledel'administration civile de|'Etat et fixant sesmissions;;

Vu la loi n°2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, contréle et régulation des MarchésPublics et desdélé-
gationsde service public au Niger ;

Vuledécret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(it 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contrdle
financier ;

Vuledécret n° 2007-308/PRN/M EF du 16 ao(t 2007, portant
attributions du contrdle financier ;

Vu le décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
desmarchéspublics;

Vuledécret n° 2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement ;

Vu le décret n° 2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n° 2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n° 2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code des marchés publics et des délégations de service
public;

Vu le Décret n° 2011-687/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant attribution, composition, organisation et modalitésdefonc-
tionnement del'Agence de régulation des marchés publics.

Vu le décret n° 2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
servicepublic.

Arréte:
Chapitre | : Dispositions générales

Article premier - En application des dispositions du décret
n°2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, portant code des
marchés publics et desdél égations de service public au Niger, il est
créé aupres de chagque personne responsable d'un marché public
ou d'une délégation de service public d'une collectivitéterritoriale
et al'occasion de tout marché public ou convention de délégation
de service public, une commission ad' hoc d'ouverture des plis et
d'évaluation des offres ou une commission ad' hoc de négociation.



312 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

20 mars 2013

L apersonne responsable du marché nomme par laméme occa
sionunexpert ou desexpertsindépendants chargé(s) d'assister la
commission ad' hoc dans|'analyse et I'évaluation des offres.

Lenombre desexpertsvarie selon lanature et levolumedela
prestation.

Les attributions, la composition et les modalités de fonction-
nement de ladite commission et éventuellement, celles des ex-
perts indépendants sont définies par e présent arrété.

Art. 2 - Lacommission ad hoc est compétente pour tous les
marchés et délégations de service public financés sur les budgets
des collectivitésterritoriales quelle que soit |'origine des fonds.

Toutefois, les marchés et dél égations de service public finan-
céspar des ressources extérieures restent soumis aux dispositions
du présent texte, danslamesure ot il n'est pas contraire aux dispo-
sitions des accords de financement.

Art. 3- Lesmembresdelacommission ad' hoc d'ouverture des
plis et d'‘évaluation des offres et, éventuellement, I'expert ou les
experts sont nommeés par décision de la personne responsable du
marché en raison deleur intégrité morale avérée et comptetenu de
leur expérience dans le domaine des marchés publics ou dans le
domaine objet du marché;

Les membres de lacommission ad' hoc, I'expert ou les experts
ains que toute personne participant a leurs travaux sont tenus au
principe de confidentialité des débats. Aucun membre de la Com-
mission et aucun expert ne peut étre poursuivi sur le plan discipli-
naire pour les propos tenus et les votes émis au cours des réunions.

Art. 4 - Lapersonne responsable du marché nommeles mem-
bres de lacommission ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation
des offres et, éventuellement, |'expert ou les experts chargé(s) de
I'analyse et de|'évaluation des offres, de fagon aéviter tout conflit
d'intérét susceptible de porter atteinte au principe d'équité dans
I'attribution du marché.

Toute personne peut dénoncer, aupres de la personne respon-
sable du marché, avec ampliation al'Agence de régulation des mar-
chés publics, un conflit dintérét constaté du fait de lanomination
d'un membre delaCommission ad' hoc et/ou d'un expert.

En cas de conflit d'intérét constaté et prouvé, la personne
responsable du marché doit obligatoirement leremplacer souspeine
de nullité des travaux de lacommission, de I'expert ou du comité
d'experts.

Art. 5 - En raison de leur implication dans le processus de
passation des marchés publics, chacun des membres de la com-
mission ad' hoc et éventuellement |'expert ou les experts
indépendant(s), ainsi que toute personne participant a leurs tra-
vaux doit signer, al'ouverture de chacune des séances, une attesta-
tion d'engagement par laquelleil reconnait avoir prisconnaissance
des obligations des personnes participant aux activités de passa-
tion delacommande publique et Sengage, en conséguence ares-
pecter les regles du Code d'éthique des marchés publics et des
délégations de service public en vigueur .

Cette attestation est annexée, selon le cas, au proces verbal
d'ouverturedesplis, d'analyse et d'éval uation des offres, au proces
verbal de négociation et au rapport d'évaluation des experts.

Le modéle de cette attestation est annexé au présent arréte.

Art. 6 - Sans préjudice des sanctions prévues par lestextes en
vigueur en mati ere de gestion desfinances publiquesainsi que des
poursuites prévues au code pénal, toute violation ou manquement
aux dispositions du Code des marchés publics et du Code d'éthi-
quedelapart des agents publicsou privés membresdelacommis-
sion ad' hoc et/ou d'un expert indépendant dont la responsabilité
est établie, entrainera:

- sonexclusion de maniéretemporaire ou définitive detoute
participation a une procédure de marché public, en fonction de la
gravitédelafautecommise;

- satraduction devant le Conseil dediscipline pour lesagents
publics.

Art. 7 - Toute tentative diment établie de la part d'un soumis-
sionnaire pour dissimuler lesinformations relatives aux cas d'ex-
clusion delacommande publique prévus par les textes en vigueur
, est sanctionnée, selon le cas, par :

a) lergetdel'offreetlasaisiedelagarantie correspondante;

b) I'annulation del'attribution du marché quelque soit le stade
d'exécution du contrat.

Le soumissionnaire est en outre exclu de la concurrence pour
une durée déterminée, en fonction de la gravité de la faute com-
mise, sans préjudice des poursuites pénales.

Toute tentative diment établie faite par un soumissionnaire
pour influer sur I'évaluation des offres ou sur |es décisions d'attri-
bution, y compris en proposant des pots-de-vin, des cadeaux ou
tout autre avantage pécuniaire, entrainera:

a) lerget de son offre et la saisie de la garantie correspon-
dante;

b) son exclusion de la concurrence pour une durée détermi-
née, en fonction de la gravité de lafaute commise, sans préjudice
des poursuites pénales.

Chapitre Il : De la commission ad'hoc d'ouverture des
pliset d'évaluation des offres des marches passés par appel
d'offres ouvert ou restreint

Art. 8 - Tout marché passé par appel d'offres ouvert est pré-
cédéd'un avispublic d'appel d'offres dont le modéle est défini par
I'Agence derégulation desmarchés publics.

Cet avisest toujours porté alaconnaissance du public par une
insertion dansun journal adiffusion national e et/ou internationale,
unjournal desmarchéspublicsains que, éventuellement, dansune
revue spécialisée, par affichage ou publicité électronique.

Pour les collectivitésterritorial es ne disposant pas de moyens
d'information indiqués ci-dessus, |'avis d'appel d'offres peut étre
publié par les canaux d'informations ci-apres :

- lestableaux d'affichage dansleslocaux delacollectivité;
- lesjournaux locaux ;

- laradionationae;

- lesradioscommunautaires;

- lesradios privées.

En cas d'appel d'offres restreint, le dossier d'appel d'offres
(DAO) est directement adressé, par lettre d'invitation a soumis-
sionner, aux candidats que la personne responsable du marché a
décidé de consulter au vu de leurs références professionnelles ou
techniques particuliéres et figurant sur une liste présélectionnée.

Section 1 : Attributions et composition

Art. 9- Lesattributions et lacomposition delacommission ad'
hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres des marchés
publics passés par appel d'offres restreint sont les mémes que
celles des marchés publics passés par appel d'offres ouvert.

Elle est chargée del'ouverture des plis et defaire des proposi-
tions d'attribution du marché ala personne responsable.
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Pour les appels d'offres précédés de pré-qualification et les
appels d'offres en deux (2) étapes, la commission ad' hoc est
compétente aussi bien pour lapré-qualification que pour |'évalua-
tion et la proposition d'attribution du marche.

Au cours de ses travaux, €lle doit se conformer aux prescrip-
tions du Code des marchés publics et des délégations de service
publicains qu'aux criteres de présentation des offres, d'dligibilité,
de sélection des candidats et ala méthodol ogie définis par le dos-
sier d'appel d'offres (DAO) ou par lalettre d'invitation a soumis-
sionner dont les model es types ont été approuveés par I'Agence de
régulation desmarchés publics.

Art. 10 - Lacommission ad' hoc d'ouverture des plis et d'éva-
luation des offres des marchés passés par appel d'offresouvert ou
restreint est composée des membres ci-apres :

- lesecrétaire généra ou le secrétaire municipal, représen-
tant la personne responsable du marché : président de lacommis-
sion;

- leresponsabledu service chargé des marchés publicsdela
collectivité ou, adéfaut, le receveur municipal, qui assurele secré-
tariat delacommission;

- lechef de servicecommunal ou régional du domaine objet
dumarché;

- un () représentant de l'autorité de tutelle ;

- un(2) auxiliairedejustice assermenté: notaire, huissier ou
greffier;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; en casd'em-
péchement, lesmembrestitulaires ne peuvent sefaire représenter
que par leurs suppléants.

Pour les marchés passés par appel d'offres précédés de pré
qualification ou en deux (2) étapes, des personnes qualifiées peu-
vent étre désignées par |'entité administrative chargée du controle
apriori des marchés publics, en qualité d'observateurs.

Lorsque le marché est financé en tout ou partie par des res-
sources extérieures, les partenaires techniques et financiers peu-
vent participer, silslesouhaitent, aux travaux delacommission ad
hoc, en qualité d'observateurs.

Art. 11 - A I'exception des dispositions particuliéres aux mar-
chésdeprestationsintellectuelles, lacommission ad' hoc seréunit :

- enséancedouverturedesplis;
- et enséance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse procés-verbal de chacune de ses séances dans un
délai n'excédant pasdeux (2) joursouvrables; ce proces-verbal est
signé par tous les membres présents.

Tout proces verbal non signé par |'auxiliaire de justice asser-
menté n'est pas valable.

Section 2 : Dela séance publique d'ouverture des plis

Art. 12 - En casd'appel d'offresouvert, lorsgu'un minimum de
trois(3) plis n'a pas été remis apres la cl6ture définitive du dépdt
des offres prononcée par le président de la commission ad' hoc,
I'autorité contractante se réserve la faculté, soit de poursuivre la
procédure en vue de rechercher une offre satisfai sante, soit d'ouvrir
un nouveau délai qui ne peut étre inférieur a quinze (15) jours
ouvrables et qu'elle porte ala connaissance du public.

En cas d'appel d'offres restreint, de pré-qualification et en
meatiére de prestations intellectuelles, lorsgqu'un minimum detrois
plis n'a pas été remis aux date et heure limites de réception des
offres, |'autorité contractante ouvre un nouveau délai qui ne peut
étre inférieur a quinze (15) jours ouvrables et qu'elle porte a la
connaissance du public ou desfournisseursinitialement consultés
et, éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de cesnouveaux délais, |lacommission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
le nombre d'offresregues.

Art. 13- Laséance d'ouverturedesplisest publique et setient en
présence d'au moins 3/5 des membres delacommission ad' hoc dont
I'auxiliaire dejustice assermenté et des soumissionnairesqui souhai-
tent étre présents ou de leurs représentants diment mandatés.

Ellealieu aladate limitefixée pour le dépdt des offres et une
heure au plus tard aprés I'heure indiquée.

Art. 14 - Avant I'ouverture delaséance, le président dépose ou
fait déposer sur le bureau tous les plis recus.

Il demande al'assistance s aucun candidat ou son représentant
ddment mandaté présent dans la salle ne souhaite déposer son
offre ou une offre de remplacement séance tenante. L e cas échéant,
ces offres sont enregistrées par |e secrétariat delacommission ad'
hoc sur unefiche ouverte acet effet ; les envel oppes contenant les
offres de remplacement doivent impérativement porter lamention
"offre deremplacement”.

Le président invite ensuite les candidats qui se sont rendus
compte que leurs dossiers sont incomplets a produire les pieces
manquantes séance tenante sous envel oppes fermées avec la men-
tion"complément dedossier" ; celles-ci sont également enregistrées
par le secrétariat delacommission sur unefiche ouverte acet effet.

Il prononce aors la cléture définitive du dépdt des offres,
déclare laséance ouverte et annonce le nombre de dossiersregus.

Aucune offre, ni aucun complément de dossier ne peut étre
accepté(e) unefois quele président adéclaré la séance ouverte.

Art. 15 - Le président est tenu de rappeler les dispositions de
laConstitution et du Code des marchés publics et des délégations
de service public relatives aux cas d'exclusion de la commande
publique en indiquant que toute personne peut dénoncer les cas
d'exclusion dont ellea connaissance ;dans ce cas, |'information est
mentionnée au proces verbal pour vérification, sansfaire obstacle
alapoursuite des travaux de lacommission.

Il est également tenu de rappel er les dispositions du Code des
marchés publics, du Code d'éthique des marchés publics et des
délégations de service public ainsi que celles du Dossier d'appel
d'offres (DAO) ou delalettre d'invitation a soumissionner, relati-
ves notamment :

- aux obligations des personnes participant aux activités
de passation de lacommande publique et par lesquelleselles sen-
gagent, par une attestation d'engagement, arespecter lesreglesdu
Code d'Ethique des marchés publics et des délégations de service
publicenvigueur ;

- aux obligations des soumissionnaires dont |'attestation
d'engagement qui fait partie intégrante des piéces constitutives de
|'offre;

- alaprésentation des offres qui doit étre conformeacelle
indiquée par lesinstructions aux soumissionnaires;

- alaconformité aux spécifications techniques;

- aux criteres d'évaluation des offres prescrits par le Dos-
sier d'appel d'offres (DAO).
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Le président rappelle en outre que les offres non conformes
aux criteres de présentation et/ou aux spécifications techniques et
les offres ne comportant pas d'attestation d'engagement seront
éliminées par le Comité d'expertsindépendant chargé del'analyse
et del'évaluation.

Art. 16 - Lorsgu'il sagit de marchésdefournitures et services,
I'auxiliaire dejustice assermenté ouvre les plis pour le compte du
Président de lacommission ad' hoc et procede au constat de leur
contenu.

Leprésident delacommission ad' hoclit ahautevoix lenomdu
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” et les "compléments de dossiers' sont
prises en compte.

I lit ensuite, en un seul temps, les offres techniques et finan-
ciéresen annongant le montant et, le cas échéant, lesvariantes, les
rabais, I'existence ou non de garantie de soumission, del'acted'en-
gagement et toute autre information que la personne responsable
du marché a jugé appropriée et qui n'est pas de nature a modifier
lesdispositionsdu DAO. Cesrenseignements sont consignésdans
le procés-verbal delaséanced'ouverture.

Aucune offre n'est rejetée a la séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncéesahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises au comité d'experts
indépendant pour analyse et évaluation.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séance et I'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre.

L "absence de paraphe du président, du secrétairede séance et de
I'auxiliaire de justice assermenté sur |les documents ci-dessus indi-
quésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverturedesplis.

Art. 17 - Lorsqu'il sagit de marchés de travaux, |'auxiliaire de
justice assermenté procéde, pour le compte du président de la
commission ad' hoc, commeindiqué ci-dessus pour lesmarchésde
fournitures et services.

Leprésident delacommission, lesecréairede séanceains que
I'auxiliaire de justice assermenté paraphent également séance te-
nante, toutes | es pages des originaux des documents essentiels ci-
apres:

- lalettre de soumission;

- lagarantiedesoumission;

- lebordereau de prix et de sous détails;
- ledevisquantitatif et estimatif.

L'absence de paraphe del'auxiliaire de justice assermenté, du
secrétaire de séance et du président sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis.

Art. 18 - Le secrétaire de séance établit le proces-verba de
I'ouverture des plis dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables; ce procésverbal est signédanslemémedélai, par tous
les membres de la commission. 1l y est annexé les attestations
d'engagement diiment signés par tous les membres de lacommis-
sion ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée par tous
les soumissionnaires présents ou leurs représentants ddment man-
datés.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par trois (3) mem-
bres sur cing (5) présents ou de deux (2) membres sur trois (3)
présents entraine lanullité destravaux delacommission ad' hoc;

Tout proceés verbal non signé par I'auxiliaire de justice asser-
menté ne serapas valable.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué a tous les participants qui en font la de-
mande.

Art. 19- Leprocesverbal, lesoriginaux et les copiesdes offres
sont gardés sous la responsabilité du président de la commission
ad' hoc et transmis, sous bordereau, al'expert ou au comité d'ex-
perts indépendant dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables aprés la date d'établissement et de signature dudit pro-
cesverbal, pour analyse et évaluation.

Section 3: Del'analyse et de|'évaluation des offres

Art. 20 - L'évaluation des offres est faite par un expert ou un
comitéd'expertsindépendant dont lenombrevarie selon lanature
et/ou levolume de laprestation, et dont au moinsun (1) relevedu
servicebénéficiaire.

Art. 21 - Pour les appel sd'of fres précédés de pré-qualification
et lesappelsdoffresen deux (2) étapes, le comité d'expertsindé-
pendant est compétent aussi bien pour la pré-qualification que
pour |'évaluation et la proposition d'attribution du marché.

Art. 22 - L'expert ou le comité d'experts indépendant procede
de maniere strictement confidentielle et dans le délai fixé par la
personne responsable du marché, aune analyse technique et finan-
ciereet aun classement des offres suivant les criteres édictés dans
ledossier d'appel d'offres; cedélai doit étre compatible avec celui
delavalidité desoffres.

Une variante dans une offre ne peut étre prise en considération
pour le classement desoffresques unetellefaculté aété expresse-
ment mentionnée dans le dossier d'appel d'offres.

Seule lavariante du soumissionnaire ayant proposé |'offre de
base évaluée lamoins disante sera prise en considération.

L 'inexactitude des mentions obérant |es capacités techniques, fi-
nanciéres et les piéces administratives demandées dans le dossier
d'appel d'offresou leur fausseté est sanctionnée par lergjet del'offre.

Art. 23 - Lorsqu'il sagit d'appels d'offres sans pré-qualifica-
tion, I'évaluation seffectue en deux (2) phases:

- I'examendescriteresadministratifsd'éigibilité;

- etl'examen et lacomparaison descritérestechniqueset des
offresfinanciéres.

Seuleslesoffres conformes pour I'essentiel aux critéres admi-
nistratifs d'éligibilité prévus au dossier d'appel d'offres sont éva
luées et comparées.

Pour les appels d'offres précédés de pré-qualification et les
appels d'offresen deux (2) étapes, I'évaluation des offres seffec-
tuedelamaniére suivante:

- I'examendescritéeresadministratifsd'éigibilité et lacom-
paraison des références techniques prévus au DAO lorsde lapré-
qualification ou de lapremiére étape;

- I'examen et la comparaison des offres financiéres ala se-
conde étape.

Art. 24 - L'expert ou le comité d'experts indépendant déter-
mine pour chaque offre, lemontant évalué del'offreenrectifiant au
besoin son montant ;

- encorrigeant toute erreur éventuelle;

- en gustant, de maniére appropriée, sur des bases techni-
ques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou ré-
serve quantifiable si elles sont autorisées par le DAO ;

- enprenant en considération les différents détails d'exécu-
tion proposés par les soumissionnaires, sils sont autorisés par le
DAO ;

- enappliquant lesrabaisofferts par le soumissionnaire pour
I'attribution de plus d'un lot si cet appel d'offres comporte plu-
sieurs lots.
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Art. 25 - Au casou le dossier d'appel d'offres exige la présen-
tation d'échantillons, prospectus, notices ou autres documents
techniques, ceux-ci sont déposés au plus tard le jour ouvrable
précédant ladate et I'heure limites fixées pour I'ouverture des plis
ou, a défaut, séance tenante ; le dépot est fait moyennant la déli-
vrance d'un accusé de réception. 11s sont appréciés par |'expert ou
comité d'experts indépendant pour les seuls candidats retenus a
I'issue del'examen descritéresadministratifsd'dligibilité.

Art. 26 - Lorsque le DAO contient des clauses a caractere
social et/ou environnemental qui prennent en compte les objectifs
de dével oppement durable en conciliant dével oppement économi-
que, protection et mise en valeur de I'environnement et progres
social, I'expert ou le comité d'experts doit en tenir compte.

Art. 27 - L'évaluation et lacomparai son des prix sont faitesen
référence aux dispositions du Code des marchés publicsrelatives
aux prix desmarchés publics.

Lorsqu'il existe un référentiel de prix actualisé, I'expert ou le
comité d'experts indépendant établit un tableau comparatif des
collts proposés par chacune des offres financiéres et ceux dudit
référentiel.

Art. 28 - Lorsdel'évaluation financiére des offres, une marge
de préférence n'excédant pas 15% est accordée aux entreprises
national es sous réserve qu'elle soit prévue au DAO.

Sous la méme réserve, les entreprises des Etats membres de
I'Union économique et monétaire Ouest africaine bénéficient des
mémes avantages que ceux accordés aux entreprises nigériennes.

L es entreprises étrangeres bénéficient de laméme préférence
lorsgu'elles sous-traitent 40% de la val eur globale du marché aux
entreprises national es.

Art. 29 - Les résultats des travaux de |'expert ou du comité
d'expertsindépendant chargé del'analyse et de |'éval uation techni-
que et financiére des offres sont soumis aux exigences de confiden-
tialité; ils font I'objet d'un rapport de synthése établi et signé par
I'expert ou les trois (3) experts. Ce rapport auquel sont joints les
rapports ou fiches individuelles d'évaluation de chacun des ex-
perts et les attestations d'engagement diment signées, est trans-
mis a la séance pléniére d'évaluation et de proposition d'attribu-
tion delacommission ad' hoc.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par |'expert ou par
deux (2) experts sur trois (3) présents entraine la nullité des tra-
vaux du comité d'experts.

Section 4 : Delaséance de proposition d'attribution du marche

Art. 30 - La proposition d'attribution du marché est faite en
séance pléniére de la commission ad' hoc d'ouverture des plis et
d'évaluation des offres et en présence del'expert ou des experts qui
ont procédé al'analyse et al'évaluation des offres.

Art. 31 - A laséance pléniére d'attribution du marché, lacom-
mission ad' hoc délibére a huis clos et ne peut délibérer valable-
ment quesi au moins4/5 de sesmembresdont I'auxiliairedejustice
assermenté sont présents; elle prend sadécision alamajorité abso-
|ue des membres présents.

L 'expert ou le comité d'experts indépendant ne prend pas part
au vote.

Art. 32 - Lacommission ad' hoc peut faire des observations
sur les conclusions du rapport de synthése et des rapports ou
fichesindividuels d'évaluation I'expert ou du comité d'expertsin-
dépendant. Au casou ceux ci lesjugent fondées, ilslesprennent en
compte.

Au cas contraire, lacommission ad' hoc peut refuser d'entéri-
ner lesdites conclusions. Danscecas, elledoit motiver sadécision
et requérir une contre expertise en demandant a la personne res-
ponsable du marché de désigner un nouvel expert ou un nouveau
comité d'experts qui ne pourraalors comprendre aucun des mem-
bres du précédent Comité d'experts indépendant.

L e caséchéant, |'avis de contre-expertisefait également I'objet
d'un rapport dont les conclusions sont soumises a la séance plé-
niére d'attribution du marché.

Art. 33 - Al'issuede sestravaux, lacommission ad' hoc dresse,
sans désemparer et dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables, un proces-verbal d'attribution provisoire du marchéen
trois exemplaires signés par I'ensemble des membres. Ce proces
verba indique:

- lenom del'attributaire provisoire et le montant évalué de
son offre;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet et le cas échéant, les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- les principales dispositions permettant I'établissement du
ou desmarchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché quele soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestiers et le cas échéant, les variantes prises en compte;

- l'indication descirconstances qui justifient, le cas échéant,
le recours a la procédure d'appel d'offres restreint ou d'appel
d'offres en deux (2) étapes;

- etlesraisons pour lesquelles elle propose, le cas échéant,
al'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

Le procés-verbal delaséance d'attribution provisoire du mar-
ché fait I'objet d'une publication par la personne responsable du
marché, aprésvalidation par I'entité administrative chargée du con-
trole a priori des marchés publics.

Art. 34 - Aucun renseignement concernant I'examen des plis,
les précisions demandées et |'évaluation des offres ou les recom-
mandations relatives a l'attribution du marché, ne doit étre com-
muniqué aux soumissionnaires ou a toute autre personne n'ayant
pas qualité pour participer a la procédure de sélection tant que
I'attribution du marché n'a pas été publiée.

L "autorité contractante ne divulgue paslesrenseignements que
les soumissionnaires|ui ont communiqués atitre confidentiel, no-
tamment les secrets techniques ou commerciaux et les aspects
confidentiels des offres.

Art. 35 - Lorsque I'adjudicataire provisoire est retenu par la
personne responsable du marché, celle-ci requiert I'avisde confor-
mité delastructure administrative chargée du controle apriori des
marchés publics en lui transmettant les documents ci-aprés :

- l'avisdepublicité;

- lesupport de l'avis de publicité ;

- lesoffres des soumissionnaires y compris les attestations
d'engagement;

- lacopiedel'arrété de nomination des membres delacom-

mission ad' hoc et la copie deladécision de nomination del'expert
ou des membres du comité d'experts indépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesproces-verbaux des séancesd'ouverturedesplis, d'éva-
luation des offres et d'attribution du marché.

- l'attestation d'engagement signée par chagque membredela
commission ad' hoc, par I'expert ou par chaque membre du comité
d'experts indépendant.
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Art. 36 - Lorsgue le marché est approuvé, les documents ci-
apreés sont obligatoirement adressés a I'Agence de régulation des
marchés publics:

- l'avisdepublicité;
- lesupport del'avis de publicité ;
- lesoffresdes soumissionnaires;

- lacopiedel'arrété de nomination desmembres delacom-
mission ad' hoc et la copie deladécision de nomination del'expert
ou des membres du comité d'experts indépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesproces-verbaux des séancesd'ouverture desplis, d'éva-
luation des offres et d'attribution du marché.

- lescopiesdelalettre de notification del'adjudication pro-
visoire et des | ettres d'information des soumissionnaires évinceés;

- lacopiedelalettre de non objection de la structure admi-
nistrative chargée du contréle apriori et/ou du bailleur defonds;

- l'attestation d'engagement signée par chaque membredela
commission ad' hoc, par I'expert ou par les membres du comité
d'experts indépendant ;

- I'attestation d'engagement signée par chaque soumission-
nare;

- unexemplaire du marché approuvé et enregistré.

Section 5: Dispositionsparticuliéresaux marchésde presta-
tions intellectuelles

Art. 37 - Les marchés de prestations intellectuelles sont pas-
sés soit par appel d'offres ouvert ou restreint, soit par consulta-
tion de fournisseurs, soit par procédure négociée par entente di-
recte dans les conditions prévues au code des marchés publics.

L'appel d'offres ouvert donne lieu a un avis a manifestation
dintérét ; I'appel d'offresrestreint, la consultation de fournisseurs
et la procédure négociée par entente directe donnent lieu a une
lettre d'invitation &soumissionner sous forme de demande de pro-
position adressée ades candidats pré sél ectionnés figurant sur une
liste restreinte.

Art. 38 - Lademande de proposition des offresdes marchés de
prestationsintellectuelles exige une présentation séparée de l'of fre
techniqueet del'offrefinanciere.

L'analyse et I'évaluation des offres seffectuent en deux (2)
étapes :

- ouverture et sélection des offres techniques;;
- ouverture et sélection des offres financieres.

Lacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évaluation des
offres, assistée d'un comité d'experts, est compétente pour statuer
sur les deux(2) étapes de la procédure.

Lacomposition de cette commission est identique a celle des
marchés de fournitures et services telles que décrites ci-dessus.

Art. 39- A laséance d'ouverture des plis des of fres techniques,
l'auxiliaire de justice assermenté ouvre pour le compte du prési-
dent delacommission ad' hoc, les envel oppes contenant les offres
techniques et donne lecture des piéces contenues dans chaque
enveloppe.

Leprésident delacommission ad' hoclit ahautevoix lenomdu
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” des offres techniques et les "complé-
ments de dossiers" des offres techniques sont prises en compte.

Aucune offre n'est rejetée ala séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncées ahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises al'expert ou au comité
d'experts indépendant pour analyse et évaluation.

Art. 40 - Leprésident delacommission, le secrétaire de séance
et 'auxiliaire dejustice assermenté paraphent, séance tenante, tou-
tes les pages des originaux des documents constitutifs de chaque
offre technique et les envel oppes contenant les offres financiéres
sur la partie située a cheval sur les rabats et sur les parties sur
lesquellesils sappliquent.

L 'absence de paraphe de I'auxiliaire de justice assermenté, du
secrétaire de séance et du président sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis des offres techniques.

Art. 41 - il est dressé procés verbal des travaux de la séance
d'ouverture des plis des offres techniques conformément aux dis-
positions des articles 18 et 19 ci-dessus.

L esenvel oppes contenant |l es offres financieres doivent rester
fermées et cachetées ; elles sont gardées sous laresponsabilité du
président jusqu'a la séance de la commission ad' hoc consacrée a
I'ouverture des offresfinancieres.

Art. 42 - Lasélection desoffrestechniquesfait I'objet defiches
individuelles de notation ou d'appréciation delapart del'expert ou
du comité d'expertsindépendant ; cesfiches sont ensuite soumi-
sesalacommission ad' hoc réunieen séance de sélection desoffres
techniques.

Art. 43 - L'ouverture des offres financiéres a lieu a une date
fixée par la personne responsable du marché en présence d'au
moins 3/5éme des membres de la commission ad'hoc dont |'auxi-
liaire dejustice assermenté.

Les soumissionnaires dont les offres techniques ont été rete-
nues sont également invitésal'ouverture de cette séance. Seulesles
offres financiéres correspondant aux offres techniques retenues
par lacommission ad' hoc, sont ouvertes.

L'auxiliaire dejustice assermenté ouvrelesplis, pour le compte
du Président de la commission et proceéde au constat de leur con-
tenu ; il annonce les noms des soumissionnaires, |es montants des
offres, et, le cas échéant, les variantes et lesrabais.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séanceet |'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre
financiére.

Il est dressé proces verbal destravaux delaséanced'ouverture

des plisdes offres financiéres conformément aux dispositions des
articles 18 et 19 ci-dessus.

Art. 44 - L'évaluation des offres financieres seffectue :

1) soit sur la base de la qualité technique et du montant de la
proposition ;

2) soit sur labase d'un budget prédéterminé dont le consul tant
doit proposer lameilleure utilisation possible ;

3) soit sur la base de lameilleure proposition financiére sou-
mise par les candidats ayant obtenu une notation technique mini-
mum.

Il est ensuite procédé comme indiqué aux articles 20, 21, 23,
24,26 a29 delasection 3 du présent chapitre.

Art. 45 - Laproposition d'attribution du marché est faite con-
formément aux dispositions des articles 30 236 delasection 4 du
présent chapitre.
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Chapitre 111 : De la commission ad'hoc d'ouverture des
plis et d'évaluation des offres des marchés passés par con-
sultation de fournisseurs.

Art. 46 - En cas de consultation de fournisseurs , lorsqu'un
minimum detroisplisn'apas étéremisaux date et heurelimitesde
réception des offres, |'autorité contractante ouvre un nouveau dé-
lai qui ne peut étreinferieur aquinze (15) joursouvrableset qu'elle
porte ala connai ssance des fournisseurs initialement consultés et,
éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de ces nouveaux délais, |lacommission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
lenombre d'offresregues.

Art. 47 - lacommission ad' hoc d'ouverture des plis et d'éva-
|uation des offres des marchés passés par consultation de fournis-
seurs comprend :

- lesecrétairegénéra oulesecrétairemunicipal, représentant
la personne responsable du marché : président de lacommission ;

- leresponsabledu service chargé des marchés publicsdela
collectivité ou, adéfaut, le receveur municipal, qui assurele secré-
tariat delacommission;

- lechef de servicecommunal ou régional du domaine objet
dumarché;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

L a personne responsable du marché nomme, par laméme oc-
casion, un expert choisi en raison de sacompétence avéréedansle
domaine objet du marché, chargé d'assister la commission dans
I'analyse et I'évaluation des offres.

En cas de vote, I'expert n'y prend pas part.
Art. 48 - Lacommission ad' hoc se réunit en deux séances:
- enséancedouverturedesplis;
- et en séance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse, sans désemparer, procés verbal a chacune de ses
séances ; le proces verbal est signé par tous les membres présents
dansun délai n'excédant pas deux (2) jours ouvrables.

Art. 49 - La séance d'ouverture desplisest publique et setient
lemémejour queladatelimite de dépot des offresindiquée dansla
lettre d'invitation & soumissionner et une (1) heure au plus tard
aprés|'heure indiquée ; elle setient en présence de tous les mem-
bres delacommission ad' hoc et des soumissionnaires qui souhai-
tent étre présents ou de leurs représentants diment mandatés.

Toutefois|'absence des soumissionnaires ou de leurs représen-
tants diment mandatés ne constitue pas une cause de nullité des
travaux delacommission.

Leprésident delacommission ad' hoc procéde ou fait procéder
commeindiquéaux articles 14 a17 ci-dessus.

L e secrétaire de séance établit séance tenante le procés verbal
del'ouverturedesplis; ce procésverbal est signé sansdésemparer,
par tous les membres de lacommission. 1l y est annexé les attes-
tations d'engagement diment signés par tous les membres de la
commission ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée
par tous les soumissionnaires présents ou leurs représentants da-
ment mandatés.

L 'absence d'attestation d'engagement de deux (2) membresde
lacommission ad' hoc entraine lanullité destravaux.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué a tous les soumissionnaires qui en font la
demande.

Art. 50 - L'évaluation est faite en référence aux critéresindi-
qués danslalettre d'invitation a soumissionner.

Lorsgu'il existeun référentiel deprix actualisé, lacommission
établit un tableau comparatif des codits proposés par chacune des
offresfinanciéreset ceux dudit référentiel.

Lemarché est attribué provisoirement au soumissionnaire éli-
gible qui a proposé |'offre conforme aux spécifications exigées et
évaluée au prix le plus bas.

Il est dressé procés verbal de |'évaluation, de la comparaison
des prix et de la proposition d'attribution du marché ; ce proces-
verbal est signé, séance tenante, par tous les membres de la com-
mission.

Ceproces-verbal mentionne:

- lenom del'attributaire et |e montant évalué de son offre ;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormal ement basses;

- les principales dispositions permettant |'établissement du
ou des marchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché quele soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, |e cas échéant, a
I'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

I1 doit étre annexé au proces verbal |'attestation d'engagement
par lequel chague membre dela Commission et I'expert, attestent
avoir pris connaissance des dispositions du Code d'éthique en
matiere de passation des marchés publics et de délégations de
servicepublic.

L 'absence d'attestation d'engagement diment signée par deux
(2) membres sur trois(3) entraine lanullité destravaux delacom-
mission ad' hoc.

Ceprocés-verbal fait I'objet d'une publication par la personne
responsable du marché, aprésvalidation par I'entité administrative
chargée du contréle apriori des marchés publics.

Art. 51 - Pour requérir 'avis de conformité de la structure
administrative compétente chargée du contréle a priori des mar-
chés publics, les documents ci-apres lui sont transmis :

- unecopiedelalettre dinvitation a soumissionner ;

- unecopiedeladécision de nomination desmembresdela
commission ad' hoc et de |'expert;

- lesoffres des soumissionnairesy compris les attestations
d'engagement des soumissionnaires;

- unecopiedes proces verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation des offres et proposition d'attribution du mar-
che.

- Lesattestations d'engagement signées par chaque membre
delacommission ad' hoc et par I'expert.

Lapersonne responsable du marché seréservelafaculté dene
pas donner suite ala consultation par décision motivée, s ellen'a
pas obtenu de propositions acceptables. Dans ce cas, la consulta
tion est déclarée infructueuse et elle en avise tousles candidats ; il
est procédé aune nouvelle consultation qui exclut lesfournisseurs
initialement consultés.
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Art. 52 - Les documents ci-aprés sont transmis obligatoire-
ment al'Agence de régulation des marchés publics aprés |'appro-
bation et I'enregistrement du marché:

- unecopiedelalettre dinvitation a soumissionner ;

- unecopiedeladécision de nomination desmembresdela
commission ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres
et, éventuellement, de'expert;

- une copie des offres des soumissionnaires y compris les
attestations d'engagement ;

- unecopiedes procés verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation et proposition d'attribution du marché ;

- unecopie del'avis de conformité de la structure adminis-
trative chargée du contréle apriori ;

- unecopiedeslettresde notification al'adjudicataire et aux
SouMmissionnaires non retenus ;

- lesattestations d'engagement signées par chague membre
delacommission ad' hoc et par I'expert ;

- unexemplaireorigina du marchésigné, approuvé et enre-
gistré.

ChapitrelV : Delacommission ad'hoc de négociation des
mar chés négociés par entente directe

Art. 53 - Conformément aux dispositions du Code des mar-
chéspublicset desdélégations de services public, en casde marché
négocié par entente directe, lapersonne responsable du marché est
assistée d'une commission de négociation.

Lacommission de négociation est composée ainsi qu'il suit :

- lesecrétaire général ou le secrétaire municipal, représen-
tant la personne responsable du marché : président delacommis-
sion;

- leresponsable du service chargé desmarchés publicsdela
collectivité ou, adéfaut, lereceveur municipal, qui assurele secré-
tariat delacommission;;

- lechef de servicecommunal ou régional du domaine objet
dumarché;

Pour chaque membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

L a personne responsable du marché nomme, par laméme oc-
casion, un expert ou des experts choisi(s) en raison de sa compé-
tence avérée dans le domaine objet du marché ou en matiére de
négociation, chargé(s) d'assister lacommission.

Les membres de la commission et I'expert ou les experts sont
soumisaux exigencesde secret absolu pendant et apreslanégociation.

Art. 54 - Lanégociation ne doit porter ni sur I'objet, ni sur la
consistance du marché; elle porte exclusivement sur :

- laqualité delaprestation;
- leprix etledéai delivraison.

Sil sagit d'un marché négocié par ententedirecte avec miseen
concurrence de candidats, la personne responsable ne peut négo-
cier avec plusd'un candidat alafois.

Lemarché est attribué au prestataire présentant les conditions
les plus avantageuses.

Art. 55 - Lacommission de négociation établit un procés ver-
bal confidentiel de négociation qu'elle adresse a la personne res-
ponsable du marché pour décision. Ce proces verbal mentionne:

- lenom del'attributaire provisoire et |le montant évalué de
son offre;

- l'acted'engament del'attributaire;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- lesprincipales dispositions permettant I'établissement du
ou desmarchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché que le soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestiers et le cas échéant, les variantes prises en compte;

- l'indication des circonstances qui justifient le recours a
cette procédure;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, |e cas échéant, a
|'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

Il doit étre annexé au proces verbal |es attestations d'engage-
ment signées par lesquelles chague membre delacommissionains
que I'expert ou les experts atteste(nt) avoir pris connaissance des
dispositions du Code d'éthique en matiére de passation des mar-
chés publics et de dél égations de service public.

Ce procés-verbal fait I'objet d'une publication par |a personne
responsable du marché, apresvalidation par I'entité administrative
chargée du contréle apriori des marchés publics.

Art. 56 - Avant leur approbation par I'autorité administrative
compétente, |es marchés négociés par entente directe sont soumis
au controle de conformité delastructure administrative chargée du
contr6le apriori des marchés publics.

L es documents ci-aprés lui sont transmis :

- l'autorisation derecourir alaprocédure de marché négocié
par entente directe ;

- -lesoffresdes soumissionnairesy comprislesattestations
d'engagement;

- leslettresd'invitation anégocier ;

- leproces-verba denégociationjustifiant lechoix del'adjudi-
cataire, laqualité et le prix dela prestation, pour les marchés négo-
ciéspar entente directe avec mise en concurrence de candidats;

- éventuellement la convention d'exclusivité, le brevet, la
licence, tout document officiel prouvant laqualification unique et
justifiant le choix del'adjudicataire, pour |es marchés négoci és par
entente directe sans mise en concurrence de candidats;

- lalettre d'engagement de I'adjudicataire a se soumettre a
toute procédure permettant un contrdle spécifique du prix ;

- lesattestations d'engagement signées par chacun desmem-
bres delacommission de négociation et par I'expert ou les experts.

Un exemplaire de ces documents et celui du marché signé,
approuveé et enregistré sont obligatoirement transmisal'’Agencede
régulation desmarchéspublics.

Chapitre V : Dispositions particuliéres aux délégations
de service public

Art. 57 - Ladéégation de service publicfait I'objet d'une mise
en concurrence conformément aux dispositions du Code des mar-
ches publics et de délégations de service public. Cette mise en
concurrence est toujours précédée d'une pré qualification conduite
conformément aux dispositions relatives aux appels d'offres pré-
cédés de pré qualification et des appels d'offres en deux étapes.
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La pré-qualification a pour objet d'identifier les contractants
potentiels qui offrent des garantiestechniques et financiéres suffi-
santes et qui ont la capacité d'assurer la continuité du service
public dont ils seront délégataires.

Art. 58 - les attributions, |a composition et |e fonctionnement
des commissions ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des
offres des délégations de service public sont identiques a celles
décrites aux articles9 a 11 du présent Arrété.

Art. 59 - L'ouverture des plis, I'analyse et I'évaluation des
offres sont faites conformément aux dispositions relatives aux
appels d'offres précédés de pré qualification et des appels d'offres
en deux (2) étapes et se poursuit conformément aux dispositions
desarticles 12 & 34 ci-dessus.

A l'issuedu processus de sélection, I'autorité dél égante et I'opé-
rateur retenu engagent des négociationsen vue d'arréter lestermes
définitifsdelaconvention de délégation de service public.

Ces termes doivent garantir un cadre juridique, financier et
comptable transparents dans |'intérét des deux parties.

Art. 60 - L'attribution du contrat Seffectue sur la base de la
combinaison optimal e de différents critéres d'évaluation, tels que
les spécifications et normes de performance proposées, les tarifs
imposés aux usagers ou redevancesreverséesal'autorité dél égante,
toute autre recette que les équipements lui procureront, le codt et
le montant du financement offert et la valeur de rétrocession des
installations.

La procédure de sélection du délégataire doit étre validée par
I'organe chargé du controle apriori des marchés publics conformé-
ment aux dispositions de|'article 35 ci-dessus.

Aprés la signature et I'enregistrement du contrat, les docu-
ments prévus al'article 36 ci-dessus sont transmis al’ARMP.

Art. 61 - La délégation de service public par la procédure
négociée par entente directe sefait conformément aux dispositions
pertinentes du Code des marchés publics et des délégations de
service public et selonlesmodalités prévuesaux articles 53 56 ci-
dessus.

Chapitre VI : Dispositions transitoires et finales

Art. 62 - Lessessionsdelacommission ad' hoc d'ouverturedes
pliset d'évaluation des offres des marchés des Communes rurales
passés par consultation de fournisseurs, se tiennent au chef lieu
delaCommune.

A titre transitoire, les sessions de la commission ad' hoc des
marchés des Communes rurales passés par appel d'offres et des
marchés négociés par entente directe, se tiennent au chef lieu du
département.

Art. 63 : Uneindemnité est accordée par dossier, aux membres
des commission ad' hoc et aux experts requis pour I'analyse et
I'évaluation des offres selon des modalités et montants fixés par
arrétédu ministre chargédelatutelle descollectivitésterritoriaes.

Art. 64 - Leprésent arrété abroge toutes dispositions antérieu-
res contraires notamment celles de I'arrété n° 79/CAB/PM du 9
avril 2010.

Art. 65 - Les personnes responsables du marché, le secrétaire
exécutif del'Agence de régulation des marchés publics sont char-
géschacun en cequi leconcerne, del'application du présent arrété
qui serapublié au Journal Officiel delaRépubliquedu Niger.

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.

Arrétén® 143 /CAB/PM/ARMP du 29juin 2012, fixant les
seuils dans le cadre de la passation et |'exécution des mar-
chés publics et des délégations de service public.

LePremier ministre,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu la directive n° 04/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005 ,portant procédures de passation, d'exécution et de régle-
ment des marchés publics et des dél égations de service public dans
|'Union économique et monétaire Ouest africaine;

Vu la directive n° 05/2005/CM/UEMOA du 09 décembre
2005, portant contrdle et régulation des marchés publics et des
délégations de service public dans I'Union économique et moné-
taire Ouest africaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant |'organisation
généraledel'administration civile de|'Etat et fixant sesmissions;

Vu laloi n® 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, controle et régulation desmarchéspublics et desdéléga-
tions de service public au Niger ;

Vu le décret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 aolt 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contrdle
financier ;

Vu le décret n° 2007-308/PRN/MEF du 16 aolt 2007 portant
attributions du controle

financier ;

Vuledécret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008, portant
organisation et attributions de |la Direction générale du contrdle
des marchés publics;

Vuledécret n° 2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n° 2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n° 2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code des marchés publics et des délégations de service
public;

Vu ledécret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011 por-
tant attribution, composition, organisation et modalités de fonc-
tionnement de I'Agence de régulation des marchés publics;

Vu le décret n° 2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
servicepublic.

Arréte:

Article premier - En application des dispositions du décret n°
2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, portant Code des
marchés publics et des délégations de service public au Niger, les
seuils dans le cadre de la passation et de I'exécution des marchés
publics et des dél égations de service public del'Etat, des établisse-
ments publics, des sociétés d'Etat et des sociétés d'économie mixte
ains quedescollectivitésterritoriales ou local es sont fixés confor-
mément aux tableaux desannexesA et B ci-dessousqui font partie
intégrante du présent arrété.
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Art. 2 - Tout achat public d'un montant inférieur adix millions
(10 000 000) de francs CFA hors taxes réalisé par I'Etat, les
établissements publics, des sociétés d'Etat et des sociétés d'écono-
mie mixte, les Communes et Communautés urbaines, seffectue
sur simple facture et ne donne pas lieu ala passation d'un marché
public.

Tout achat public d'un montant inférieur a cing millions
(5 000 000) de francs CFA hors taxes réalisé par les Communes
rurales et les Communautés rurales, seffectue sur simple facture
et ne donne pas lieu ala passation d'un marché public.

Les achats sur facture sont effectués sur comparaison d'au
moinstrois (3) factures proforma ou demandes de proposition en
se reportant aun référentiel des prix agréé par le Ministre chargé
des Finances.

Art. 3 - Tout achat public d'un montant égal ou supérieur adix
millions (10 000 000) de francs CFA horstaxes, réalisé par I'Etat,
les établissements publics, des sociétés d'Etat et des soci étés d'éco-
nomie mixte, lesCommunes et Communautés urbaines, donnelieu
alapassation d'un marché public conformément aux dispositions
du code des marchés publics et de ses textes d'application.

Tout achat public d'un montant égal ou supérieur acing mil-
lions (5000 000) defrancs CFA horstaxes, réalisé par lesCommu-
nes rurales et les Communautés rurales, donne lieu ala passation
d'un marché public conformément aux dispositions du code des
marchés publics et de ses textes d'application.

Art. 4 - Les achats de carburant, les dépenses d'abonnement
d'eau, d'électricité, detéléphone, detransport liésaux missionset
déplacements des agents de I'Etat, des établissements publics, des
sociétés d'Etat et des sociétés d'économie mixte, les agents des
collectivitésterritoriales et localesainsi que descommunautésru-
rales, sont effectués sur facture et ne donnent paslieu ala passa
tion d'un marché quel qu'en soit e montant.

Art. 5- 11 est interdit de procéder, au cours d'une méme ges-
tion, sur une méme rubrique budgétaire, aplusieurs achats succes-
sifs sur facture, pour des fournitures identiques, des services ou
des travaux portant sur le méme objet et dont le montant cumulé
atteindrait le seuil de passation d'un marché.

Art. 6 - Il est interdit de procéder, au cours d'une méme ges-
tion, sur une méme rubrique budgétaire, a deux (2) ou plusieurs
consultations de fournisseurs portant sur le méme objet , déslors
guele montant cumulé de ces commandes atteint le seuil de passa-
tion d'un marché par appel d'offres.

Art. 7- 11 est interdit de procéder ades marchés de régularisa-
tion soit pour :

- régulariser plusieurs achats sur facture successifs effectués sur
une méme rubrique budgétaire, portant sur le méme objet et dont le
montant cumulé atteint le seuil de passation d'un marché ;

- régulariser une commande dont le montant atteint le seuil de
passation de marché mai s acqui se sans respecter laprocédure pré-
vue au code des marchés publics.

Art. 8 - Tout marché public dont le montant est égal ou supé-
rieur acing cent millions (500 000 000) de francs CFA doit faire
|'objet d'une communication en Conseil desministresdelapart de
|a personne responsable du marché, apres attribution.

Cette communication est faite atitre dinformation, I'attribu-
tion du marché reste sous laresponsabilité de la personne respon-
sable.

Lacommunication porte sur :
- Il'objet dumarché;

- lemontant;

- etlenomdel'attributaire.

Art. 9 - Conformément aux dispositions du code des marchés
publics et des délégations de service public, la participation a des
ententes anticoncurrentielles qui ont pour objet ou pour effet de
restreindre le champ de la concurrence et/ou de fausser son libre
jeu est interdite. 1l est ainsi notamment interdit pour un fournis-
seur d'établir, a I'occasion d'une méme prestation, trois (3) ou
plusieursfactures pour organiser une fausse mise en concurrence.

Il est également interdit qu'un ou plusieurs fournisseurs sen-
tendent pour organiser une mise en concurrencefictive.

Art. 10 - Le présent arrété qui abroge toutes dispositions anté-
rieures contraires, notamment celles de I'arrété n° 106/CAB/PM
du 10 mai 2010, serapubliéau Journal Officiel delaRépubliquedu
Niger.

Art. 11 - Leministre chargé desfinanceset |e secrétaire exécu-
tif de I'Agence de régulation des marchés publics sont chargés
chacun en ce qui le concerne del'application du présent arrété

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.
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ANNEXE A : DE L'ARRETE PORTANT FIXATION DES SEUILS APPLICABLES AUX MARCHES PUBLICS ET DELE-
GATIONS DE SERVICE PUBLIC PASSES PAR L'ETAT, LES ETABLISSEMENTS PUBLICS, LES SOCIETES D'ETAT,
LES SOCIETES D'ECONOMIE MIXTE ,LES COMMUNES ET COMMUNAUTES URBAINES/VILLES

Procédure applicable

Seuils (millions de F CFA hors taxes)

Nature dela prestation

Achat sur facture

Tout achat public ou toute convention de
délégation de service public d’ un montant
inférieur &dix millions (10.000.000) de F.CFA.

Quelle que soit la nature de |a prestation ; comparaison d’ au moins
trois factures ou d’'au moins trois (3) demandes de proposition.

Passation d’un marché
par consultation de
fournisseurs

Tout achat public ou toute convention de
délégation de service public d’ un montant

égal adix millions (10.000.000) de F.CFA et
inférieur aVingt millions (20.000.000) de F.CFA.

- pour les petits travaux simples de faible valeur.
- Pour les fournitures standards généralement disponibles
dansle commerce et defaiblevaleur,
- Pour lestravaux de consultants et/ou de prestations de services usuels;;
- pour les conventions de dél égation de service public.

Appel d offres restreint

Les achats publics d’ un montant égal ou
supérieur avingt millions (20.000.000) de
F.CFA et inférieur ou égal avingt cing millions
(25.000.000) de F.CFA.

- pour les prestations intellectuelles

Les achats publics d’ un montant égal ou supérieu
avingt millions (20.000.000) de F.CFA et inférieur
ou égd atrentecing millions(35.000.000) de FCFA

- pour les fournitures et services courants

Lesachats publics et délégations de service public
d’un montant égal ou supérieur avingt millions
(20.000.000) de F.CFA et inférieur ou égal a

guarante cing millions (45.000.000) de F.CFA

- pour les travaux

- pour les délégations de service public

Appel d offres ouvert

Les achats publics d’ un montant supérieur &
vingt cing millions (25.000.000) de F. CFA

- pour les prestations intellectuelles

Les achats publics d’' un montant supérieur a
trente cing millions (35.000.000) de F. CFA

- pour les fournitures et services courants

Les achats publics et délégations de service
public d’un montant supérieur a quarante
cing millions (45.000.000) de F. CFA

- pour les travauix

- pour les délégations de service public

Marché négocié par
entente directe
nécessité pour des
raisons techniques de
continuer avec un
méme prestataire

Le montant d'un tel marché ne peut excéder
30% de celui du premier marché.

Lanécessité, pour des raisons techniques, de continuer avec le méme
prestataire lorsquelestravaux, fournitures ou services compl étent ceux
ayant fait I’ objet d’ un premier marché entiérement exécuté avec
satisfaction par le titulaire et apres une procédure d' appel d’ offres.
Danscecas, il doit s'agir de travaux, fournitures ou services devenus
nécessaires alasuitede circonstancesimprévues|orsdu marchéinitial
et extérieuresaux parties. Le montant d' un tel marché ne peut excéder
trente pour cent (30%) de celui du premier marché ; il ne pourra étre
passé plusd’'un (1) marché de ce type avec le mémetitulaire.

Avenants

L’ augmentation du volume de prestations
résultant de 1 ou 2 avenants ne peut dépasser

25% des quantités initiales du marché et 30%

du montant y compris des clauses éventuelles
d’ actualisation ou de révision des prix.

Lorsque I’ augmentation de la masse des travaux dépasse d’ un montant
detrente pour cent (30%), le montant du marché calcul é sur labase des
prixinitiaux, ou lorsqu’ en casd' avenants successifs, lemontant du dernier
avenant aconcluredoit porter letotal cumulé des avenants, au-delade
trente pour cent (30 %) du montant du marché, il est passé un nouveau
marché. Lapassation du nouveau marché est soumise aux dispositions
du titre Il du présent décret.

Sous-traitance

Leco(t total destravaux ou services confiésa
un ou plusieurs sous traitants ne peut dépasser
40% du montant du marché.

Travaux et services.
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Procédure applicable

Seuils (millions de F CFA hors taxes)

Naturedela prestation

Révision des prix

Lorsque larévision de prix en application des
clauses contractuelles conduit aune variation
supérieure a20% du montant initial du marché
ou du montant de la partie restant a exécuter,
le marché peut étrerésilié alademande de
chacune des parties.

Quelle que soit la nature de la prestation.

Préférence nationale et
UEMOA

Ne peut étre supérieure a 15 % du montant de
I’ Offre en faveur des entreprises nationales et
de 'UEMOA.

A condition qu’elle soit prévue dans le DAO.

Avancededémarrage

Le montant total des avances accordées au titre
d’ un marché déterminé ne peut excéder 30%
du montant du marchéinitial ; ces avances

s appliquent lorsque la durée des prestations
est égale ou supérieure atrois(3) mois.

Quelle que soit la nature de la prestation.

Garantiedel’ offre
(ou de soumission)

Le montant delagarantie est indiqué dansle
DAO. Il est compris entre 1% et 3% de
I offre ou du montant prévisionnel du marché.

- Obligatoire pour les marchés de travaux ;
- Facultative pour les marchés de fournitures ;
- N’ est pas exigée pour les marchés de prestationsintellectuelles.

Garantie de bonne
exécution

L e montant delagarantie de bonne exécution
est fixé par |a personne responsable du marché ;
il ne peut excéder 5% du prix de base du marché

augmentéou diminué lecaséchéant, de sesavenants.

- Requise pour les marchés de travaux et |les marchés de fournitures
lorsque la période d’ exécution du marché dépasse six (6) mais;

- N’ est pas exigée pour les marchés de prestations intellectuelles.

ANNEXE B DE L’ARRETE PORTANT FIXATION DES SEUILS APPLICABLES AUX MARCHES PUBLICS ET DELE-
GATIONS DE SERVICE PUBLIC PASSES PAR LES COMMUNES ET COMMUNAUTES RURALES

Procédure applicable

Seuils (millions de F CFA hors taxes)

Nature dela prestation

Achat sur facture

Tout achat public ou toute convention de
délégation de service public d’ un montant
inférieur acing millions (5.000.000) de F.CFA.

Quelle que soit la nature de la prestation ; comparaison d’ au moins
trois factures ou d’au moins trois (3) demandes de proposition.

Passation d’un marché
par consultation de
fournisseurs

Tout achat public ou toute convention de
délégation de service public d' un montant égal
acing millions (5.000.000) de F.CFA. et
inférieur adix millions (10.000.000) de F.CFA.

- pour les petits travaux simples de faible valeur.

- pour les fournitures standards généralement disponibles dans
lecommerce et faible valeur,

- pour lestravaux de consultants et/ou de prestations de services usuels;;

- pour les conventions de dél égation de service public.

Appel d offres restreint

Lesachats publics d’ un montant égal ou supérieur
adix millions (10.000.000) de F.CFA et inférieur
ou égal avingt millions (20.000.000) de F.CFA.

- pour les prestations intellectuelles

Les achats publics d’ un montant égal ou supérieur
adix millions (10.000.000) de F.CFA et inférieur
ou éga avingt cing millions (25.000.000) de F.CFA

- pour les fournitures et services courants

Lesachats publics et délégations de service public
d’un montant égal ou supérieur adix millions
(10.000.000) de F.CFA et inférieur ou égal a
trente millions (30.000.000) de F.CFA

- pour les travaux

- pour les délégations de service public

Appel d offres ouvert

Les achats publics d’ un montant supérieur a
vingt millions (20.000.000) de F. CFA

- pour les prestations intellectuelles

Les achats publics d’ un montant supérieur a
vingt cing millions (25.000.000) de F. CFA

- pour les fournitures et services courants
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Procédureapplicable

Seuils (millions de F CFA hors taxes)

Nature dela prestation

Les achats publics et les délégations de service
public d’un montant supérieur atrente millions
(30.000.000) de F. CFA

- pour les travaux

- pour les délégations de service public

Marché négocié par
entente directe.
Nécessité pour des
raisons techniques de
continuer avec un

Le montant d’ un tel marché ne peut excéder
30% de celui du premier marché.

Lanécessité, pour desraisonstechniques, de continuer avec leméme
prestataire lorsque lestravaux, fournitures ou services compl étent
ceux ayant fait I’ objet d’ un premier marché entiérement exécuté avec
satisfaction par letitulaire et aprés une procédure d' appel d’ offres.
Danscecas, il doit S agir detravaux, fournitures ou services devenus

méme prestataire nécessairesalasuite decirconstancesimprévues|orsdu marchéinitial
et extérieuresaux parties. Le montant d’ untel marché ne peut excéder
trente pour cent (30%) de celui du premier marché; il ne pourraétre
passé plus d’un (1) marché de ce type avec le mémetitulaire.
L’ augmentation du volume de prestations En coursd’ exécution d’ un marché, tout changement dans|evolume
résultant de 1 ou 2 avenants ne peut dépasser | desprestations excédant lesvariations maximales prévuesaux cahiers
Avenants 25% des quantitésinitiales du marché et 30% | dechargesdonnelieu aun avenant.
du montant y compris des clauses éventuelles
d’ actualisation ou de révision des prix.
Le colt total destravaux ou services confiés
Sous-traitance a un ou plusieurs sous traitants ne peut

dépasser 40% du montant du marché.

Travaux et services

Révision des prix

Lorsgue larévision de prix en application des
clauses contractuelles conduit aune variation
supérieure 220% du montant initial du marché
ou du montant de la partie restant a exécuter,
le marché peut étrerésilié alademande de
chacune des parties.

Quelle que soit la nature de |a prestation.

Préférence nationale

Ne peut étre supérieure a 15 % du montant de

et UEMOA I’ offre en faveur des entreprises nationales et
de ’'UEMOA. A condition qu’ elle soit prévue dans le DAO.
Le montant total des avances accordées au titre
d’ un marché déterminé ne peut excéder 30%
Avance dedémarrage du montant du marchéinitial ; ces avances

s appliquent lorsque la durée des prestations
est égale ou supérieure atrois(3) mois.

Quelle que soit la nature de la prestation.

Garantiedel’ offre
(ou de soumission)

Le montant de la garantie est indiqué dans
le DAO. Il est compris entre 1% et 3% de
I offre ou du montant prévisionnel du marché.

- Obligatoire pour les marchés de travaux ;
- Facultative pour les marchés de fournitures ;
- N’ est pas exigée pour les marchés de prestations intellectuel les.

Garantie de bonne
exécution

L e montant delagarantie de bonne exécution
est fixé par la personne responsable du marché ;
il ne peut excéder 5% du prix de base du marché
augmenté ou diminué, |e cas échéant, de

ses avenants.

- Requise pour lesmarchés detravaux et lesmarchés defournitures
lorsque la période d’ exécution du marché dépasse six (6) mois;

- N’ est pas exigée pour les marchés de prestations intellectuel les.

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
LePremier ministre

Brigi Rafini
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Arrété n°® 144/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, portant
attributions des divisions marchés publics.

LePremier ministre,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vuladirectiven® 04/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant procédures de passation, d'exécution et de réglement des
marchés publics et des délégations de service public dans|'Union
économique et monétaire Ouest africaine;

Vuladirectiven® 05/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant contrdle et régulation des marchés publics et des déléga-
tionsde service public dans|'Union économique et monétaire Ouest
africaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant |'organi sation
généraledel'administration civile deI'Etat et fixant sesmissions;

Vu laloi n° 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, controle et régulation des Marchés publics et desdélé-
gationsde service public au Niger ;

Vu le décret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(t 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
financier ;

Vu le décret n° 2007-308/PRN/MEF du 16 aot 2007 portant
attributions du contréle financier ;

Vu le décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008 portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
des marchés publics;

Vuledécret n°2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vu ledécret n°2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n°2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n°2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n° 2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code des marchés publics et des délégations de service
public;

Vu le décret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011 por-
tant attribution, composition, organisation et modalités de fonc-
tionnement del'Agence de régulation des marchés publics;

Vu le décret n°2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
service public.

Arréte:
Chapitre | : Dispositions générales

Article premier - En application des dispositions du code des
marchés publics et des délégations de service public au Niger, les
divisions marchés publics(DMP) sont chargées, aupres des diffé-
rentes autorités contractantes et pour le compte de la personne
responsable du marché :

- delaplanification des marchés publics;

- delapréparation desDAO en collaboration avec lesservices
techniques concernés,

- delamiseen cauvre des procédures de passation desmarchés
publics.

En outre, elles sont chargées de I'identification des besoins de
formation des services en matiére de marchés publics qu'elles com-
muniquent al'Agence de régulation des marchés publics et al'or-
gane chargé du contrle apriori des marchés publics.

En raison deleur implication permanente dansle processusde
passation et d'exécution desmarchés publics, lesagentsdelaDivi-
sion marchés publics doivent signer, avant leur entrée en fonction,
une attestation d'engagement arespecter lesreglesdu Code d'éthi-
que des marchés publics et des délégations de service public en
vigueur et dont le modéle est joint au présent arrété.

Art. 2 - La division marchés publics participe aux travaux
d'élaboration du budget de I'Institution, du département ministé-
riel, delacollectivité territoriale ou locale, de I'établissement pu-
blic, delasociété d'Etat ou de lasociété d'économie mixte.

Elle constituele point focal en matiére de préparation, d'exécu-
tion et de contrdle des marchés publics, deladirection desressour-
cesfinancieres et matérielles (DRFM), del'organe chargédu con-
tréleapriori desmarchés publics et del'Agence de régulation des
marchés publics (ARMP).

Art. 3 - Ladivision marchés publics doit constituer une base
de données sur tousles marchés publics passés par I'Institution, le
département ministériel, lacollectivitéterritoriale ou locale, I'éta-
blissement public, lasociété d'Etat ou |a soci été d'économie mixte
y compris les marchés financés sur ressources extérieures.

L es responsables des projets sous tutelle sont tenus de trans-
mettre mensuellement & la DMP les informations relatives a la
passation et al'exécution deleurs marchés.

Chapitrell : Attributions

Art. 4 - Ladivision marchés publicsest chargée delaprépara-
tion des dossiers d'appel d'offres (DAQO) en relation avec les
servicestechniques concernés.

La division marchés publics doit veiller a I'application des
procédures de passation des marchés publics et des dél égations de
servicepublic.

A cetitre, elle est chargée plus particulierement :

- del'examen préalable detout document asoumettreal'auto-
rité contractante et atransmettre adestiers, en matiére de marchés
publics;

- duclassement et del'archivage detousles documentsrela-
tifs aux marchés publics passés par les différents services ;

- d'éaborer et depublier, en début d'année, lesavis généraux
annuels de passation des marchés public, conformément aux dis-
positions des articles 27 et 68 du Code des Marchés Publics;;

- d'élaborer et faire publier les plans prévisionnels annuels
de passation des marchés Publics, régulierement actualisés;

- develller al'éaboration des cahiers des clauses techniques
généralespar |es servicestechniques concernés;

- depublier lesavisd'appel d'offreset, éventuellement, les
modifications du DAO conformément aux dispositions du code
desmarchéspublics;

- depublier les reports éventuel s des dates d'ouverture des
plis;

- derecevoir et de sécuriser les of fres des soumissionnaires.
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Art.5- Ladivision marchés publicsveille alanomination des
membres des commissionsad' hoc d'ouverturedesplis et d'évalua-
tion des offres et a leur bon fonctionnement ; a cet effet, elle est
chargée d'organiser la tenue des séances d'ouverture des plis et
d'attribution des marchés publics (convocation des membres, pré-
paration delasalle de séance).

Elleassurelesecrétariat delaCommission ad' hoc desmarchés
passés par appel d'offres et les procédures de consultations de
fournisseurs.

A cetitre, elledressele proces-verba delaséanced'ouverture
desplisalaguelleestjointelaliste signée des personnes présentes
et lefait publier par tout moyen approprié. Ce proces-verbal est
remis atousles soumissionnaires qui en font lademande.

Ladivision marchés publicsdresse également le procés verbal
de la séance d'attribution des marchés publics ; ce proces verbal
fait I'objet d'une publication, aprés validation par I'entité adminis-
trative chargée du contréle apriori des marchés publics.

Art. 6 - En matiére de contrdle a priori, la division marchés
publicsdoit requérir, le cas échéant, |'avis de conformitéal'organe
chargé du contréle a priori sur tous les dossiers de passation de
marchés publics conformément & laréglementation en vigueur.

A cetitre, elle requiert I'avis de conformité sur les dossiers
d'appel d'offres, sur les proces verbaux d'adjudication provisoire
et lanon objection sur les marchés négociés par entente directe.

Art. 7 - Ladivision marchés publics prépare pour le compte
delapersonne responsable du marché, leslettres de notification au
soumissionnaire retenu ; dans le méme temps, elle prépare les
|ettres de notification aux soumissionnaires non retenusdu rejet de
leursoffres; ceslettresdoivent indiquer achaque soumissionnaire
non retenu, le motif du rejet de son offre ainsi que e nom de
I'attributaire et le montant du marché attribué.

La division marchés publics rend compte a la personne res-
ponsable, descasde violation ou de mangquement aux dispositions
du Code des marchés publics ou du Code d'éthique constatésdela
part de soumissionnaires ou des membres de la commission ad'
hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres.

Art. 8- En matiére d'exécution desmarchéspublics, ladivision
marchés publicsest chargée de:

- préparer le projet de contrat ;

- faire établir et joindre au projet de contrat, le document
portant engagement provisionnel prouvant |'existence de crédits
budgétaires suffisants pour assurer |e paiement dudit marché;

- velller al'accomplissement, danslesdélais prévus par les
textesen vigueur, desformalitésde signature et d'approbation du
marché par |es autorités compétentes,

- assurer lesuivi régulier delaliquidation et du paiement
des avances, décomptes des marchés, factures, mémoires et autres
notes des titulaires de marchés publics.

Elle procede, pour le compte de la personne responsable, ala
libération des garanties en temps opportun et doit veiller al'appli-
cation des pénalités deretards en cas de défaillance constatée dans
I'exécution d'un marché public, en relation avec les servicestechni-
gues concernés.

Art. 9 - Ladivision marchés publicsregoit les recours préala-
bles adressés a la personne responsable du marché et prépare, le
cas échéant, laréponse au requérant.

Art. 10 - Chague division marchés publics établit trimestrielle-
ment a l'intention de I'autorité dont elle reléve et de I'Agence de
régulation des marchés publics un rapport sur I'ensemble des mar-
chés passés au cours de la période.

Ladivision marchés publics établit avant le 31 mars de chaque
année al'intention de I'autorité dont elle reléve et de I'Agence de
régulation des marchés publics un rapport annuel sur I'ensemble
des marchés publics passés |'année précédente. Ce rapport four-
nit, entre autres informations, la liste des personnes morales ou
individuelles défaillantes et précise la nature des manquements
constatés ainsi qu'un compte rendu détaillé des marchés négociés
par entente directe.

Ce rapport est également assorti d'une liste des soumission-
naires sétant rendu coupables de manoauvres coercitive, collusoire,
frauduleuse ou obstructive pouvant entacher la transparence et
I'équité dans |'attribution des marchés publics.

Chapitre 111 : Dispositions finales

Art. 11 - Ladivision marchés publicsest placée sous|'autorité
de la direction des ressources financiéres et matérielles (DRFM)
ou son équivalent au sein des Institutions, ministéeres, collectivi-
tés territoriales et locales, établissements publics, sociétés d'Etat
et sociétés d'économie mixte.

Elle est dirigée par un chef de division qui doit justifier d'un
niveau deformation et d'une expérience avérée dansle domaine des
marchés publics.

L eresponsable division marchés publics est nommé par arrété
ou tout autre acte approprié de I'autorité contractante.

Art. 12 - Lesministreset le secrétaire exécutif del’ARMP sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui abroge toutes dispositions antérieures contraires notam-
ment celles de I'arrété n° 00018/CAB/PM/ARMP du 3 février
2011 et serapublié au Journal Officiel delaRépublique du Niger.

Fait aniamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.

Arrété n°® 145/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, portant
création, attributions, composition-type et fonctionnement
dela commission ad' hoc d'ouverture despliset d'évaluation
des offres des marchés publics et des délégations de service
public del'Etat.

LePremier ministre,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vuladirectiven® 04/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant procédures de passation, d'exécution et de reglement des
marchés publics et des dél égations de service public dans1'Union
économique et monétaire Ouest africaine;

Vuladirectiven® 05/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant contrdle et régulation des marchés publics et des déléga-
tionsde service public dans|'Union économique et monétaire Ouest
dfricaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(it 2011, déterminant |'organisation
généralede'administration civile deI'Etat et fixant sesmissions;

Vu laloi n° 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, contréle et régulation des Marchés publics et desdél é-
gationsde service public au Niger ;
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Vu ledécret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(t 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
financier ;

Vu le décret n° 2007-308/PRN/MEF du 16 aot 2007 portant
attributions du contréle financier ;

Vu le décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008 portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
des marchés publics;

Vuledécret n°2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre;;

Vuledécret n°2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n°2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n°2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n° 2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code des marchés publics et des délégations de service
public;

Vu le décret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011 por-
tant attribution, composition, organisation et modalités de fonc-
tionnement del'Agence de régulation des marchés publics;

Vu le décret n° 2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
service public.

Arréte:

Chapitre | : Dispositions générales

Article premier - En application des dispositions du décret n°
2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, portant code des mar-
chés publics et des délégations de service public au Niger, il est
créé aupres de chagque personne responsable d'un marché public de
I'Etat et al'occasion detout marché public, unecommission ad' hoc
d'ouverture des plis et d'évaluation des offres ou une commission
denégociation.

La personne responsable nomme par la méme occasion un
expert ou des experts indépendants chargé (s) d'assister la com-
mission ad' hoc dans I'analyse et |'évaluation des of fres.

Les attributions, la composition et les modalités de fonction-
nement delacommission ad' hoc ainsi que cellesdel'expert ou des
experts indépendant (s) sont définies par le présent arrété.

Les marchés publics et délégations de service public financés
par des ressources extérieures sont soumis aux présentes disposi-
tions dans la mesure ou elles ne sont pas contraires a celles des
accordsde financement.

Art. 2- Lesmembresdelacommission ad' hoc et I'expert oules
experts indépendant(s) sont nommeés par arrété de la personne
responsable du marché en raison deleur intégrité morale avérée et
compte tenu de leur expérience dans e domaine des marchés pu-
blics ou dans |e domaine objet du marché;

Les membres de la commission ad' hoc et I'expert ou les ex-
perts indépendant(s) ainsi que toute personne participant a leurs
travaux sont tenus au principe de confidentialité des débats. Aucun
membre de |la.commission ne peut étre poursuivi sur le plan disci-
plinaire pour les propos tenus et les votes émis au cours des
réunions.

Art. 3 - Lapersonne responsable du marché nommeles mem-
bresdelacommission ad' hoc et les expertschargésdel'analyse et
de I'évaluation des offres de fagon a éviter tout conflit d'intérét
susceptible de porter atteinte au principe d'équité dans |'attribu-
tion du marché.

Toute personne peut dénoncer aupres de la personne respon-
sabledu marché, avec ampliation al'’Agence derégulation des mar-
chés publics, un conflit d'intérét constaté du fait de lanomination
d'un membre delacommission ad' hoc et/ou d'un expert.

En cas de confit d'intérét constaté et prouvé, la personne res-
ponsable du marché doit obligatoirement |e remplacer sous peine
de nullité des travaux de lacommission, de I'expert ou du comité
d'experts.

Art. 4 - En raison de leur implication dans le processus de
passation des marchés publics, chacun des membres de la com-
mission ad' hoc et I'expert ou les experts indépendant(s) ainsi que
toute personne participant aleurstravaux doit signer, al'ouverture
de chacune des séances, une attestation par laquelle il reconnait
avoir pris connaissance des obligations des personnes participant
aux activités de passation de lacommande publique et Sengage a
respecter les régles du Code d'Ethique des marchés publics et des
délégationsde service public en vigueur.

Cette attestation est annexée, selon le cas, au proces verbal
d'ouverturedesplis, d'analyse et d'éval uation des offres, au proces
verbal de négociation et au rapport d'évaluation des experts.

Le modele de cette attestation est annexé au présent arrété.

Art. 5 - Sans préjudice des sanctions prévues par lestextesen
vigueur en matiére de gestion desfinances publiquesainsi que des
poursuites prévues au code pénal, toute violation ou manquement
aux dispositions du Code des marchés publics et du Code d'éthi-
guedelapart des agentspublicsou privés membresdelacommis-
sion ad' hoc et/ou d'un expert indépendant dont la responsabilité
est établie, entrainera:

- sonexclusion de maniéeretemporaire ou définitive de toute
participation aune procédure de marché public, en fonction dela
gravitédelafautecommise;

- satraduction devant le Consell de discipline;

Art. 6 - Toute tentative diment établie de lapart d'un soumis-
sionnaire pour dissimuler lesinformations relatives aux cas d'ex-
clusion de lacommande publique prévus par lestextes en vigueur
, est sanctionnée, selon le cas, par :

a) lergetdel'offreetlasaisiedelagarantie correspondante;

b) I'annulation del'attribution du marché quelque soit le stade
d'exécution du contrat ;

Le soumissionnaire est en outre exclu de la concurrence pour
une durée déterminée, en fonction de la gravité de la faute com-
mise, sans préjudice des poursuites pénales.

Toute tentative diment établie faite par un soumissionnaire
pour influer sur I'évaluation des offres ou sur les décisions d'attri-
bution, y compris en proposant des pots-de-vin, des cadeaux ou
tout autre avantage pécuniaire, entrainera:

a) lerget de son offre et la saisie de |a garantie correspon-
dante;

b) son exclusion de la concurrence pour une durée détermi-
née, en fonction dela gravité de lafaute commise, sans préjudice
des poursuites pénales.

Chapitre Il : De la commission ad'hoc d'ouverture des
plis et d'évaluation des offres des marchés passés par appel
d'offres ouvert ou restreint.

Section 1: Attributions et composition

Art. 7 - Lesattributions et lacomposition delacommission ad'
hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des offres des marchés
publics passés par appel d'offres restreint sont les mémes que
celles des marchés publics passés par appel d'offres ouvert.

Elle est chargée del'ouverture des plis et defaire des proposi-
tions d'attribution du marché ala personne responsable.

Pour les appels d'offres précédés de pré-qualification et les
appels d'offres en deux (2) étapes, la commission ad' hoc est
compétente aussi bien pour lapré-qualification que pour I'évalua-
tion et la proposition d'attribution du marché.
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Au cours de ses travaux, €lle doit se conformer aux prescrip-
tions du Code des marchés publics et des délégations de service
publicainsi qu'aux critéres de présentation des offres, d'éligibilité,
de sélection des candidats et & la méthodologie définis par le
dossier d'appel d'offres (DAO) ou par lalettre d'invitation a sou-
missionner dont les modél estypes ont été approuveés par I'Agence
derégulation desmarchéspublics.

Art. 8- Lacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évalua-
tion des offres des marchés passés par appel d'offres est compo-
seeans qu'il suit :

- un (1) représentant de la personne responsable du marché
: président delacommission;

- leresponsable de ladivision marchés publics de I'institu-
tion, qui assure e secrétariat de lacommission ;

- un(2) représentant du ministére chargé desfinances, ou un
représentant du ministere désigné ordonnateur dél égué des fonds
d'investissement extérieurs, selon lasource de financement ;

- un (1) représentant de I'administration de la chambre du
commerce, d'agriculture, d'industrie et d'artisanat du Niger ; celui-
ci ne doit en aucun cas étre un opérateur économique établi dans
I'exercice d'une profession privée d'entrepreneur, de fournisseur
ou de prestataire intellectuel ;

- un(1) auxiliairedejustice assermenté;

Pour chagque membre, il est nommé un suppléant ; lesmembres
titulaires ne peuvent se faire représenter que par leur suppl éant.

Pour les marchés passés par appel d'offres précédés de pré
qualification ou en deux (2) étapes, des personnes qualifiées peu-
vent étre désignées par |'entité administrative chargée du controle
des marchés publics, en qualité d'observateurs.

Lorsque le marché est financé en tout ou partie par des res-
sources extérieures, les partenaires techniques et financiers peu-
vent participer, silslesouhaitent, aux travaux delacommission ad
hoc, en qualité d'observateur.

Art. 9- A l'exception desdispositions particuliéres aux presta-
tionsintellectuelles, lacommission ad' hoc seréunit :

- enséancedouverturedesplis;
- et enséance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse procés-verbal de chacune de ses séances dans un
délai n'excédant pasdeux (2) joursouvrables; ce proces-verbal est
signé par tous les membres présents.

Tout proces verbal non signé par I'auxiliaire de justice asser-
menté n'est pas valable.

Section 2 : Dela séance publique d'ouverture des plis

Art. 10 - En casd'appel d'offres ouvert, lorsgu'un minimum de
trois(3) plis n'a pas été remis aprés la cloture définitive du dépdt
des offres prononcée par le président de la commission ad' hoc,
|'autorité contractante se réserve la faculté soit de poursuivre la
procédure en vue derechercher une of fre satisfai sante, soit d'ouvrir
un nouveau délai qui ne peut étre inférieur a quinze (15) jours
ouvrables et qu'elle porte ala connai ssance du public.

En cas d'appel d'offres restreint, de pré qualification et en
meatiére de prestations intellectuelles, lorsqu'un minimum detrois
plis n'a pas été remis aux date et heure limites de réception des
offres, ['autorité contractante ouvre un nouveau délai qui ne peut
étre inferieur a quinze (15) jours ouvrables et qu'elle porte a la
connaissance du public ou desfournisseursinitialement consultés
et, éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de ces nouveaux délais, lacommission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
le nombre d'offres regues.

Art. 11 - Laséance d'ouverture des plisest publique et setient
en présence d'au moins 3/5 desmembres delacommission ad' hoc
dont I'auxiliaire dejustice assermenté et des soumissionnaires qui
souhaitent étre présents ou de leurs représentants diment manda-
tés.

Ellealieu aladate limitefixée pour le dépbt des offres et une
heure au plus tard aprés I'heure indiquée.

Art. 12 - Avant I'ouverture dela séance, | e président dépose ou
fait déposer sur le bureau tous les plis regus.

Il demande al'assistance si aucun candidat ou son représentant
diment mandaté présent dans la salle ne souhaite déposer son
offre ou une offre de remplacement séance tenante. L e cas échéant,
ces offres sont enregistrées par |e secrétariat de lacommission ad'
hoc sur unefiche ouverte acet effet ; les envel oppes contenant les
offres de remplacement doivent impérativement porter lamention
"offre de remplacement”.

Le président invite ensuite les candidats qui se sont rendus
compte que leurs dossiers sont incomplets & produire les pieces
manguantes séance tenante sous envel oppes fermées avec la men-
tion"complément dedossier” ; celles-ci sont également enregistrées
par le secrétariat delacommission sur unefiche ouverte acet effet.

Il prononce aors la cléture définitive du dépdt des offres,
déclare laséance ouverte et annonce le nombre de dossiersregus.

Aucune offre, ni aucun complément de dossier ne peut étre
accepté(e) unefois que le président adéclaré laséance ouverte.

Art. 13 - Le président est tenu de rappeler les dispositions de
la Constitution et du

Code des marchés publics et des dél égations de service public
relativesaux cas

d'exclusion de lacommande publique en indiquant que toute
personne peut

dénoncer lescasd'exclusion dont ellea connaissance ; dansce
cas, |'information est

mentionnée au procesverbal pour vérification, sansfaire obs-
tacle ala poursuite des

travaux delacommission.

I1 est également tenu de rappel er les dispositions du Code des
marchés publics, du

Code d'éthique des marchés publics et des délégations de ser-
vice public ainsi que celles du dossier d'appel d'offres (DAO) ou
delalettre d'invitation a soumissionner, relatives notamment :

- aux obligations des personnes participant aux activitésde
passation de la commande publique et par lesquelles elles senga-
gent, par une attestation d'engagement, arespecter les régles du
Code d'éthique des marchés publics et des délégations de service
publicenvigueur ;

- aux obligations des soumissionnaires dont | 'attestation d'en-
gagement qui fait partieintégrante des piéces constitutivesdel'offre;

- alaprésentation des offres qui doit étre conforme acelle
indiquée par les I nstructions aux soumissionnaires;

- alaconformité aux spécificationstechniques;

- aux criteresd'évaluation des offres prescrits par le dossier
d'appel d'offres (DAO).

Le président rappelle en outre que les offres non conformes
aux critéres de présentation et/ou aux spécifications techniques et
les offres ne comportant pas d'attestation d'engagement seront
éliminées par le comité d'expertsindépendant chargé del'analyse
et del'évauation.

Art. 14 - Lorsqu'il sagit de marchésdefournitureset services,
I'auxiliaire dejustice assermenté ouvre les plis pour le compte du
président de la commission ad' hoc et procede au constat de leur
contenu.
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Leprésident delacommission ad' hoc lit &haute voix lenom du
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” et les "'compléments de dossiers" sont
prises en compte.

I lit ensuite, en un seul temps, les offres techniques et finan-
ciéresen annongant lemontant et, le cas échéant, lesvariantes, les
rabais, I'existence ou non de garantie de soumission, del'acted'en-
gagement et toute autre information que la personne responsable
du marché a jugeé appropriée et qui n'est pas de nature a modifier
lesdispositionsdu DAO. Ces renseignements sont consignés dans
le proces-verbal delaséance d'ouverture.

Aucune offre n'est rejetée ala séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncées ahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises au comité d'experts
indépendant pour analyse et évaluation.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séance et I'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre.

L "absence de paraphe du président du secrétaire de séance et de
I'auxiliaire de justice assermenté sur les documents ci-dessus indi-
quésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverturedesplis.

Art. 15 - lorsgu'il sagit de marchés de travaux, I'auxiliaire de
justice assermenté procede, pour le compte du président de la
commission ad' hoc, commeindiqué ci-dessus pour lesmarchésde
fournitures et services.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séanceainsi que
I'auxiliaire de justice assermenté paraphent également séance te-
nante, toutes | es pages des originaux des documents essentiels ci-
apres :

- lalettre de soumission ;

- lagarantiede soumission;;

- lebordereau de prix et de sous détails;

- ledevis quantitatif et estimatif.

L'absence de paraphe del'auxiliaire de justice assermenté, du
secrétaire de séance et du président sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis.

Art. 16 - Le secrétaire de séance établit le proces-verba de
I'ouverture des plis dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables; ce procésverbal est signédanslemémedélai, par tous
les membres de la commission. 1l y est annexé les attestations
d'engagement diiment signés par tous les membres de lacommis-
sion ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée par tous
| es soumissionnaires présents ou leurs représentants ddment man-
datés.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par trois(3) mem-
bres sur cing (5) présents ou de deux (2) membres sur trois (3)
présents entraine lanullité destravaux delacommission ad' hoc;

Tout proceés verbal non signé par I'auxiliaire de justice asser-
menté ne serapas valable.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué a tous les participants qui en font la de-
mande.

Art. 17 - Leprocésverbal, lesoriginaux et les copiesdes offres
sont gardés sous la responsabilité du président de la commission
ad' hoc et transmis, sous bordereau, au comité d'experts indépen-
dant dansun délai n'excédant pas deux (2) joursouvrablesapresla
date d'établissement et de signature dudit proces verbal, pour ana-
lyse et évaluation.

Section 3: Del'analyse et del'évaluation des offres

Art. 18 - L'évaluation des offres est faite par un comité d'ex-
perts indépendant de trois (3) membres dont au moins un (1)
relevedu servicebénéficiaire.

Selon la nature et/ou le volume de |a prestation, la personne
responsable du marché peut également adjoindre au Comité d'ex-
perts indépendant, toute(s) autre(s) personne(s) ressource
choisie(s) sur la base des mémes critéres d'intégrité morale et de
compétence établie.

Art. 19 - Pour les appel sd'of fres précédés de pré-qualification
et les appels d'offres en deux (2) étapes, le Comité d'experts
indépendant est compétent aussi bien pour la pré-qualification
que pour |'évaluation et la proposition d'attribution du marché.

Art. 20 : Sans préudice des sanctions prévues par les textes en
vigueur, l'inexactitude des informations obérant |es capacités techni-
ques, financieres et les pieces administratives exigées par le dossier
d'appel d'offresou leur fausseté est sanctionnée par lergjet del'offre.

Le comité d'experts indépendant procede de maniere stricte-
ment confidentielle et dansledélai fixé par lapersonneresponsable
du marché, aune analyse technique et financiére et aun classement
desoffressuivant lescriteres édictésdansledossier d'appel d'offres
; cedélai doit étre compatible avec celui delavalidité des offres.

Une variante dans une offre ne peut étre prise en considération
pour le classement des offres que si unetelle faculté a été expres-
sément mentionnée dans le dossier d'appel d'offres.

Seule lavariante du soumissionnaire ayant propose I'offre de
base évaluée lamoins disante sera prise en considération.

Art. 21 - Lorsgu'il sagit d'appels d'offres sans pré-qualifica
tion, I'évaluation seffectue en deux (2) phases:

- I'examendescriteresadministratifsd'éligibilité

- etl'examen et lacomparai son descritérestechniqueset des
offresfinanciéres.

Seuleslesoffres conformes pour |'essentiel aux critéresadmi-
nistratifs d'éligibilité prévus au dossier d'appel d'offres sont éva-
luées et comparées.

Pour les appels d'offres précédés de pré-qualification et les
appelsd'offresen deux (2) étapes, I'évaluation des offres seffec-
tuedelamaniére suivante:

- I'examendescriteresadministratifsd'éigibilité;

- etlacomparaison deréférencestechniquesprévuesau DAO
lorsdelapré-qualification ou de la premiére étape;

- I'examen et lacomparaison des offres financiéres ala se-
conde étape.

Art. 22 - Le Comité d'experts indépendant détermine pour
chaque offre, le montant évalué de I'offre en rectifiant au besoin
son montant :

- encorrigeant toute erreur éventuelle;

- en gustant, de maniére appropriée, sur des bases techni-
ques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou ré-
serve quantifiable si elles sont autorisées par le DAO ;

- enprenant en considération lesdifférents détails d'exécution
proposés par les soumissionnaires, sils sont autorisés par le DAO ;

- enappliquant lesrabaisofferts par le soumissionnaire pour
I'attribution de plus d'un lot si cet appel d'offres comporte plu-
sieurs lots.

Art. 23 - Au casou ledossier d'appel d'offres exige laprésen-
tation d'échantillons, prospectus, notices ou autres documents
techniques, ceux-ci sont déposés au plus tard le jour ouvrable
précédant ladate et I'heure limites fixées pour I'ouverture des plis
ou, a défaut, séance tenante ; le dépdt est fait moyennant la déli-
vrance d'un accusé de réception. Ils sont appréciés par le comité
d'expertsindépendant pour les seuls candidats retenus al'issue de
I'examen des critéresadministratifsd'éigibilité.

Art. 24 - Lorsgue le DAO contient des clauses a caractére
social et/ou environnemental qui prennent en compte lesobjectifs
dedével oppement durabl e en conciliant dével oppement économi-
que, protection et mise en valeur de I'environnement et progrés
social, e comité d'experts doit en tenir compte.
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Art. 25 - L'évaluation et lacomparai son des prix sont faitesen
référence aux dispositions du Code des marchés publics relatives
aux prix desmarchés publics.

Lorsqu'il existeun référentiel deprix actualise, lecomitéd'ex-
perts indépendant établit un tableau comparatif des colts propo-
seés par chacune des offres financiéres et ceux dudit référentiel.

Art. 26 - Lorsde|'évaluation financiere des offres, une marge
de préférence n'excédant pas 15% est accordée aux entreprises
national es sous réserve qu'elle soit prévue au DAO.

Sous la méme réserve, les entreprises des Etats membres de
I'Union économique et monétaire Ouest africaine bénéficient des
mémes avantages que ceux accordés aux entreprises nigériennes.

L es entreprises étrangeres bénéficient de laméme préférence
lorsgu'elles sous-traitent 40% de la val eur globale du marché aux
entreprises national es.

Art. 27 - Lesrésultatsdestravaux du Comité d'expertsindépen-
dant chargédel'analyseet de I'évaluation technique et financieredes
offres sont soumis aux exigences de confidentidité; ilsfont I'objet
d'un rapport de synthése établi et signé par lestrois (3) experts. Ce
rapport auquel sont jointslesrapportsou fichesindividuellesd'éva
luation de chacun des experts et les attestations d'engagement di-
ment signées, est transmis a la séance pléniére d'évaluation et de
proposition d'attribution de la commission ad' hoc.

L 'absence d'attestation d'engagement signée par deux (2) ex-
perts sur trois (3) présents entraine la nullité des travaux du co-
mité d'experts.

Section 4 : Delaséancede proposition d'attribution du mar-
ché

Art. 28 - La proposition d'attribution du marché est faite en
séance pléniére de la commission ad' hoc d'ouverture des plis et
d'évaluation des offres et en présence des trois (3) experts €,
éventuellement, des autres experts qui ont procédé al'analyse et a
I'évaluation des offres.

Art. 29 - A laséance pléniere d'attribution du marché, lacom-
mission ad' hoc délibére a huis clos et ne peut délibérer valable-
ment que s au moins4/5 de sesmembresdont I'auxiliairedejustice
assermenté sont présents; elle prend sadécision alamajorité abso-
lue des membres présents.

Les trois (3) membres du Comité d'experts indépendant ne
prennent pas part au vote.

Art. 30 - La commission ad' hoc peut faire des observations
sur les conclusions du rapport de synthése et des rapports ou
fiches individuels d'évaluation du comité d'experts indépendant.
Au cas ou le comité d'experts indépendant les juge fondées, il les
prend en compte.

Au cas contraire, lacommission ad' hoc peut refuser d'entéri-
ner lesdites conclusions. Dans ce cas, elledoit motiver sadécision
et requérir une contre expertise en demandant a la personne res-
ponsable du marché de désigner un nouveau comité d'experts qui
ne pourra alors comprendre aucun des membres du précédent
Comité.

Lecaséchéant, I'avisde contre-expertisefait également I'objet
d'un rapport dont les conclusions sont soumises a la séance plé-
niére d'attribution du marché.

Art. 31 - Al'issue de sestravaux, lacommission ad' hoc dresse,
sans désemparer et dans un délai n'‘excédant pas deux (2) jours
ouvrables, un procés-verbal d'attribution provisoire du marchéen
trois exemplaires signés par |I'ensemble des membres. Ce proces
verbal indique:

- lenom del'attributaire provisoire et le montant évalué de
son offre;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de

leur rejet et le cas échéant, les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- les principales dispositions permettant |'établissement du
ou des marchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché que le soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- Il'indication descirconstances qui justifient, le cas échéant,
le recours & la procédure d'appel d'offres restreint ou d'appel
d'offres en deux (2) étapes,

- etlesraisons pour lesquelles elle propose, le cas échéant,
al'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

Le proces-verbal delaséance d'attribution provisoire du mar-
ché fait I'objet d'une publication par la personne responsable du
marché, apresvalidation par I'entité administrative chargée du con-
tréle apriori des marchés publics.

Art. 32 - Aucun renseignement concernant I'examen des plis,
les précisions demandées et |'évaluation des offres ou les recom-
mandations relatives a l'attribution du marché, ne doit étre com-
muniqué aux soumissionnaires ou a toute autre personne n'ayant
pas qualité pour participer a la procédure de sélection tant que
I'attribution du marché n'a pas été publiée.

L'autorité contractante ne divulgue paslesrenseignements que
les soumissionnaires|ui ont communiqués atitre confidentiel, no-
tamment les secrets techniques ou commerciaux et les aspects
confidentiels des offres.

Art. 33 - Lorsque I'adjudicataire provisoire est retenu par la
personne responsable du marché, celle-ci requiert I'avisde confor-
mité delastructure administrative chargée du contréle apriori des
marchés publics en lui transmettant |es documents ci-aprés :

l'avisdepublicité;

- lesupport del'avis de publicité ;

- lesoffres des soumissionnairesy compris les attestations
d'engagement;

- lacopiedel'arrété de nomination des membres de lacom-
mission ad' hoc et des membres du Comité d'expertsindépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesprocés-verbaux des séances d'ouverturedesplis, d'éva-
luation des offres et d'attribution du marché.

- |'attestation d'engagement signée par chague membredela
commission ad' hoc et du comité d'expertsindépendant ;

Art. 34 - Lorsque le marché est approuve, les documents ci-
apreés sont obligatoirement adressés a I'Agence de régulation des
marchés publics:

- l'avisdepublicité;

- lesupport del'avis de publicité ;

- lesoffresdes soumissionnaires ;

- lacopiedel'arrété de nomination desmembres delacom-
mission ad' hoc et des membres du comité d'expertsindépendant ;

- ledossier d'appel d'offres complet ;

- lesprocés-verbaux des séances d'ouverturedesplis, d'éva
luation des offres et d'attribution du marché.

- lescopiesdelalettre de notification del'adjudication pro-
visoire et des|ettres d'information des soumissionnaires évincés;

- lacopiedelalettre de non objection de la structure admi-
nistrative chargée du contréle apriori et/ou du bailleur defonds;

- l'attestation d'engagement signée par chaque membredela
commission ad' hoc et du comité d'experts indépendant ;

- l'attestation d'engagement signée par chague soumission-
naire;

- unexemplairedu marché approuvé et enregistré.
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Section 5 : Dispositions particuliéres aux prestations intel-
lectuelles

Art. 35 - Les marchés de prestations intellectuelles sont pas-
sés soit par appel d'offres ouvert ou restreint, soit par consulta-
tion de fournisseurs, soit par procédure négociée par entente di-
recte dans les conditions prévues au code des marchés publics.

L'appel d'offres ouvert donne lieu a un avis a manifestation
dintérét ; I'appel d'offresrestreint, la consultation de fournisseurs
et la procédure négociée par entente directe donnent lieu a une
lettre d'invitation asoumissionner sous forme de demande de pro-
position adressée ades candidats pré sél ectionnés figurant sur une
liste restreinte.

Art. 36 - Lademande de proposition des offresdes marchésde
prestationsintellectuel les exige une présentation séparée del'offre
technique et del'offrefinanciere.

L'analyse et I'évaluation des offres seffectuent en deux (2)
étapes :

- ouverture et sélection des offres techniques;;

- ouverture et sélection des offres financiéres.

Lacommission ad' hoc d'ouverturedespliset d'évaluation des
offres, assistée d'un comité d'experts, est compétente pour statuer
sur les deux(2) étapes de la procédure.

Lacomposition de cette commission est identique a celle des
marchés de fournitures et services telles que décrites ci-dessus.

Art. 37 - Alaséance d'ouverture des plis des offres techniques,
I'auxiliaire de justice assermenté ouvre pour le compte du prési-
dent delacommission ad' hoc, les envel oppes contenant les of fres
techniques et donne lecture des piéces contenues dans chaque
enveloppe.

Leprésident delacommission ad' hoclit ahautevoix lenomdu
soumissionnaire ; le cas échéant, les enveloppes contenant les
"offres de remplacement” des offres techniques et les "complé-
ments de dossiers' des offres techniques sont prises en compte.

Aucune offre n'est rejetée ala séance d'ouverture ; toutefois,
seuleslesoffresqui ont été ouvertes et annoncéesahautevoix ala
séance d'ouverture des plis sont transmises au comité d'experts
indépendant pour analyse et évaluation.

Art. 38 - Leprésident delacommission, le secrétaire de séance
et I'auxiliaire dejusti ce assermenté paraphent, séance tenante, tou-
tes les pages des originaux des documents constitutifs de chaque
offre technique et les envel oppes contenant |es offres financiéres
sur lapartiesituée acheval sur lesrabats et les parties sur lesquel -
lesils sappliquent.

L'absence de paraphe del'auxiliaire dejustice assermenté, du
secrétaire de séance et du président sur les documents ci-dessus
indiquésentrainelanullité destravaux delaséance d'ouverture des
plis des offres techniques.

Art. 39 - il est dressé proces verbal des travaux de la séance
d'ouverture des plis des offres techniques conformément aux dis-
positions des articles 16 et 17 ci-dessus.

L esenvel oppes contenant | es offres financiéres doivent rester
fermées et cachetées; elles sont gardées sous la responsabilité du
président jusqu'ala séance de la commission ad' hoc consacrée a
I'ouverture des offresfinanciéres.

Art. 40 - Lasélection des offrestechniquesfait I'objet defiches
individuelles de notation ou d'appréciation de la part du comité
d'experts indépendant ; ces fiches sont ensuite soumises a la
commission ad' hoc réunie en séance de sélection des offrestech-
niques.

Art. 41 :L'ouverture des offres financieres a lieu a une date
fixée par la personne responsable du marché en présence d'au
moins 3/5éme des membres delacommission ad' hoc dont |'auxi-
liaire dejustice assermenté.

L es soumissionnaires dont les offres techniques ont été rete-
nues sont également invitésal'ouverture de cette séance. Seulesles
offres financieres correspondant aux offres techniques retenues
par lacommission ad' hoc, sont ouvertes.

L'auxiliaire dejustice assermentéouvrelesplis, pour le compte
du Président de la commission et procéde au constat de leur con-
tenu ; il annonce les noms des soumissionnaires, les montants des
offres, et, le cas échéant, lesvariantes et lesrabais.

Leprésident delacommission, le secrétaire de séanceet |'auxi-
liaire de justice assermenté paraphent, séance tenante, toutes les
pages des originaux des documents constitutifs de chaque offre
financiére.

I est dressé proces verbal destravaux delaséanced'ouverture
des plisdes offres financiéres conformément aux dispositions des
articles 16 et 17 ci-dessus.

Art. 42 - L'évaluation des of fres financieres seffectue :

1) soit sur la base de la qualité technique et du montant de la
proposition ;

2) soit sur labase d'un budget prédéterminé dont le consultant
doit proposer lameilleure utilisation possible ;

3) soit sur labase de lameilleure proposition financiére sou-
mise par les candidats ayant obtenu une notation technique mini-
mum.

Il est ensuite procédé comme indiqué aux articles 18, 19,
21,22, 24 427 dela Section 3 du présent Chapitre.

Art. 43 - Laproposition d'attribution du marché est faite con-
formément aux dispositions des articles 28 434 delasection 4 du
présent Chapitre.

Chapitre |11 : De la commission ad"hoc d'ouverture des
pliset d'évaluation des offres des mar chés passés par consul-
tation de fournisseurs.

Art. 44 - En cas de consultation de fournisseurs , lorsqu'un
minimum detroisplisn'apasétéremisaux date et heurelimitesde
réception des offres, I'autorité contractante ouvre un nouveau dé-
lai qui ne peut étreinferieur aquinze (15) joursouvrableset qu'elle
porte alaconnaissance des fournisseursinitialement consul tés et,
éventuellement, de nouveaux fournisseurs.

A l'issue de ce nouveau délai, la commission d'ouverture des
plis peut procéder aux opérations de dépouillement, quel que soit
lenombre d'offresregues.

Art. 45 - lacommission ad' hoc d'ouverture des plis et d'éva-
luation des offres des marchés passés par consultation de fournis-
seurs comprend :

- un(1) représentant de la personne responsable du marché
: président delacommission ;

- leresponsable de ladivision marchés publics de l'institu-
tion, qui assure le secrétariat delacommission;

- un (1) représentant du ministére chargé des finances,

Pour chague membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

L a personne responsable du marché nomme, par laméme oc-
casion, un expert choisi en raison de sacompétence avéréedansle
domaine objet du marché, chargé d'assister la commission dans
I'analyse et I'évaluation des offres. En cas de vote, I'expert n'y
prend pas part.

Art. 46 : Lacommission ad' hoc se réunit en deux séances:

- enséancedouverturedesplis;

- et en séance d'évaluation et de proposition d'attribution.

Elle dresse, sans désemparer, procés verba a chacune de ses
séances; le proces verbal est signé par tous les membres présents
dansun délai n'excédant pas deux (2) jours ouvrables.
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Art. 47 - La séance d'ouverture desplisest publique et setient
lemémejour queladatelimite de dépbt des offresindiquéedansia
lettre d'invitation & soumissionner et une (1) heure au plus tard
aprés|'heure indiquée ; elle setient en présence de tous les mem-
bres delacommission ad' hoc et des soumissionnaires qui souhai-
tent étre présents ou de leurs représentants ddment mandatés.

Toutefois|'absence des soumissionnaires ou de leursreprésen-
tants ddment mandatés ne constitue pas une cause de nullité des
travaux delacommission.

Leprésident delacommission ad' hoc procéde ou fait procéder
commeindiquéaux articles12 a17 ci-dessus.

L e secrétaire de séance établit séance tenante le proces verbal
del'ouverturedesplis; ce procesverbal est signé sansdésemparer,
par tous les membres delacommission. 1l y est annexé les attes-
tations d'engagement ddiment signées par tous les membres de la
commission ad' hoc et, éventuellement, laliste de présence signée
par tous les soumissionnaires présents ou leurs représentants d-
ment mandatés.

L 'absence d'attestation d'engagement de deux (2) membresde
lacommission ad' hoc entraine lanullité destravaux.

Le proces verbal est publié par la personne responsable du
marché et communiqué a tous les soumissionnaires qui en font la
demande.

Art. 48 : L'évauation est faite en référence aux critéres indi-
gués danslalettre d'invitation a soumissionner.

Lorsqu'il existe unréférentiel de prix actualisé, lacommission
établit un tableau comparatif des colits proposés par chacune des
offresfinanciereset ceux dudit référentiel.

Lemarché est attribué provisoirement au soumissionnaire éli-
gible qui a proposé I'offre conforme aux spécifications exigées et
évaluée au prix le plus bas.

Il est dressé procés verbal de |'évaluation, de la comparaison
des prix et de la proposition d'attribution du marché ; ce proces-
verbal est signé, séance tenante, par tous les membres de la com-
mission ad' hoc et par |'expert.

Ce procés verbal mentionne:

- lenom del'attributaire et le montant évalué de son offre ;

- lenom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- les principales dispositions permettant I'établissement du
ou desmarchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché que le soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestiers et le cas échéant, les variantes prises en compte;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, le cas échéant, a
I'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

I doit étre annexé au procesverbal, I'attestation d'engagement
par laguelle chague membre de la commission ad' hoc et I'expert
attestent avoir pris connaissance des dispositions du Code d'éthi-
gue en matiére de passation des marchés publics et de dél égations
deservicepublic.

L 'absence d'attestation d'engagement diment signée par deux
(2) membres sur trois(3) de lacommission entraine la nullité des
travaux.

Ceproces-verbal fait I'objet d'une publication par la personne
responsable du marché, apresvalidation par |'entité administrative
chargée du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 49 - Pour requérir I'avis de conformité de la structure
administrative compétente chargée du contr6le a priori des mar-
chés publics, les documents ci-aprés lui sont transmis :

- unecopiedelalettre dinvitation a soumissionner ;

- unecopiedeladécision de nomination desmembresdela
commission ad' hoc;

- lesoffres des soumissionnairesy compris les attestations
d'engagement des soumissionnaires,

- unecopiedes proces verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation et proposition d'attribution du marché ;

- lesattestations d'engagement signées par chagque membre
delacommission ad' hoc et par I'expert.

Lapersonne responsable du marché seréservelafacultédene
pas donner suite alaconsultation par décision motivée, si ellen'a
pas obtenu de propositions acceptables. Dans ce cas, la consulta-
tion est déclaréeinfructueuse et elle en avisetouslescandidats; il
est procédé aune nouvelle consultation qui exclut lesfournisseurs
initialement consultés.

Art. 50 - Les documents ci-apres sont transmis obligatoire-
ment al'Agence de régulation des marchés publics aprés |'appro-
bation et I'enregistrement du marché:

- unecopiedelalettre dinvitation a soumissionner ;

- une copie de l'arrété de nomination des membres de la
commission ad' hoc et del'expert;

- une copie des offres des soumissionnaires y compris les
attestations d'engagement ;

- unecopiedesproces verbaux des séances d'ouverture des
plis et d'évaluation et proposition d'attribution du marché ;

- unecopie del'avis de conformité de la structure adminis-
trative chargée du contréle apriori ;

- unecopiedeslettresdenotification al'adjudicataire et aux
SOUMIiSSionNnaires non retenus ;

- lesattestations d'engagement signées par chagque membre
delacommission ad' hoc et de |'expert;

- unexemplaireoriginal du marchésigné, approuvé et enre-
gistré.

ChapitrelV : Delacommission ad'hoc de négociation des
mar chés négociés par entente directe

Art. 51 - Conformément aux dispositions du Code des mar-
chéspublics et des dél égations de service public, en casde marché
négocié par entente directe, la personne responsable du marché est
assistée d'une commission de négociation.

Lacommission de négociation est composée ainsi qu'il suit :
- un (1) représentant de la personne responsable du marché
: président delacommission;

- leresponsable de ladivision marchés publics de l'institu-
tion, qui assure le secrétariat dela Commission ;

- un(2) représentant du ministére chargé desfinances, ouun
représentant du ministére désigné ordonnateur délégué des fonds
d'investissement extérieurs, selon lasource de financement ;

Pour chague membre, il est nommé un suppléant ; les mem-
bres titulaires ne peuvent se faire représenter que par leurs sup-
pléants.

La personne responsable nomme, par la méme occasion, un
expert ou des experts choisi(s) en raison de leur compétence avé-
rée dans|e domaine objet du marché ou en matiére de négociation,
chargé(s) d'assister lacommission.

Les membres de lacommission et I'expert ou les experts sont
soumisaux exigences de secret absolu pendant et apréslanégocia-
tion.

Art. 52 - Lanégociation ne doit porter ni sur I'objet, ni sur la
consistance du marché; elle porte exclusivement sur :

- laqudlitédelaprestation;;
- leprix etledéa delivraison.

Sil sagit d'un marché négocié par ententedirecte avec miseen
concurrence de candidats, |a personne responsable ne peut négo-
cier avec plusd'un candidat alafois.

Lemarché est attribué au prestataire présentant les conditions
les plus avantageuses.
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Art. 53 - Lacommission de négociation établit un procés ver-
bal confidentiel de négociation qu'elle adresse a la personne res-
ponsable du marché pour décision. Ce proces verbal mentionne:

- lenomdel'attributaire provisoire et le montant évalué de
son offre;

- l'acted'engament del'attributaire;

- le nom des soumissionnaires non retenus et les motifs de
leur rejet, et le cas échéant les motifs de rejet des offres jugées
anormalement basses;

- les principales dispositions permettant I'établissement du
ou desmarchés et, en particulier, son objet, son prix, lesdélais, la
part du marché que le soumissionnaire al'intention de sous-traiter
adestierset le cas échéant, les variantes prises en compte;

- l'indication des circonstances qui justifient le recours &
cette procédure;

- lesraisons pour lesquelles elle propose, e cas échéant, a
|'autorité contractante de renoncer a passer un marché.

Il doit étre annexé au proces verbal |les attestations d'engage-
ment signées par lesquelles chaque membre de la commission et
chaque expert atteste avoir pris connaissance des dispositions du
Code d'éthique en matiére de passation des marchés publics et de
délégationsde servicepublic.

Ceprocés-verba fait I'objet d'une publication par |apersonne
responsable du marché, aprésvalidation par I'entité administrative
chargée du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 54 - Avant leur approbation par |'autorité administrative
compétente, les marchés négociés par entente directe sont soumis
au controle de conformité delastructure administrative chargéedu
contréle apriori des marchés publics.

Les documents ci-apres lui sont transmis :

- l'autorisation derecourir alaprocédure de marché négocié
par entente directe ;

- lesoffres des soumissionnairesy compris les attestations
d'engagement;

- leslettresd'invitation anégocier ;

- leprocés-verbal denégociation justifiant e choix del'adju-
dicataire, la qualité et le prix de la prestation, pour les marchés
négoci és par entente directe avec mise en concurrence de candidats

- éventuellement, la convention d'exclusivité, le brevet, la
licence, tout document officiel prouvant laqualification unique et
justifiant le choix del'adjudicataire, pour les marchés négoci és par
entente directe sans mise en concurrence de candidats;;

- lalettre d'engagement de |'adjudicataire a se soumettre a
toute procédure permettant un contréle spécifique du prix ;

- lesattestations d'engagement signées par chacun desmem-
bres de lacommission de négociation et par chague expert.

Un exemplaire de ces documents et celui du marché signé,
approuveé et enregistré sont obligatoirement transmisal'’Agencede
régulation desmarchés publics.

Chapitre V : Dispositions particulieres aux délégations
de service public

Art. 55- Ladé égation deservice publicfait I'objet d'une mise
en concurrence conformément aux dispositions du Code des mar-
chés publics et de délégations de service public. Cette mise en
concurrence est toujours précédée d'une pré qualification conduite
conformément aux dispositions relatives aux appels d'offres pré-
cédés de pré qualification et des appels d'offres en deux étapes.

La pré-qualification a pour objet didentifier les contractants
potentiels qui offrent des garanti es techni ques et financieres suffi-
santes et qui ont la capacité dassurer la continuité du service
public dont ils seront délégataires.

Art. 56 - les attributions, lacomposition et le fonctionnement
des commissions ad' hoc d'ouverture des plis et d'évaluation des
offres des délégations de service public sont identiques a celles
décrites aux articles 7 a9 du présent arrété.

Art. 57 - L'ouverture des plis, I'analyse et |'évaluation des
offres sont faites conformément aux dispositions relatives aux
appelsd'offres précédés de pré qualification et des appelsd'offres
en deux (2) étapes et se poursuit conformément aux dispositions
desarticles 10 432 ci-dessus.

A l'issue du processus de sélection, |'autorité dél égante et |'opé-
rateur retenu engagent des négociationsen vue d'arréter lestermes
définitifs delaconvention de délégation de service public.

Ces termes doivent garantir un cadre juridique, financier et
comptable transparents dans I'intérét des deux parties.

Art. 58 - L'attribution du contrat seffectue sur la base de la
combinaison optimale de différents criteres d'évaluation, tels que
les spécifications et normes de performance proposées, les tarifs
imposésaux usagersou redevancesreversées al'autorité dél égante,
toute autre recette que les équipements lui procureront, le co(t et
le montant du financement offert et la valeur de rétrocession des
installations.

Laprocédure de sélection du délégataire doit étre validée par
I'organe chargé du contréleapriori des marchés publics conformé-
ment aux dispositions de I'article 33 ci-dessus.

Aprés la signature et I'enregistrement du contrat, les docu-
ments prévus al'article 34 ci-dessus sont transmis al'’ARMP.

Art. 59 -Ladélégation de service public par laprocédure négo-
ciée par entente directe se fait conformément aux dispositions
pertinentes du Code des Marchés Publics et des Délégations de
Service Public et selon les modalités prévues aux articles 51 a54
ci-dessus.

Chapitre VI : Dispositions finales

Art. 60 - Uneindemnité est accordée par dossier, aux membres
des commission ad' hoc et aux experts requis pour I'analyse et
I'évaluation des offres selon des modalités et montants fixés par
arrété du ministre chargé desfinances.

Art. 61 - Le présent arrété abroge toutes di spositions antérieu-
res contraires, notamment celles de I'arrété n°® 00037/CAB/PM/
ARMP du 2 mars 2009.

Art. 62 - les personnes responsables des marchés publics, le
secrétaire exécutif de I'Agence de régul ation des marchés publics
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'application du
présent arrété qui serapubliéau Journal Officiel delaRépublique
du Niger.

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.

Arrétén® 146/CAB/PM/ARMP du 29 juin 2012, fixant les
délais dans le cadre de la passation des marchés publics.et
des délégations de service public.

LePremier ministre,

Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vuladirectiven® 04/2005/CM/UEM OA du 09 décembre 2005,
portant procédures de passation, d'exécution et de reglement des
marchés publics et des dél égations de service public dans1'Union
économique et monétaire Ouest africaine;

Vuladirectiven® 05/2005/CM/UEMOA du 09 décembre 2005,
portant contrdle et régulation des marchés publics et des déléga-
tionsde service public dans|'Union économique et monétaire Ouest
dafricaine;

Vulaloi n°2011-20 du 8 ao(t 2011, déterminant |'organisation
généraledel'administration civile del'Etat et fixant sesmissions;
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Vu laloi n° 2011-37 du 28 octobre 2011, portant principes
généraux, contrdle et régulation desmarchés publics et des déléga-
tionsde service public au Niger ;

Vuledécret n° 2007-307/PRN/MEF du 16 ao(t 2007, portant
organisation et attributions de la Direction générale du contrdle
financier ;

Vu le décret n° 2007-308/PRN/MEF du 16 ao(t 2007 portant
attributions du controle financier ;

Vu le décret n° 2008-120 /PRN/MEF du 09 mai 2008 portant
organisation et attributions de la Direction générale du contréle
desmarchéspublics;

Vuledécret n°2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vuledécret n°2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n°2011-050/PRN/PM du 18 mai 2011, portant
organisation et attributions des services du Premier ministre, mo-
difié par le décret n°2011-513/PRN/PM du 19 octobre 2011 ;

Vu le décret n° 2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code des marchés publics et des délégations de service
public;

Vu le décret n° 2011-687 PRN/PM du 29 décembre 2011 por-
tant attribution, composition, organisation et modalités de fonc-
tionnement del'Agence de régulation des marchés publics;

Vu le décret n° 2011-688/ PRN/PM du 29 décembre 2011,
portant code d'éthique des marchés publics et des délégations de
servicepublic.

Arréte:

Article premier : En application des dispositions du décret
n°2011-686 PRN/PM du 29 décembre 2011, portant Code des
marchés publics et des délégations de service public au Niger, les
délaisarespecter dansle cadre delapassation des marchéspublics
et des délégations de service public, sont fixés conformément aux
dispositions du présent arrété.

Art. 2 - Avisgénéral de publicité

Tous les marchés passés par appel d'offres sont précédés d'un
avisgénéra de publicité et d'un plan prévisionnel de passation des
marchés publics dont I'objet est dinformer le public des marchés
que l'autorité contractante prévoit de lancer au coursdel'année. Le
modelede cet avisgénéral qui est publiédanslejournal desmarchés
publicsest défini par I'Agence de régulation des marchés publics.

L'avisgénéra doit éreélaboré et publiéau plustard alafin du
premier trimestre de I'année budgétaire en cours.

Les autorités contractantes restent libres de ne pas donner
suite aux projets d'achat public mentionnés dans|'avis général de
publicité.

Art. 3 - Délais de publicité de I'appel d'offres national
ouvert

Ledéai minimum de publicité et de réception des offres pour
I'appel d'offres national ouvert est fixé a trente (30) jours ouvra
bles, acompter deladate de publication del'avis d'appel d'offres.

En casde présélection ou de pré-qualification descandidats, le
délai de publicité et de réception des candidatures pour l'avis de
manifestation d'intérét ou l'avisde pré-qualification est fixé atrente
(30) joursouvrables, acompter deladate de publication del'avis.

En cas d'urgence diment motivée, ne nécessitant pasuneinter-
vention immeédiate, le délai ci-dessus indiqué peut étre ramené a
quinze (15) jours ouvrables.

Ladécisionderecourir a laprocédure d'urgence doit étre auto-
risée par I'organe chargé du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 4 - Délais de réception des offres de |'appel d'offres
restreint

Ledéla deréception desoffresdel'appel d'offresrestreint est
fixé a vingt un (21) jours ouvrables, a compter de la date de
réception delalettre d'invitation & soumissionner.

Art.5- Délaisdepublicitédel'appel d'offresouvert inter-
national ou communautaire

Le délai de publicité et de réception des offres pour |'appel
d'offres international ou communautaire est fixé a quarante cing
(45) jours ouvrables, acompter deladate de publication de l'avis
d'appel d'offres.

En cas de présélection ou de pré-qualification descandidats, le
délai de publicité et de réception des candidatures pour |'avis de
manifestation d'intérét ou I'avis de pré-qualification est fixé aqua
rante cing (45) joursouvrablesacompter deladate de publication
del'avis.

En casd'urgence diment motivée, ne nécessitant pasuneinter-
vention immeédiate, le délai ci-dessus indiqué peut étre ramené a
trente (30) jours ouvrables.

Ladécisionderecourir a laprocédure d'urgence doit étre auto-
risée par |'organe chargé du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 6 - Avis communautaire de publicité

Danslesdélaisimpartispar ladirectiven® 4/2005/CM.UEMOA
du 09/12/2055, portant procédures de passation, d'exécution et
reglement des marchés publics et de délégations de service public
dans I'UEMOA, I'autorité contractante nationale peut procéder a
lapublication des avis des marchés publics ou des délégations de
service public par appel d'offres, douze (12) jours ouvrables au
plus tard apres leur réception par la commission.

En casd'urgence, cedélai est réduit acing (5) joursouvrables.

La publication des avis, en application des dispositions des
réglementations national es, ne peut intervenir avant lapublication
effectuée par laCommission de 'UEMOA.

Toutefois, a défaut de publication par la commission de
I'UEMOA danslesdélais

impartis par ladirective, |'autorité contractante national e peut
procéder alapublication.

Art. 7 - Délais deréception des offres des mar chés passés
par consultation de fournisseurs

Ledéa deréception desoffres d'un marché passé par consul -
tation de fournisseurs ne peut étre inférieur asept (7) jours ouvra-
bles, & compter de la date de réception de la lettre d'invitation &
Soumissionner.

Art. 8- Ouvertured'un nouveau délai en casde modifica-
tion du DAO

Les modifications du dossier d'appel d'offres sont transmises
atous les candidats dans un délai de dix (10) jours ouvrables au
minimum avant la date de remise des offres, qui peut, dans cette
hypothese, étre également prorogée par |'autorité contractante.

Art. 9 - Ouverture d'un nouveau délai lorsqu'un mini-
mum de trois(03) plisn'a pas été regu

Dansle cadre des procédures qui se caractérisent par une con-
sultation restreinte de candidats, notamment dansle casd'une pré-
qualification, d'un appel d'offresrestreint, et en matiere de presta-
tions intellectuelles, lorsqu'un minimum de trois plis n'a pas été
remis aux date et heure limites de réception des offres, |'autorité
contractante ouvre un nouveau délai qui ne peut étre inferieur a
quinze (15) jours ouvrables et qu'elle porte ala connaissance du
public ou des candidats consultés. A I'issue de ce nouveau délai, la
commission d'ouverture des plis peut procéder aux opérations de
dépouillement, quel que soit le nombre d'offres regues.
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Art. 10 - Délais deréception des offres des mar chés négo-
ciés par entente directe

Le délai de réception des offres d'un marché négocié par en-
tente directe avec mise en concurrence d'au moinstrois (3) candi-
dats, est fixé atrente (30) joursouvrables, acompter deladate de
réception de lalettre d'invitation & soumissionner, lorsqu'il sagit
de soumissionnaires nationaux et aquarante cing (45) joursouvra-
bles, lorsqu'il Sagit de soumissionnaires communautaires ou inter-
nationaux.

En cas d'urgence motivée et sous réserve d'approbation par
I'organe chargé du contr6le a priori, ce délai peut étre ramené a
quinze (15) jours ouvrables.

Ladécisionderecourir a laprocédure d'urgence doit étre auto-
risée par |'organe chargé du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 11 - Délai d'information des soumissionnaires du
résultat de I'AO

L a personne responsable du marché informe obligatoirement
leoulescandidat(s) retenu (s) désqu'elleafait son choix et dansun
délai qui ne peut étre supérieur acing (5) joursouvrables, acomp-
ter deladate de validation par I'organe chargé du contrdle apriori
du proces verbal de proposition d'attribution.

Dans le méme temps qu'elle informe le ou les candidat (s)
retenu(s), la personne responsable du marché doit informer obli-
gatoirement, les autres candidats écartés des motifs du rejet de
leur offre ainsi que le montant du marché attribué et le nom de
I'attributaire.

Lorsque le marché a été déclaré infructueux, la personne res-
ponsable du marché doit obligatoirement en informer également
tous les candidats.

Cetteinformation est faite par correspondances adressées aux
intéressés et par publication du proces verbal dans un journa de
largediffusion.

Art. 12 - Délai de signature du marché

Lapersonneresponsable du marché observe un délai dequinze
(15) jours ouvrables apres I'information des soumissionnaires et/
ou lapublication du proces verbal d'attribution, avant de procéder
ala signature du marché et de le soumettre a |'approbation des
autorités compétentes.

Art. 13 - Déai d'approbation du marché

L'organe chargé du contrdle a priori des marchés publicsala
responsabilité defaire approuver lemarchédansledéla devalidité
des offres.

Art. 14 - Déai de notification du marché

Apres signature du marché par le représentant de |'autorité
contractante et I'attributaire et aprés I'approbation suivie de la
formalité d'enregistrement, le marché doit étre notifié avant tout
commencement d'exécution ; la notification consiste en un envoi
du marchésigné, approuvé et enregistré au titulaire, danslestrois
(3) joursouvrables suivant ladate d'enregistrement, par tout moyen
permettant de donner date certaine. La date de notification est la
date de réception du marché par letitulaire.

Art. 15 - Date d'entrée en vigueur

Le marché entre en vigueur dés sa notification ou a une date
ultérieure s le marché le prévoit. L'entrée en vigueur du marché
marque le début des obligationsjuridiques d'exécution et, sauf dis-
positions contraires du marché, le début des délais de réalisation.

Art. 16 - Publication de |'avis d'attribution définitive

Danslesquinze (15) joursouvrables del'entrée en vigueur du
marché, un avis d'attribution définitive est publié dans un support
national et dans un support communautaire.

Art. 17 - Dérogations

Conformément aux dispositions du code des marchés publics
et des délégations de service public, toute demande deréduction de
délai de publicité et de réception des offres doit étre autorisée par
I'organe chargé du contrdle apriori des marchés publics.

Art. 18 - Leprésent arrété abroge toutes di spositions antérieu-
res contraires notamment & celles de I'arrété n°107/CAB/PM/
ARMP du 10 mai 2010 fixant les délais de publicité et de récep-
tion des offres des marchés publics.

Art. 19 - Leministre chargé desfinanceset | e secrétaire exécu-
tif de I'Agence de régulation des marchés publics sont chargés
chacun, en ce qui le concerne del'application du présent arrété qui
serapublié au Journal Officiel delarépubliquedu Niger.

Fait aNiamey, le 29 juin 2012
Brigi Rafini.

MINISTERE DU COMMERCE ET DE LA PROMOTION DU SECTEUR PRIVE

Arrété interministériel n° 19/M C/PSP/IMF/MT/MDN/M1/
SP/D/AR du 27 février 2013, relatif aux types de controle rou-
tier, aux points de contrdle et aux mécanismes de recours
pour minimiser les abus sur lestransports des biens au Niger.

Le ministre du commerce et de la promotion du secteur privé

LE ministred'Etat, ministredel'intérieur, delasécurité publi-
que, deladécentralisation et des affairesreligieuses

Leministredesfinances

Le ministre des transports
Leministredeladéfense nationale

Vu la Constitution du 25 novembre 2010

Vu laConvention A/P2/5/82 dela CEDEAO du 29 mai 1982,
portant réglementation des transports routiers inter-Etats ;

Vu la Convention A/P4/82 de la CEDEAO du 29 mai 1982,
portant réglementation des transports routiers inter-Etats ;

Vule Reglement 14/2005/CM/UEM OA du 16 décembre 2005
relatif al'harmonisation des normes et des procédures du contréle
delachargeal'essieu et du gabarit ;

VuleRéglement 15/2009/CM/UEMOA du 17 décembre 2009,
portant régime juridique des points de controle juxtaposés aux
frontiéres des Etats membres de I'Union ;

Vuladirectiven°08/2005/CM/UEMOA du 29 mai 1982, rela-
tivealaréduction despointsde contrdle sur lesaxesroutiersinter-
états de I'Union économique et monétaire Ouest africaine ;

Vuledécret n°2011-001/PRN du 07 avril 2011, portant nomi-
nation du Premier ministre;

Vuledécret n°2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et |es textes modificatifs
subséquents ;
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Vu le décret n°2011-153/PRN/MC/PSP du 28 Juin 2011,
déterminant les attributions du ministre du commerce et de la
promotion du secteur prive ;

Vu le décret n°2011-154/PRN/MC/PSP du 28 Juin 2011
portant organisation du ministére du commerce et delapromotion
du secteur privé;

Vu ledécret n° 2011-169/PRN/MI/SP/D/AR du 9juillet 2011,
portant attributions du ministre del'intérieur, de la sécurité publi-
que, deladécentralisation et desaffairesreligieuses;

Vuledécret n° 2011-170/PRN/MI/SP/D/AR du9juillet 2011,
portant organisation du ministére de l'intérieur, de la sécurité pu-
blique, deladécentralisation et desaffairesreligieuses;

Vu le décret n° 2011-250/PRN/MD/N du 4 ao(t 2011, portant
attributions du ministre de la défense nationale ;

Vu le décret n°2011-251/PRN/MD/N du 4 aout 2011 portant
organisation du ministeredeladéfense nationale;

Vu le décret n° 2011-053/PRN/MF du 18 Mai 2011 portant
attributions du ministre des finances ;

Vu le décret n° 2011-054/PRN/MF du 18 Mai 2011 portant
organisation du ministére desfinances;

Vu le décret n° 2011-254/PRN/MT du 4 aout 2011 portant
attributions de la ministre des transports ;

Vu le décret n° 2011-255/PRN/MT du 4 ao(t 2011, portant
organisation du ministére des transports ;

Vulanécessité d'assurer lasécuritéintérieure et defaciliter le
transport des biens au Niger ;

Arrétent :

Article premier : Le présent arrété apour objet de définir les
types de contréle, les points de contrdle et les mécanismes de
recours pour minimiser les abus sur les transports des biens au
Niger.

Art. 2 Aux termes du présent arrété, les types de controle
visés, concernent lapolice, ladouane, lagendarmerieet leseaux et
foréts.

Art. 3: Le controle désigne I'application de toutes les pres-
criptions |égales ou réglementaires ayant trait aux véhicules rou-
tiers, aleurs cargaisons et au personnel abord, du franchissement
de la frontiére aux points de destinations effectives, en ce qui
concerne les moyens de transport ci apres :

- véhiculesciternes;
- camionsfrigorifiques;
- conteneurs;

autres véhicules routiers répondant aux normes de la
CEDEAO et de 'UEMOA en matiére de transport et transit rou-
tier.

Art. 4 : Lesforces de contrdles autorisées sont :
- laDouane;

- laPolice;

- laGendarmerie;

- lesEaux et foréts.

Art. 5: Lestypes de contrdles sont :

- lesdocuments qui accompagnent les marchandises;;
- lespiécesduvéhicule;

- l'éatduvéhicule;

- lesmarchandises;

- |'escortedouaniére;

- I'affichage de marquage de controle;

Art. 6 : Les points de contrdle sont :

- postefrontalier (Douane, Police, Eaux et Foréts) ;

- premier poste de Gendarmerie d'entrée;

- bureau des Douanes des derniéres formalités douanieres
devant assigner un régime définitif alamarchandise.

Art. 7 : Les contrbles de santé, phytosanitaire et zoo sanitaire
sefont aux bureaux de douane d'entrée et desderniéresformalités.

Dans tous les cas, les controles se font aux points de départ,
lorsdu franchissement delafrontiére, et aux pointsdesformalités
effectives.

Art. 8 : Pour les marchandises en transit ou a destination du
Niger, lesforces de contrdle, mettent en place une escorte.

Art. 9: Aprésles controles effectués ala frontiéere, les forces
de contréle apposent un macaron visible conforme au modéle de
I'annexe | du présent arrété. Le macaron répond aux normes d'in-
violabilité et de sécurité.

Art. 10 : Estinterdit tout controle sur lesaxesroutiersal'inté-
rieur du territoire national autres qu'aux points de contrdle définis
al'article6.

Cependant des contréles inopinés ou par sondage peuvent
étre effectués.

Art. 11 : En casdeviolation des dispositions des articles 5, 6
et 10 par un fonctionnaire, les usagers peuvent sadresser a son
administration d'attache ou saisir les juridictions compétentes.

Art. 12 : Dés l'installation effective des postes de contréle
juxtaposeés, les dispositions du Réglement n°15/2009/CM/
UEMOA simposent de plein droit.

Art. 13: Lessecréairesgénéraux du ministéredu commerce et
de la promotion du secteur privé, du ministére des finances, du
ministére des transports, du ministére de la défense nationale et
duministéredel'intérieur, delasécurité publique, deladécentrali-
sation et des affaires religieuses sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'application du présent arrété qui sera publié au
Journal Officiel delaRépublique du Niger.

Leministre du commerce et de
la promotion du secteur privé

Saley Saidou
Leministredel'intérieur, de lasécurité publique,
deladécentralisation et des affaires religieuses

Abdou Labo
Leministre desfinances
GillesBaillet

Le ministre des transports

Ibrahim Yacouba
Leministredeladéfense nationale
Karidjo Mamadou.
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MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 2013-83/PRN/MF du ler mars2013, portant Re-
glement général de la comptabilité publique.

Le Président delaRépublique,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu laloi organique n° 2012-09 du 26 mars 2012, portant loi
organique relativeaux loisdefinances;

Vu I'ordonnance n° 2010-015 du 15 avril 2010, portant créa-
tion organisation et attributions de la Direction générale du trésor
et de la comptabilité publique et les textes modificatifs subsé-
quents ;

Vuledécret n° 2011-001/PRN du 07 avril 2011, portant nomi-
nation du Premier ministre;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-53/PRN/MF du 18 mai 2011, détermi-
nant les attributions du ministre des finances ;

Vu le décret n° 2011-54/PRN/MF du 18 mai 2011, portant
organi sation du ministere desfinances;;

Sur rapport du ministre des finances ;

Le Consell des ministres entendu ;

Décréte:

TITREPREMIER : DESDISPOSITIONSGENERALES

Articlepremier - Le présent décret fixelesreglesfondamenta-
les régissant I'exécution des budgets publics, la comptabilité, le
contréle des opérationsfinanciéres, lagestion desdeniers, valeurs

et biens appartenant ou confiés a I'Etat et & ses établissements
publics a caractére administratif.

Les collectivités locales et leurs établissements, ainsi que les
organismes de sécurité sociale, le cas échéant, sont régis par des
textes particuliers qui sinspirent des principes définis dans le
présent décret.

Art. 2 - Les biensimmobiliers, les valeurs, titres et matiéres
qui constituent le patrimoine de I'Etat sont acquis, affectés, con-
servés et cédés dans les conditions fixées par |e présent décret, et
les regles particulieres concernant la passation des marchés pu-
blics, lacomptabilité desdeniers, desvaleurset celle des matieres.

Art. 3- Lesressourceset leschargesdel'Etat sont autori sées par
une loi de finances qui est exécutée conformément aux lois, regle-
ments et instructions en vigueur. Aucune recette ne peut ére liqui-
dée ou encai ssée, aucune dépense publique ne peut étre engagée ou
payées ellen'aété au préalable autorisée par uneloi definances.

De méme, les emprunts a moyen et long termes, les cessions
dactifs et les préts et avances, font I'objet d'autorisation par une
loi definances.

En cours d'année, des opérations modificatives de la loi de
finances peuvent intervenir pour changer larépartitioninitiale sous
laforme d'ouverture de crédits par décret d'avances, de transferts
de crédits, de virements de crédits, de fonds de concours, de re-
ports de crédits et de rétablissements de crédits dans les condi-
tionsfixéespar laloi organiquerelative aux loisde finances.

TITRE Il : DESORDONNATEURSET DESCOMPTA-
BLES

Chapitre premier : Des dispositions communes

Art. 4- Lesopérationsrelativesal'exécution delaloi definan-
ceset alagestion desbiensdel'Etat font intervenir deux catégories
d'agents : les ordonnateurs et |les comptables.

Art- 5- Lesfonctionsd'ordonnateur et celles de comptable sont
incomptables. Les conjoints, les ascendants et les descendants di-
rects des ordonnateurs ne peuvent étre comptables des organismes
aupres desquel s ces ordonnateurs exercent leurs fonctions.

Cesincompatibilités peuvent étre étendues par laréglementa-
tion nationale.

Art. 6 - 1l est interdit & toute personne non pourvue d'un titre
Iégal d'exercer desfonctions d'ordonnateur, de contrdleur financier
ou de comptable public sous peine de poursuites prévues par laloi.

Letitrelégal résulte delanomination et del'accréditation d'un
ordonnateur, d'un contréleur financier ou d'un comptable public
conformément aux lois et reglements.

Art. 7 - L'accréditation est faite aun agent intervenant dansles
opérations financiéres de I'Etat de notifier a d'autres agents dési-
gnés par leslois et réglements son acte de nomination et son spé-
cimen designature.

L'accréditation seffectue par diligence del'agent lui-mémedés
son installation et sous sa responsabilité.

Chapitre 2 : Des ordonnateurs

Art. 8 - Est ordonnateur, toute personne ayant qualité au nom
de I'Etat de prescrire I'exécution des recettes et/ou des dépenses
inscrites au budget.

Les ministres et les présidents des institutions constitution-
nelles sont ordonnateurs principaux des crédits, des programmes
et des budgets annexes de leur ministére ou de leur institution,
sousréserve du pouvoir derégulation des crédits budgétaires et de
gestion delatrésorerie de'Etat du ministre chargé desfinances et
du pourvoir du contréleur financier définis danslaloi organique
relative aux loisdefinances.

Les ministres et présidents d'institutions constitutionnelles
exercent leurs attributions d'ordonnateur par le moyen d'ordonna-
teurs délégués au niveau des administrations central es et d'ordon-
nateurs secondaires au niveau des services déconcentrés de |'Etat.

L es ordonnateurs peuvent déléguer tout ou partie des crédits
dont ils ont la charge & des agents publics dans les conditions
déterminées par lestextes en vigueur.

L esordonnateurs peuvent également étre suppléésen casd'ab-
sence ou d'empéchement.

Art. 9 - Le ministre chargé des finances conserve la qualité
d'ordonnateur principal unique du budget général, des budgets an-
nexes et des comptes spéciaux du Trésor.

Durant cette période, |e ministre chargé des finances peut dé-
Iéguer son pouvoir d'engagement et d'ordonnancement a un ou
plusieurs ministres ainsi qu'aux présidents desinstitutions consti-
tutionnelles pour leurs budgets respectifs.

Art. 10 - Leministre chargé desfinances est ordonnateur prin-
cipal unique desrecettes du budget général, des comptes spéci aux
du Trésor et del'ensemble des opérations de trésorerie. || prescrit
I'exécution des recettes, constate les droits de I'Etat, liquide et
émet lestitres de créances correspondants.

Le ministre chargé des finances est ordonnateur principal des
crédits, des programmes et des budgets annexes de son ministere.

Art. 11 - Le ministre chargé des finances est responsable de
I'exécution delaloi desfinances et du respect del'équilibre budgé-
taire et financier défini par celle-ci. A cetitre, il dispose d'un pou-
voir derégulation budgétaire qui lui permet, au coursdel'exécution
du budget :

- dannuler un crédit devenu sansobjet au coursdel'exercice;
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- dannuler un crédit pour prévenir une détérioration del'équi-
librebudgétaire et financier delaloi definances.

En outre, le ministre chargé des finances peut subordonner
I'utilisation des crédits par les ordonnateurs aux disponibilités de
trésorerie de |'Etat.

Art. 12 : Les ordonnateurs prescrivent |'exécution des dépen-
ses mentionnées au titre I11 du présent décret.

Sous réserve des dispositions particuliéres de I'article 11 du
présent décret, ils procédent aux engagements, liquidations et or-
donnancements.

L es ordonnateurs émettent |les ordres de mouvement affectant
les biens et matiéres de I'Etat.

Art. 13 - Lesordonnateurs sont accrédités aupres des compta-
bles publicsassignataires des opérationsdont il s prescrivent I'exé-
cution, conformément aux dispositions de l'article 7 du présent
décret.

Art. 14 - Les ordonnateurs sont personnellement responsa-
bles des contréles qui leur incombent dans|'exercice deleursfonc-
tions. lls encourent une responsabilité qui peut étre disciplinaire,
pénaleou civile, sans préjudice des sanctions qui peuvent leur étre
infligées par la Cour des comptes en raison des fautes de gestion.

Art. 15 - Les actes des ordonnateurs, engagement, liquidation
et ordonnancement sont retracés dans la comptabilité budgétaire
permettant de suivre le déroulement des opérations budgétaires et
d'effectuer le rapprochement avec les écritures des comptables
publics.

Chapitre 3 : Des comptables publics

Section premiére: Dela définition et des catégories de comp-
tables publics

Art. 16 - Est comptable public tout agent public régulierement
habilité pour effectuer, atitre exclusif, au nom de I'Etat ou d'un
organisme public, des opérations de recettes, de dépenses ou de
maniement detitres, soit au moyen defonds et valeursdont il ala
garde, soit par virement interne d'écritures, soit par I'intermédiaire
d'autres comptables.

Les modalités de nomination des comptables publics sont dé-
finiespar laréglementation en vigueur.

Est comptable de fait, toute personne qui, sans avoir laqualité
de comptable public ou sans agir sous contrdle et pour le compte
d'un comptable public, simmisce danslagestion dedenierspublics.

Lesorganismes publics, tels que définisdans|'article 55 dela
loi organiquerel ative aux loisdes finances, comprennent en parti-
culier lescollectivitéslocales, les établissements publics a carac-
tere administratif et les organismes de protection sociae.

Art. 17 - Les différentes catégories de comptables publics sont :
- les comptables deniers et valeurs;;
- les comptables d'ordre.

Les comptables deniers et valeurs sont des personnes habili-
tées, affectées au maniement et a la conservation des fonds pu-
blics, desvaleursqui sont desvaleursde portefeuille, bons, traites,
obligations, rentes et actions de société. Les comptablesdenierset
valeurs sont :

- les comptables directs du Trésor ;
- les comptables des administrations financieres ;
- les agents comptables des établissements publics.

Les comptables d'ordre sont ceux qui centralisent et présen-
tent dans leurs écritures et leurs comptes |es opérations financié-
res exécutées par d'autres comptables. Toutefois, lesfonctions de
comptable d'ordre ne sont pasincompatibles avec celles de comp-
table denierset valeurs.

L e comptable supérieur est le comptable qui a sous son auto-
rité hiérarchique un ou des comptabl es subordonnés.

Le comptable principa rend ses comptes ala Cour des comp-
tes. Le comptable secondaire est celui dont les opérations sont
centralisées par un comptable principal auquel il rend compte.

Lesfonctions de directeur chargé de la comptabilité publique
ou dedirecteur chargé du Trésor sont incompatiblesavec lesfonc-
tions de comptable public.

Art. 18 - Le comptable public denier et valeursvisé al'article
17 du présent décret est seul habilité a effectuer les opérations ci-
apres décrites

- laprise en charge et le recouvrement des réles, titres de
perception, bulletinsde liquidation et ordres de recettes non fisca-
lesqui lui sont remis par un ordonnateur, des créances constatées
par un contrat ou un marché public, un titre de propriété ou tout
autretitre ou acte dont il assurelaconservation ainsi quel'encais-
sement des droits au comptant et des recettes de toute nature que
les administrations publiques sont habilitées arecevoir ;

- levisa, lapriseen chargeet le reglement des dépenses, soit
sur ordre émanant d'un ordonnateur accrédité, soit au vu destitres
présentés par les créanciers, soit de sa propre initiative, ainsi que
la suite a donner aux oppositions et autres significations ;

- lagarde et la conservation des fonds, valeurs, titres et
matieres appartenant ou confiés al'Etat ou aux autres administra-
tions publiques ;

- lemaniement desfons et les mouvements des comptes de
disponibilités;

- laconservation des piéces justificatives des opérations et
des documents de comptabilité ;

- latenue delacomptabilité du poste qu'il dirige.

Art. 19 - Sous l'autorité du ministre chargé des finances, les
comptables directs du trésor, principaux ou secondaires, exécu-
tent toutes opérations budgétaires, financiéres et de trésorerie de
I'Etat, des budgets annexes et des comptes spéciaux du Trésor.

Art. 20 - Les comptables des administrations financieresdesim-
potset desdouanes sont desfonctionnaires ou agentsayant quaitéde
comptables deniers et valeurs et chargés en particulier du recouvre-
ment d'impdts, de droits, de redevances et de recettes diverses, aing
quedespénditésfisca eset desfraisde poursuitesdanslesconditions
fixéespar le Codegénéra desimpdts, le Code desdouanes, le Codedu
domainedel'Etat, ains quelesloiset reglements.

L es comptables des administrations financiéres peuvent étre
organisés en réseaux de postes comptabl es comprenant des comp-
tables supérieurs ou subordonnés, principaux ou secondaires, dis-
tincts du réseau du trésor dans les conditions fixées par les textes
envigueur.

L es opérations des comptables des administrations financie-
res sont centralisées dans | es écritures du trésor.

Art. 21 - Les agents comptables des établissements publics
exécutent toutsles opérations de recettes et de dépenses budgétai-
resainsi que toutes les opérations de trésorerie de |'établissement
aupres duquel ils sont accrédités.

L'agent comptable, chef des services de la comptabilité, ala
qualité de comptable principal .

Des comptables secondaires peuvent étre désignés selon les
modalités prévues par laréglementation en vigueur.

Art. 22 - Les comptables peuvent avoir sous leur autorité des
régisseurs de recettes et d'avances. Ces régisseurs de recettes et
d'avances, sont habilités aexécuter des opérations d'encai ssement
ou de décaissement.

Ils sont personnellement et pécuniairement responsables de
leurs opérations.

Le comptable public de rattachement al'obligation de contro-
ler sur pieces et sur place les opérations et la comptabilité des
régisseurs. Il est personnellement et pécuniairement responsable
des opérations des régisseurs dans la limite des contréles qui lui
incombent.
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Les modalités de création, de fonctionnement desrégiesde re-
cetteset desrégiesd'avances, ains quelesconditionsdenomination
desrégisseurs sont fixées par arrété du ministre chargé desfinances.

Section 2 : Desdroits et obligations des comptables publics

Art. 23 - Les comptables publics sont astreints ala prestation
de serment et ala constitution de garanties. L es comptables prin-
cipaux prétent serment aupres de lajuridiction nationale chargée
de la vérification des comptes et les autres comptables aupres de
juridictionsderang inférieur.

La formule de serment est définie par la réglementation en
vigueur. Aucun comptable ne peut entrer en fonction sil n'a pas
justifié del'accomplissement de cesdeux obligations.

Un arrété du ministre chargé desfinancesfixelesconditionsde
constitution, de gestion et de libération des garanties des compta-
bles publics.

Conformément alaloi portant code de transparence dans la
gestion des finances publiques, I'Etat garantit aux comptables pu-
blicsles conditions matérielles, financiéres et moral es nécessaires
alabonne exécution deleurs missions.

Art. 24 - Les comptables publics sont accrédités aupres des
ordonnateurs ainsi que, |e cas échéant, des autres comptables pu-
blicsavec lesquelsils sont en relation.

Art. 25 - Les comptables publics peuvent déléguer leurs pou-
voirsaun ou plusieurs mandataires ayant qualité pour agir en leur
nom et sous leur responsabilité. Sauf dérogation autorisée par le
ministre chargé des finances, le mandataire doit étre choisi parmi
les agents du poste.

Le mandataire est accrédité dans les mémes conditions que le
comptabletitulaire.

Art. 26 - Les seuls controles que les comptables publics sont
tenus d'exercer sont les suivants:

a enmatierederecettes, lecontrole:

- del'autorisation de percevoir les recettes, dans les condi-
tions prévues, pour I'Etat et chaque catégorie d'administrations
publiques, par leslois et reglements;;

- delamiseenrecouvrement et delaliquidation descréances
ainsi quedelarégularité desréductions et desannulations detitres
de recettes, dans lalimite des éléments dont ils disposent ;

b) enmatiére de dépenses, le controle:

- de la qualité de I'ordonnateur ou de son délégué, et de
|'assignation de ladépense;

- delavalidité delacréance, portant sur :

lajustification du servicefait, résultant de la certification
délivrée par I'ordonnateur ainsi que des piéces justificatives pro-
duites;

I'intervention préalable des contréles, autorisations, ap-
probations, avisou visaréglementaires;

laproduction desjustificationset, le cas échéant, du certi-
ficat de priseen chargeal'inventaire;
I'application des régles de prescription et de déchéance ;

- ducaractérelibératoire du reglement incluant le contrélede
I'existence éventuelle d'oppositions, notamment de saisies-arréts
ou decessions;

€) enmatierede patrimoine, le controle:

- delaprise en charge al'inventaire des actifs financiers et
non financiersacquis;

- delaconservation des droits, privileges et hypothéques
desimmobilisationsincorporelles et corporelles.

Art. 27 - Les comptables publics procédent al'arrété périodi-
guedeleursécrituresdansles conditionsfixéespar laréglementa-
tion comptable en vigueur.

Au 31 décembre de chaque année, ils procédent obligatoire-
ment & l'arrété de toutes les caisses publiques. A cette date, il est
établi un procés-verbal constatant et détaillant I'état de |'encaisse
et desvaleursainsi que celui des comptes de dépbtsjustifié par un
état de rapprochement.

Un arrété du ministre chargé des finances fixe les modalités
relativesal'organisation, au déroulement, au délai dedépbt, d'exploi-
tation et de publication des rapports de ces opérations de contréle.

Art. 28 - Les comptes de I'Etat sont produits a la Cour des
comptes au plustard le 30 juin de |'exercice suivant celui au titre
duquel ils sont établis.

En casderetard, desamendes peuvent étreinfligéesaux comp-
tables par la Cour des comptes.

En cas de besoin, un comptable commis d'office peut étre
désigné par le ministre chargé desfinances pour produire lescomp-
tes de gestion.

Section 3: Delaresponsabilité des comptables publics

Art. 29 - La responsabilité des comptables publics se trouve
engagée dans|es situations suivantes:

- un déficit de caisse ou un manquant en deniers ou en va-
leurs a été constaté ;

- unerecette n'apas été recouvrée ;

- unedépense aétéirréguliérement payée, en manquement
aux obligations de contrdles énumérés a l'article 28 du présent
décret ;

- par lafaute du comptable public, I'organisme public a da
procéder al'indemnisation d'un autre organisme publicoud'untiers.

L e comptable public dont laresponsabilité est engagée al'obli-
gation de verser, de ses deniers personnels, une somme égale au
montant du déficit ou manquant constaté, de la perte de recette
subie, deladépense payée atort ou del'indemnité mise de son fait
alacharge del'Etat ou de tout autre organisme public.

Les comptables publics se sont ni personnellement ni pécu-
niairement responsables des erreurs commises dans|'assiette et la
liquidation des produits qu'ils sont chargés de recouvrer.

Les gestionsirréguliéres entrainent, pour leurs auteurs décla-
réscomptablesdefait par laCour des Comptes, lesmémesobliga-
tions et responsabilités que | es gestions patentes pour |es compta-
bles publics selon les modalités procédurales décrites par la loi
national e portant organisation et fonctionnement de ladite Cour.

Art. 30 - Les comptables publics ne sont pas tenus de déférer
aux ordresirréguliersqui engagent leur responsabilité personnelle
et pécuniaire, sauf réquisition émanant de |'ordonnateur principal
dans les conditions définies & l'article 50 du présent décret. Dans
cecas, laresponsabilité de cedernier se substitue acelle du comp-
table.

Art. 31 - Laresponsabilité pécuniaire d'un comptable public
est mises en jeu par une décision de débet de nature soit adminis-
trative, soit juridictionnelle. Le débet administratif résulte d'un
arrété du ministre chargé des finances. Le débet juridictionnel ré-
sulte d'un arrét de la Cour des comptes.

Les arrétés de débet produisent les mémes effets et sont sou-
misaux mémesreglesd'exécution quelesdécisionsjuridictionnel -
les. Ils sont susceptibles de recours.

Les comptables de fait peuvent étre condamnés par la Cour
des comptes & une amende, en raison de leur immixtion dans les
fonctions de comptable public. Cette amende est cal cul ée suivant
I'importance et la durée de la détention ou du maniement des de-
niers. Son montant ne pourra dépasser le total des sommes indQ-
ment détenues ou maniées.

Art. 32 - Les comptables publics peuvent obtenir une dé-
charge de responsabilité ou la remise gracieuse des sommes lais-
sées aleur charge dans les conditions prévues par la réglementa-
tionenvigueur.
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L es comptables publics peuvent bénéficier d'un sursis de ver-
sement pendant |'examen de leur demande de décharge de respon-
sabilité ou de remise gracieuse. En cas de décharge de responsabi-
lité ou deremisegracieuse, lesdébetsrestent alacharge du budget
de I'Etat ou de tout autre organisme public, concerné dans les
conditionsfixées par laréglementation en vigueur.

Section 4 : Dela cessation de la fonction du comptable pu-
blic et dela libération des garanties

Art. 33 - La cessation de fonction d'un comptable public est
prononcée dans les mémes formes que sa nomination.

Hors le cas de déces, d'absence irréguliere, aucun comptable
public ne peut cesser ses fonctions sans qu'il ait été établi un
proces-verbal contradictoire deremisede service.

Danslesconditions définies par laréglementation, le ministre
chargé desfinances ou toute autre autorité supérieure compétente
peut désigner, dans |'attente de |a prise de fonction du comptable
titulaire, un comptableintérimaire qui alesmémesdroitset obliga-
tions que ce dernier.

Art. 34 - Lalibération des garanties constituées par un comp-
table public ne peut intervenir que dans |es conditions suivantes :

- pour les comptables principaux : apres arréts définitifs de
quitus rendus par la Cour des comptes sur les différentes gestions
dont ilsavaient lacharge jusgu'aleur cessation de fonction ou par
intervention de la prescription acquisitive conformément aux dis-
positions de l'article 75 de la loi organique relative aux lois de
finances;

- pour les comptables secondaires : aprés obtention du cer-
tificat dedécharge délivré par ledirecteur chargé delacomptabilité
publique, sur avis des comptables principaux auxquels ces comp-
tables secondaires sont rattachés. Le certificat de décharge doit
étredélivrédanslessix moisdelademande expresse delibération
de ses garanties présentée par |e comptable secondaire, sauf, dans
le méme délai, refus écrit et motivé du comptable principal. Il
permet uniquement d'accorder |aresponsabilité éventuelle du comp-
table secondaire;

- lalibération des garanties est accordée par décision du
ministre chargé des finances sur proposition du directeur chargé de
la Comptabilité Publique, aprés constatation que les conditions
prévues ci-dessus sont réunies.

TITREII : DES OPERATIONS D'EXECUTION DU UDGET
Chapitre premier : Des opérations de recettes

Art. 35 - Lesrecettesde |'Etat et des organismes publics com-
prennent les produits d'impéts, de taxes, de redevances, de droits,
lesemprunts, les subventions, les dons et les autres produits auto-
risés par les|ois et reglements en vigueur ou résultant de décisions
dejustice ou de conventions, ainsi que les rémunérations des ser-
vices rendus et les produits de cession d'actifs.

Art. 36 - Toutes contributions directes ou indirectes autres que
cellesqui sont |également instituées, aquel quetitre et sous quelque
dénomination qu'elles se pergoivent, sont formellement interdites.
Tout agent qui confectionnerait des titres de perception et tarifs
autres que ceux | également instituéset qui enferait lerecouvrement,
Serapoursuivi comme concussionnaire, sanspréjudicedel’action en
répétition pendant trois (3) années contre tous receveurs, compta
bles ouindividus qui en auraient fait la perception.

Sont également punissables des peines prévues a l'égard des
concussionnaires tous détenteurs de I'autorité publique qui, sous
une forme quelconque et pour quelque motif que ce soit, auront
sans autorisation delaloi, accordé des exonérations en franchises
dedroit, imp&t ou taxe publique ou auront effectué gratuitement la
délivrance de produits ou services payants de I'Etat ou des autres
organismespublics.

Art. 37 - 1l est fait recette au budget de I'Etat du montant
intégral de tous les produits, quelle qu'en soit la provenance, et
sans contraction entre les recettes et les dépenses.

Section premiére: Dela constatation, delaliquidation et de
I'ordonnancement desrecettes.

Art. 38 - Dansles conditions prévues pour chacuned'elles, les
recettes sont liquidées, avant d'étre prises en charge et recouvrées
sous réserve des dispositions prévues par |'article 39 ci-dessous.

La liquidation a pour objet de déterminer le montant de la
créance sur lesredevables et doit indiquer |es bases sur lesquelles
elleest effectuée.

Toute erreur deliquidation donnelieu:

- soital'émission d'un ordred'annulation ou deréduction de
recette, et d'une annulation de prise en charge ;

- soit al'émission d'un ordre complémentaire ; la prise en
charge et le recouvrement correspondant interviennent dans les
conditionsindiquées al'alinéa premier du présent article.

Art. 39 - Toute créance constatée et liquidée fait I'objet d'un
acte formant titre de perception émis par I'ordonnateur du budget
qui aseul l'initiative.

En matiére d'imp0ts et taxes assimilées, les avis de mises en
recouvrement émis et les états de liquidation forment titres de
perception.

Les redevances pour services rendus et autres produits divers
et éventuel sdel'Etat ou des autres organismes publics sont percus
sur ordre de recettes formant titres de perception des créances
constatées par états de liquidation ou décisions administratives.

Pour les recettes encaissées sur versements spontanés des re-
devables, des titres de perception sont établis périodiquement a
titrederégularisation.

Art. 40 - Les regles d'exigibilité des créances de I'Etat sont
fixées par les | égislations fiscales et douaniéres et concernant les
recettes non fiscales, par les textes les ayant instituées.

L esactesformant titres de perception sont notifiés aux compta-
bles publics pour prise en charge selon les modalités déterminées
par lestextes particuliers; ils sont notifiés aux redevables par avis
lesinformant deladate d'échéance et des modalités deréglement.

Section 2 : Desrecouvrementset desrestesa payer

Art. 41 - Les modalités de recouvrement des recettes et des
restesa recouvrer sont régies par lestextes en vigueur.

Section 3 : De la compensation et de la prescription de la
recette publique

Art. 42 - Les débiteursdel'Etat ne peuvent pas se prévaloir de
leurs créances vis-vis de |I'Etat pour sopposer au paiement de
leurs dettes. Par contre, le comptable doit, préalablement a tout
paiement, opérer la compensation légale entre les dettes et les
créances assignées sur sacaisse.

Art. 43 - Les régles de prescription des recettes de |I'Etat sont
régiespar lestextesen vigueur.

Chapitre 2: Des opérations de dépenses

Art. 44 - Les dépenses de I'Etat sont autorisées par laloi de
finances. Cellesde ses établissements publics acaractére adminis-
tratif sont autorisées par leur conseil d'administration ou organes
délibérants en tenant lieu.

Art. 45 - Les dépenses sont engagées, liquidées et ordonnan-
céesavant d'étre payées. Toutefois, certaines catégories de dépen-
ses limitativement énumérées peuvent, dans les conditions pré-
Vues par lestextes en vigueur, étre payées avant ordonnancement,
maisfairel'objet d'un ordonnancement derégularisation.
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Section premiére: Dela phase administrative dela dépense
publique

Art. 46 - L'engagement juridique de la dépense publique est
I'acte par lequel I'Etat crée ou constate & son encontre une obliga-
tion delaquellerésulteraune charge.

L'engagement comptable de la dépense publique consiste a
affecter des crédits au paiement de la dépense.

Le montant total des engagements ne doit pas dépasser le
montant des autorisations budgétaires, et doit demeurer subor-
donnéaux lois et réglementsen vigueur.

Art. 47 - Laliquidation apour objet de vérifier laréaditédela
dette et d'arréter le montant exact deladépense. Elleest faiteau vu
des titres et pieces justifiant la preuve des droits acquis par les
créanciers.

Sauf dans |es cas d'avance ou de paiement préal able autorisés
par les lois et réglements, les services liquidateurs de I'Etat ne
peuvent arréter les droits des créanciers, y compris pour ce qui
concerne les acomptes sur marché de travaux, biens ou services,
qu'apres constatation du service fait.

Art. 48 - L'ordonnancement est I'acte administratif par lequel,
conformément aux résultats delaliquidation, I'ordre est donné par
I'ordonnateur au comptable assignataire de payer ladette del'Etat.

Lestitresdereglement émispar |'ordonnateur et assignéssur la
caisse du comptable public sont :

- soit desordresdevirement ;
- soit des bons de caisse payables en espéces ;
- soit des ordres de paiement.

Art. 49 - Les modalités pratiques d'exécution de la dépense,
lorsdelaphase administrative, sont fixées par voie réglementaire.

Section 2 : Dela phase comptable de la dépense publique et
de la liquidation de paiement

Art. 50 - Le paiement est I'acte par lequel I'Etat selibérede sa
dette. Sous réserve des exceptions prévues par les lois et regle-
ments, les paiements ne peuvent intervenir qu'a I'échéance de la
dette, aprés|'exécution du service, au vu des décisionsindividuel -
|es d'attribution de subvention, |'allocation ou d'avance.

Art. 51 - Lorsgu'al'occasion des contrdles prévus en matiere
de dépenses al'article 26 du présent décret, les irrégularités sont
constatées par les comptables, ceux-ci sont tenusderefuser levisa
deladépense.

Les comptables sont tenus d'adresser aux ordonnateurs et au
ministre chargé des finances une déclaration écrite et motivée de
leursrefus de visa, accompagnée des pieces rejetées.

En cas de désaccord persistant, I'ordonnateur principal, aprés
avoir recueilli I'avis consultatif du ministre chargé des finances,
peut réquisitionner le comptable selon les dispositions prévues
par lestextes en vigueurs.

Dans ce cas, |e comptable procéde au paiement de la dépense,
et annexe au mandat, une copie de sadéclaration derejet et I'origi-
nal del'acte deréquisition qu'il arecu. Une copiedelaréquisition
et une copie de la déclaration des rejets sont transmises ala Cour
des comptes et au ministre chargé des finances et publiées.

Toutefois, sous réserve des dispositions particuliéres propres
aux textes en vigueur, les comptables ne peuvent déférer alaréqui-
sition del'ordonnateur dés lors quelerefus de visaest motivé par :

- l'indisponibilité de crédits;

- Il'absencedejustification du servicefait, sauf pour lesavan-
ces et les subventions ;

- lecaractérenon libératoire du réglement.

L orsque le comptable obtempére, en dehors des cas ci-dessus,
a l'ordre de payer de I'ordonnateur, il cesse d'étre responsable
personnellement et pécuniairement de la dépense en cause. Dans

cecas, laresponsabilité est transférée al'ordonnateur.

Art. 52 - Toutes oppositions ou autres significations ayant
pour objet d'arréter un paiement doivent étre faites, sous peine de
nullité, entre les mains du comptabl e assignataire de la dépense.

A défaut, pour le saisissant ou I'opposant, de remplir lesfor-
malités prescrites en lamatiére par la réglementation en vigueur,
|'opposition sera réputée non avenue.

Art. 53 - Les reglements de dépenses sont faits par remise
d'especes, de cheques, virement, ou d'autres instruments de paie-
ment dansles conditionsfixéespar lestextesen vigueur. Cesregle-
ments ne doivent intervenir que sousréserve del'application par le
comptable assignataire des dispositions de I'article 42 du présent
décret relativesalacompensation |égale.

L escomptablesassignataires sont chargésde vérifier lesdroits
et qualités des parties prenantes et larégularité deleurs acquits et,
a cet effet, d'exiger les pieces justificatives prévues par la
reglementation en vigueur.

Art. 54 - Lorsgue le créancier de I'Etat refuse de recevoir le
paiement, lasomme correspondante est consignée dans|es écritu-
res du trésor dans|'attente de la solution du litige.

Section 3 : De laprescription de la dépense publique

Art. 55 - Conformément aux dispositions de la loi organique
relative aux lois de finances, sont prescrites au profit de I'Etat,
toutes créances de tiers qui n'ont pas été payées dans le délai de
quatreansapartir du premier jour del'année suivant celle au cours
delaguelle lesdroits ont été acquis.

L'interruption, lasuspension ou |'exemption delaprescription
qui découle des dispositions du présent article sont régies par les
textesen vigueur.

Chapitre 3 : Des opérations de trésorerie

Art. 56 - Sont définis comme opérations de trésorerie tous les
mouvements de numéraires, de valeurs mobilisables, de comptes
de dépdts, de comptes courants et de comptes de créances et de
dettes a court, moyen et long termes.

L es opérations de trésorerie comprennent :

- lesopérations d'encaissement et de décaissement ;

- I'approvisionnement et le dégagement en fonds des caisses
publiques ;

- I'escompte et I'encaissement des traites et obligations émi-
sesau profit del'Etat dansle cadre delaréglementation en vigueur ;

- lagestion desfonds déposés par les correspondants et les
opérations faites pour leur compte ;

- lestirages sur financements extérieurs, I'émission, lacon-
version, la gestion et le remboursement des emprunts publics a
court, moyen et long termes;;

- les opérations de préts et avances ;

- I'encaissement des produits des cessions d'actifs.

Art. 57 - Lesopérations de trésorerie sont exécutées exclusive-
ment par les comptables publics, soit aleur propre initiative, soit
sur I'ordre du ministre chargé desfinances ou alademande destiers
qualifiés pour leur compte. Les opérations de trésorerie sont dé-
crites pour leur montant respectif et sans contraction.

Art. 58 - Les fonds détenus par les comptables publics sont
gérés selon le principe de I'unité de caisse. Un poste comptable
dispose, sauf dérogation expresse du ministre chargé des finances,
d'une seule caisse, d'un seul compte courant bancaire ou postal quel
que soit lenombre d'unités administrativesdont il assurelagestion.

L'unitédetrésorerie est le principe selon lequel le Trésor aun
seul compte ouvert a la banque centrale dans lequel toutes les
ressourcesdel'Etat sont déposées et duquel tous|es décai ssements
sont effectués.
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Hormisles mouvements de numéraires nécessités par |'appro-
visionnement et le dégagement des caisses des comptables pu-
blics, tous les reglements entre comptables publics sont réalisés
par compte de transfert ou par virement de compte.

Lescomptables publics procedent al'encaissement destitreset
obligationsqu'ilsdétiennent. l1sles présentent al'escompte dansles
conditions prévues par laréglementation bancaire en vigueur.

Les plafonds des encaisses des comptables publics, ainsi que
les conditions et détails de leur dégagement, sont fixés par arrété
du ministre chargé desfinances en ce qui concerneles comptables
du trésor et des régies financieres des Impots et des douanes, et
par délibération du conseil d'administration des établissements
publics a caractére administratif.

Art. 59 - Tous les fonds publics, y compris les ressources
extérieures mobilisées au titre des projets sont déposés dans un
compte unique du Trésor public ouvert dansleslivres dela Ban-
que centrale des Etats de I'Afrique de I'Ouest (BCEAO).

Toutefois, leministre chargé desfinances peut autoriser I'ouver-
ture de comptes :

- surleterritoire national, alaBCEAO ou dans une banque
commerciale pour y déposer les fonds mobilisés dans le cadre de
conventionsde financement desbailleursdefonds. Danscecas, la
convention definancement prévoit lesmodalités de gestion desdits
comptes ;

- surleterritoire national, dans des banques commerciales
situées dans des localités non desservies par des agences de la
BCEAO;

- al'éranger, dansdesinstitutionsfinanciéres agrééespar le
ministre chargé desfinances.

Art. 60 - Les fonds appartenant au trésor public sont insaisis-
sables.

Art. 61 - La convention de la dette publique ne peut étre
opérée que conformément aux autorisations données par une loi
desfinances.

Les conditions dans lesquelles les titres d'emprunt émis par
I'Etat, détériorés, perdus ou volés, peuvent étre frappés d'opposi-
tion, remplacés ou remboursés, sont définies par voieréglementaire.

Art. 62 - Les correspondants du trésor sont les organismes et
particuliers qui, soit en application deslois et reglements, soit en
vertu de conventions, déposent, a titre obligatoire ou facultatif,
des fonds au Trésor ou sont autorisés aréaliser des opérations de
recettes et de dépenses par I'intermédiaire de ses comptables.

Leministre chargé desfinancesfixelesconditionsd'ouvertureou
de fonctionnement des comptes ouverts au nom des correspondants.

Les comptes ouverts au nom des correspondants ne peuvent
présenter de découvert.

Chapitre 4 : Des opérations sur le patrimoine

Art. 63 - Le patrimoine financier de I'Etat est I'ensemble des
actifsfinanciers détenus, asavoir les espéces, lesdépbtsavueet a
terme, lesvaleurs mobiliéres ou les créances sur lestiers.

Lepatrimoine non financier est I'ensembl e desbiens corporels
et incorporels appartenant a |'Etat.

Art. 64 - Lagestion du patrimoine de|'Etat reléve delacompé-
tence de chague ordonnateur danslalimite delapart existant dans
son ministére ou institution, sous réserve des pouvoirs des autori-
tés chargées du patrimoine non financier.

Lesmodalités de prise en charge, d'emploi et de conservation
des biens et des matieres, des objets et des valeurs sont fixées
selon lestextesen vigueur.

Lesreglesde classement et d'évaluation desdiversélémentsdu
patrimoine mobilier et immobilier et des stocks, les limites dans
lesquelles doivent étre fixéslestaux d'amortissement ou les provi-

sions pour dépréciation ainsi que les modalités de réévaluation
sont prévues par les textes en vigueur.

Les biens corporels et incorporels appartenant a I'Etat ou a
tout autre organisme public doté d'un comptable public sont insai-
sissables.

Art. 65 - Les conditions de reforme et de cession des biens
durables du patrimoine sont déterminées par lestextes en vigueur.

Chapitre 5 : De la justification des opérations

Art. 66 - Les opérations de recettes, de dépenses, detrésorerie
et de patrimoine qui sont décritesaux chapitres1 a4 duftitrelll du
présent décret doivent étre appuyées des piecesjustificatives pré-
vues dans une nomenclature établie par arrété pris par le ministre
chargé des finances aprés avis de la Cour des comptes.

Art. 67 - Les pieces justificatives des opérations de recettes,
de dépenses, de trésorerie et de patrimoine produites al'appui des
comptes adressées ala Cour des Comptes sont tenues & sa dispo-
sition pendant toute la durée de ses investigations.

Lorsqu'elles sont conservées par les comptables publics, elles
ne peuvent étre détruites avant I'examen des comptes concernés
ou avant la durée de prescription applicable al'opération.

La durée de conservation des piéces justificatives est de dix
ans. Elle peut étre prorogée par voie réglementaire.

Art. 68 - En cas de perte, de vol, de destruction ou de détério-
ration de piécesjustificatives remises aux comptabl es, ceux-ci éta-
blissent un certificat de perte transmis au comptable supérieur qui
peut autoriser le comptable subordonné a pourvoir au remplace-
ment des piéeces sous forme de duplicata.

TITREIV:DELACOMPTABILITEET DESCOMPTES
DEL'ETAT

Chapitre premier : Des dispositions communes

Art. 69 - Le plan comptable de I'Etat Sinspire du systeme
comptable Ouest africain et des autres normes comptables inter-
nationales, tout en tenant compte des spécificités de I'Etat.

Art. 70 - La comptabilité de I'Etat a pour objet la description
de ses opérations financieres.

A cet effet, elle est organisée en vue de permettre :

- l'information des autorités de contrdle et de gestion ;

- laconnaissance et le contrdle des opérations budgétaires et
des opérations de trésorerie ;

- laconnaissance delasituation du patrimoine ;

- ladétermination des résultats annuels;

- lecacul du prix de revient, du colt et du rendement et
|'activité des services;

- l'intégration des opérations dans |acomptabilité économi-
quenationale;

- des analyses économiques et financiéeres en vue de I'éta-
blissement de ratios et tableaux de bord.

Art. 71 - Lacomptabilité del'Etat comprend une comptabilité
budgétaire et une comptabilité générale.

Sousréverse desdispositions prévues aux articlesci-apres, les
regles générales de la comptabilité sont définies par les textes en
vigueur.

Art. 72 - La comptabilité de I'Etat comprend :

- toutes les opérations rattachées au budget de I'année en
causejusqu'aladate de cl6ture de ce budget selon laréglementa-
tionenvigueur ;

- touteslesopérations detrésoreries et les opérations sur le
patrimoine faites au cours de I'année ainsi que les opérations de
régularisation.
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Lescomptesde'Etat sont arrétés alafin delapériode d'exé-
cution du budget par les ordonnateurs en ce qui concernelacomp-
tabilité budgétaire et lacomptabilité matiére, et par |lescomptables
principaux en ce qui concernent lacomptabilité générale de|'Etat.

Chapitre 2 : De la comptabilité budgétaire

Art. 73 - Lacomptabilité budgétaire a pour objet de retracer,
pour |'exercice concerné, les opérations d'exécution du budget de
I'Etat et des autres organismes publics en recettes et en dépenses
et conformément alanomenclature de présentation et de vote du
budget ou de I'Etat des prévisions.

Cette comptabilité est renseignée par les comptables publics
en ce qui concerne les encaissements et paiements relatifs aux
opérations de recettes et de dépenses.

Elle permet de suivre les liquidations, émissions, prises en
charge, recouvrements et reste & recouvrer en matiére de recettes,
d'une part, les engagements, liquidations, ordonnancement, paie-
ments et reste a payer, d'autre part.

Lacomptabilité budgétaire dégage un résultat correspondant a
la différence entre les recettes encaissées et les dépenses ordon-
nancées sur le budget général et les comptes spéciaux au titre de
I'année considérée.

Art. 74 - La comptabilité budgétaire tenue par les ordonna-
teurs couvre la phase administrative des opérations de recettes et
de dépenses.

Elle est tenue en partie simple.

Art. 75 - Lapériode couverte par |acomptabilité budgétaire est
lagestion couvrant I'annéecivile, sans période complémentaire. Une
circulairedu ministre chargé desfinancesfixelesdélais-limites pour
I'arrété des opérations d'engagements, deliquidation et d'ordonnan-
cement au titre del'exécution du budget d'une année donnée.

Art. 76 - Lescomptes générés par lacomptabilité budgétaire sont
constitués des comptes administratifs établis par les ordonnateurs et
consolidés par le ministre chargé des finances, appuyés d'un éat de
dével oppement des recettes budgétaires et d'un état de développe-
ment des dépenses budgétaires établis par le comptable principal.

Chapitre 3 : De la comptabilité générale de I'Etat

Art. 77 - La comptabilité générale de I'Etat a pour objet de
décrire le patrimoine de I'Etat et son évolution. Elle est tenue en
partie double et est fondée sur le principe de la constatation des
droits et des obligations dans les conditions fixées par le décret
portant plan comptable de I'Etat.

Les opérations sont prises en comptes au titre de |'exercice
auquel elles se rattachent indépendamment de leur date de paie-
ment ou d'encai ssement.

Lacomptabilité générale del'Etat Sappuie sur lacomptabilité
des matiéres.

Lacomptabilité générale del'Etat est une comptabilité d'exer-
cice. Elleapour objet deretracer :

- lesopérations budgétaires;
- lesopérations de trésorerie;

- les opérations faites avec les tiers et les opérations d'at-
tente et derégularisation ;

- lesmouvements du patrimoine et desvaleurs;

- lesflux de gestion internes : amortissements, provisions,
les produits et les charges rattachés.

Art. 78 - L'organisation delacomptabilité générale del'Etat est
fondée sur les principes suivants :

- ladéconcentration de la comptabilité générale, en vue de
rapprocher du fait générateur et des ordonnateurs ainsi que leurs

servicesgestionnaires;

- l'inscription au bilan de I'Etat de tous les flux de gestion
portant sur les actifs non financiers, les dettes et créances, en vue
delaconnaissance du patrimoine public et partant , delacapacité
del'Etat afaireface asesengagements.

Art. 79 - Lacomptabilité générale del'Etat est tenue exclusive-
ment par les comptables directs du trésor et les comptables des
administrationsfinancieres par annéecivile.

Elle peut étre assortie d'une période complémentaired'unedurée
maximum d'un moisacompter delafin del'exercicebudgétaire.

Seuleslesopérationsderégul arisation d'ordre comptable peuvent
étreeffectuéesau coursdelapériode complémentaire. Aucune opéra-
tion budgétaire ne peut étre effectuée au cours de cette période.

Art. 80 - Lesmodalités d'exécution des opérations de régula-
risation pendant la période complémentaire sont définies dansles
procédures comptables prévues par |e décret portant plan comp-
table de I'Etat.

Art. 81 - Les comptes annuels de I'Etat sont dressés par le
ministére chargé des finances et comprennent le Compte général
del'administration des finances et les états financiers.

Lecompte général del'administration desfinances comprend :
- labalance générale descomptes;

- ledéveloppement des recettes budgétaires ;

- ledéveloppement des dépenses budgétaires ;

- ledéveloppement des opérations constatées aux comptes
spéciaux du trésor ;

- le développement des comptes de résultats.

Lecompte général del'administration desfinances est produit
ala Cour des comptes al'appui du projet de loi de réglement.

La comptabilité générale de I'Etat permet également de pro-
duirelesétatsfinanciersdel'état comprenant lebilan, le comptede
résultat, le tableau des opérations financiéres du trésor, e tableau
des flux et I'état annexé dans les conditions définies par |e décret
portant plan comptable de I'Etat.

Chapitre 4 : De la comptabilité des matieres, valeurs et
titres

Art. 82 - Lacomptabilité des matieres, valeurset titres est une
comptabilité d'inventaire permanent ayant pour objet la descrip-
tion des existants, des biens mobiliers et immobiliers, des stocks
autres que les deniers et valeurs de |'Etat.

Elle permet un suivi des immobilisations incorporelles, des
immobilisations corporelles, des stocks et des valeursinactives.

Lacomptabilité des matiéres peut étre tenue en partiesimple
ou en partie double. Elle décrit I'existant et |es mouvements d'en-
trée et de sortie concernant :

- lesimmobilisationsincorporelles et corporelles;

- lesstocks de marchandises, fournitures;

- lestitresnominatifs, au porteur ou al'ordre, et lesvaleurs
diverses appartenant ou confiéesal'Etat ainsi quelesobjetsqui lui
sont remis en dépdt ;

- lesformules, titres, tickets et vignettes destinés a l'émis-
sion ou alavente.

Desinventaires et comptes d'emploi sont établis adate fixe et
al'occasion des controles eff ectués par les organes habil etés.

Art. 83 - Les biens corporels et incorporels acquis avant la
date de mise en vigueur de la présente directive, sont inventoriés,
immatriculés, valorisés et enregistrés dans les livres suivant les
modalités, méthodes et techniques définiesdansun référentiel har-
monisé al'usage des Etats membres de'union.

Lesnouvelles acquisitions sont enregistrées au fur et amesure
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des certificationsdélivrées par lesordonnateurs et lesimputations
données par les comptables aux comptes appropriés.

Des rapprochements contradictoires périodiques sont effec-
tués entre les données de la comptabilité matiére et celles de la
comptabilité généraedel'Etat.

Art. 84 - Lacomptabilité des matieres est tenue par des agents
habiletés par |'ordonnateur. Ces derniers sont personnellement et
pécuniairement responsables des mouvements qu'ils ordonnent
sur les éléments du patrimoine.

L 'organisation et le systeme comptabl es applicablesalacomp-
tabilité matiere sont définis par |es textes en vigueur.

Chapitre 5 : De la comptabilité analytique des colts

Art. 85 - La comptabilité analytique des colits a pour objet de
faire apparaitre les ééments de colts des services rendus ou de
prix de revient des biens produits et des servicesfournisainsi que
de permettre le contréle des rendements et performances des
services, notamment dans e cadre des budgets de programmes et
delagestion axée sur lesrésultats.

Les modalités de mise en cauvre de cette comptabilité sont
définiespar voieréglementaire.

TITREV : DUCONTROLEDEL'EXECUTIONDUBUDGET

Art. 86 - Sans préjudice des pouvoirs du Parlement, les opéra-
tions d'exécution du budget de I'Etat sont soumises a un double
contréle, administratif et juridictionnel. Le contrdle administratif
est le controle de I'administration sur ses agents, incluant le con-
tréle interne & priori, concomitant et & posteriori.

Le contrdle juridictionnel est exercé par la cour des comptes
ou, lecas échéant, par lacour des comptes del'Union économique
et monétaire Ouest-africaine.

Chapitre premier : Du contrdle administratif

Section premiere: Descaractéristiquesdu contréleadminis-
tratif

Art. 87 - Lecontrole administratif sexerce soit souslaforme
de contrdle hiérarchique, soit souslaforme de contrdle organique
par I'intermédiaire de corps et organes de controle spécialisés.

Section 2: Des controles exercés par les controleursfinan-
ciers

Art. 88 - Les contrdleurs financiers exercent des controles a
priori et & posteriori des opérations budgétaires de I'Etat.

Ils relévent du ministére chargé des finances et sont placés
aupres des ordonnateurs.

Art. 89 - Les contrles a priori exercés par les contrleurs
financiers portent sur les opérations budgétaires.

Tousles actes des ordonnateurs portant engagement de dépen-
ses, notamment les marchés publics ou contrats, arrétés, mesures
ou décisions émanant d'un ordonnateur, sont soumis au visa préa-
|abledu contréleur financier.

Ces actes sont examinés au regard de I'imputation de la dé-
pense, deladisponibilité des crédits, de|'application des disposi-
tions d'ordre financier, deslois et réglements, de leur conformité
avec les autorisations parlementaires, des conséguences que les
mesures proposées peuvent avoir sur les finances publiques.

Toute ordonnance de paiement, tout mandat de paiement ou
toute délégation de crédits ne peut étre présenté alasignature de
I'ordonnateur qu'apres avoir été soumis au visa du controleur fi-
nancier ou de son délégué. Les ordonnances ou mandats de paie-
ment et |es délégations de crédits non revétus du visadu contré-
leur financier ou de son délégué sont nuls et de nul effet.

Le contrdleur financier ou son délégué sassure notamment
guelesordonnances et |es mandats se rapportent aun engagement
de dépensesdgavisé par lui. Si lestitres de paiements [ui parais-
sent entachés d'irrégularités, il doit en refuser levisa.

Art. 90 - Lecontréleur financier ou son déléguétient lacomp-
tabilité des dépenses engagées afin de suivre laconsommation des
crédits et de déterminer la disponibilité ou non des crédits suffi-
sants pour les nouveaux engagements.

Art. 91 - Les contréleurs financiers évaluent a posteriori les
résultats et |es performances des programmes, au regard des ob-
jectifs fixés, des moyens utilisés et de I'organisation des services
des ordonnateurs.

Art. 92 - Par exception aux dispositions de I'article 88 du
présent décret et conformément al'article 14 de laloi organique
relative aux loisdefinances, le contrdleur financier adapte, dansles
conditions définies par lestextesen vigueur, lesmodalités de mise
en cauvre de sescontroles au regard delaqualité et de I'efficacité
du contréleinterne ainsi que du contrdle de gestion mis en oauvre
par 'ordonnateur.

Section 3 : Delaresponsabilité du contréleur financier

Art. 93 - Lecontréleur financier est personnellement respon-
sable des contréles portant sur la disponibilité des crédits, sur la
vérification des prix par rapport alamercuriale en vigueur et, au
titre de la vaidité de la créance, sur I'exactitude des calculs de
liquidation deladépense.

Si lesmesures proposées [ui parai ssent entachées d'irrégul ari-
tés au regard des dispositions qui précédent, le contrdleur refuse
son visa. En cas de désaccord persistant, il en référe au ministre
chargédesfinances. Il ne peut étre passé outre au refusde visaque
sur autorisation écrite du ministre chargé desfinances. Dans ce cas
laresponsabilité du ministre en charge des finances se substitue a
celledu contrleur financier.

Deméme, lorsquele contréleur financier délivre une autorisa-
tion écrite permettant de passer outre le refus de visa de son
délégué aupres d'un ministére, d'une institution ou d'une autre
administration publique centrale ou déconcentrée, la responsabi-
lité du contréleur financier se substitue acelle de son délégué.

Section 4 : Des autres organes de contrdle administratif

Art. 94 - L'exécutif peut créer des organesde contréle aposte-
riori. Cesstructures de contrdleinterne al'administration exercent
leurs activités sur toutes les opérations liées a I'exécution du
budget de I'Etat ainsi que sur celles de tout organisme de droit
public ou privé bénéficiant des ressources publiques. Elles inter-
viennent sur piéces et/ou sur place, sur les actes des ordonnateurs
et sur ceux des comptables. Ces organes peuvent a tout moment
effectuer des contréles pendant |'exécution desdites opérations.

Art. 95 - Les organes et corps de contrdle exercent leurs mis-
sions d'inspection, de vérification ou d'audit, conduisent leursin-
vestigations et él aborent leursrapports conformément aux normes
internationales en vigueur.

Art. 96 - Lesrapports produits alasuite des contréles, vérifi-
cations et audits effectués par les organes et corps de controle
administratifs, sont misaladisposition du public, dansles condi-
tions déterminées par les textes en vigueur. Chague rapport de
controle, d'inspection et d'audit fait I'objet d'une réponse écrite de
la part du service audité, qui précise comment les recommanda-
tions dudit rapport seront appliquées. Danstous les cas, les droits
de différentes parties doivent étre garantis.

Art. 97 - Lesmodalités de coordination des activitésdes diffé-
rents organes de controle administratifs seront prévues par voie
réglementaire.
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Chapitre 2 : Du contr6le juridictionnel

Art. 98 - La Cour des comptes juge les comptes des compta-
bles publics et se prononce sur la qualité de la gestion des ordon-
nateurs, notamment labonne exécution de leurs programmes.

L es comptables principaux de |'Etat établissent un compte de
gestion, sur chiffres et sur piéces, par budget et par exercice bud-
gétaire définitivement cl6turé. Ce compte est transmis ala Cour
des comptes au plus tard le 30 juin de I'exercice suivant celui au
titre duquel il est établi.

TITRE VI : DESDISPOSITIONS TRANSITOIRESET
FINALES

Art. 99 - Lesdispositions relatives aux points ci-dessous énu-
meérés font I'objet d'une mise en cauvre progressive jusqu'au ler
janvier 2017. |l sagit des dispositionsrelatives :

- aux avis sur la qualité des procédures comptables et des
comptes publics prévus al'article 98 du présent décret ;

- ala compétence des Cours des comptes en matiere de
sanction des fautes de gestion prévues a l'article 14 du présent
décret ;

- al'applicationintégrale desregleset procédures découl ant
du principedelaconstatation des droitset obligationsrégissant la
comptabilité généraletelle que définieaux articles 77 a81 du pré-
sent décret ;

- aladéconcentration delafonction d'ordonnateur principal
prévue aux articles 8 et suivants du présent décret.

En cas de recours aux délais d'application prévus aux alinéas
ci-dessus, les regles du décret 2002-196/PRN/MF/E du 26 juillet
2012 portant Reglement général sur la comptabilité publique res-
tent applicables.

Art. 100 - Sont abrogées toutes dispositions antérieures con-
traires.

Art. 101 - Le ministre des finances est chargé de|'application
du présent décret qui publié au Journal Officiel delaRépublique
du Niger.

Fait aNiamey, le ler mars 2013
Le Président de laRépublique
Issoufou Mahamadou
LePremier ministre
Brigi Rafini
Leministredesfinances

Baillet Gilles.

Décret n° 2013-84/PRN/MF du ler mars2013, portant no-
menclature budgétaire de I'Etat.

Le Président delaRépublique,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu laloi organique n° 2012-09 du 26 mars 2012, portant |oi
organique relative aux loisdefinances;

Vuledécret n° 2011-001/PRN du 07 avril 2011, portant nomi-
nation du Premier ministre ;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-53/PRN/MF du 18 mai 2011, détermi-
nant les attributions du ministre des finances ;

Vu le décret n° 2011-54/PRN/MF du 18 mai 2011, portant
organisation du ministére desfinances;

Sur rapport du ministre des finances ;

Le Conseil desministres entendu ;

Décrete:

TITRE | : DESDISPOSITIONSGENERALES

Article premier - Le présent décret fixe les principes fonda-
mentaux de présentation des opérations du budget général, des
budgets annexes et des comptes spéciaux du trésor.

Conformément alanomenclature budgétaire del'Etat, annexée
au présent décret et qui en fait partie intégrante, les opérations
budgétaires sont classées ainsi qu'il suit :

- enrecettes, selon leur nature et éventuellement selon leur
source;

- endépenses, selon les classifications administratives, par
programme, fonctionnelle et économique.

Art. 2 - Lanomenclature budgétaire définie par cesclassifica
tions des recettes et des dépenses constitue un cadre de référence
obligatoire.

En casde besoin, des classifications additionnelles et un ordre
de classement pour répondre a des préoccupations spécifiques
pourraient étre adoptés par un acte du ministre chargé des finan-
ces.

TITREII : DELACLASSIFICATION DESRECETTES

Art. 3 - Lesrecettes du budget général, des comptes spéciaux
du trésor et des budgets annexes définis danslaloi organique por-
tant loi de finances sont classées selon leur nature, et éventuelle-
ment selon leur source.

Deux niveaux de codification sont obligatoires pour les recet-
tes du budget général, des budgets annexes et des comptes spé-
ciaux du trésor, asavoir l'article et le paragraphe.

L'article est identifié par |es deux premiers caractéres du code
delaclassification desrecettes.

Le paragraphe est une subdivision de I'article. || est identifié
par le troisiéme caractére du code de laclassification des recettes.

L e paragraphe peut se subdiviser en rubriques ou lignes pour
détailler les opérations de recettes.

Laprésentation détaillée delaclassification desrecettesfigure
dansletableau 1 de I'annexe au présent décret.

TITREIII : DELACLASSIFICATION DESDEPENSES

Art. 4 - Les dépenses du budget général, des budgets annexes
et des comptes spéciaux du trésor sont présentées selon les classi-
fications administrative, fonctionnelle, par programme et écono-
mique.

La présentation détaill ée de la classification des dépenses fi-
gure dans|letableau 2 de I'annexe au présent décret.
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Chapitre ler : De la classification administrative

Art. 5- Laclassification administrative a pour objet de présen-
ter les dépenses budgétaires selon les services ou groupes de servi-
ceschargésdeleur gestion. Elle permet d'identifier lahiérarchiedu
service chargé del'exécution deladépense et de préciser son degré
d'autonomie, ainsi que sa situation géographique. Elle dépend de
I'organisation administrative des départements ministériel sou des
institutions de I'Etat.

Art. 6 - La classification administrative comprend deux ni-
veaux. Elle retient les ministéres ou les institutions comme pre-
mier niveau de classification correspondant aux sections. Les ser-
vices ou groupes de services constituent le deuxiéme niveau de
classification correspondant aux chapitres.

Lasection est codifiée sur deux (2) caracteres.
Le chapitre est codifié au moins sur six (6) caractéres.
Art. 7 - Lacodification du chapitre comprend :

- lacodification du type de service, (service centralisé, ser-
vice déconcentré, service autonome) sefait sur un (1) caractére;

- lacodification du service : la codification utilisée est une
codification arborescente mise en place selon le principe décimal,
distinguant le service principal et le service secondaire. Elle com-
prend quatre (4) caractéres, araison dedeux (2) caractérespour le
serviceprincipal et deux (2) caractéres pour le service secondaire
qui identifiele service gestionnaire des crédits;

- lacodification géographique du service : la codification
permet d'identifier les dépenses selon les différentes circonscrip-
tionsdu pays. Leniveau principal est codifiéadeux (2) caractéres.

Toutefois, selon les besoins de gestion des ministéres et Insti-
tutions, cette structure de codification peut étre élargie.

Chapitre 2 : De la classification par programmes

Art. 8- Conformément al'article 12 delaloi organiquerelative
aux lois de finances, les crédits budgétaires sont décomposés en
programmes a l'intérieur des ministéres. Un programme peut re-
grouper, tout ou partie des crédits d'une direction, d'un service,
d'un ensemble de directions ou de services d'un méme ministére.

Chague programme est identifié par deux (2) caractéres.

La codification des programmes définie ci-dessus peut étre
enrichie par des élémentsissus notamment du premier niveau dela
classification fonctionnelle.

Chapitre 3 : De la classification fonctionnelle

Art. 9 - Laclassification fonctionnelle a pour objet de classer
les dépenses budgétaires selon | eurs objectifs soci o-économiques.

L es dépenses budgétaires sont regroupées en dix divisions :
- servicesgénéraux desadministrations publiques;

- défense;

- ordre et sécurité publics;

- affaireséconomiques;

- protection del'environnement ;

- logements et équipements collectifs;

- santé;

- loisirs, culture et culte ;

- enseignement ;

- protection sociae.

Art. 10 - La classification fonctionnelle sarticule autour des
notions de division, groupe et classe dont I'ensemble est codifié
sur quatre (4) caracteres.

Ladivision est identifiée par deux (2) caracteres, qui se subdivi-
sent endeux niveaux : lesgroupeset lesclasses. Legroupeest identifié
par un (1) caractére et laclasseidentifiée par un (1) caractere.

Les groupes et les classes donnent le détail des moyens par
lesquelsles objectifs généraux sont atteints.

La présentation détaillée de la classification fonctionnelle fi-
gure dansletableau 3 de|'annexe au présent décret.

Chapitre 4 : De la classification économique

Art. 11 - Laclassification économique delanomenclature bud-
gétaire est cohérente avec le plan comptable général del'Etat.

Deux niveaux de codification permettent d'identifier les dé-
penses par nature, asavoir : I'article et le paragraphe.

L'article représente la catégorie économique de la dépense et
est identifié par les deux premiers caractéres du compte par nature
du plan comptable de I'Etat. |1 est codifié sur deux (2) caractéres.

L e paragraphe est une subdivision de |'article précisant lana-
ture de la dépense. 1l est identifié par le troisiéme caractere du
compte par nature du plan comptable de I'Etat.

Chapitre 5 : Des autres classifications

Art. 12 - Desclassifications additionnelles peuvent étre adop-
tées pour répondre & des préoccupations specifiques. Ces classifi-
cations additionnelles peuvent comprendre, entre autres :

- une classification par sources de financement qui permet
d'identifier et de suivre les moyens de financement des dépenses
budgétaires (fonds propres, dons et prétsintérieurs ou extérieurs) ;

- uneclassification par bénéficiairesqui établit unlienentre
ladépense budgétaire et le bénéficiairefinal.

TITRE IV : DESDISPOSITIONS TRANSITOIRESET
FINALES

Art. 13- Lesdispositionsrel atives aux programmes et aux dota
tions tels que prévues notamment aux articles 11, 12, 13, 14, 15 et
16 delaloi organique relative aux lois de finances ainsi que celles
relatives aux tableaux matriciels croisés prévus al'article 46 de la
mémeloi entreront en vigueur au plustard le ler janvier 2017.

Art. 14 - En casderecours aux délaisd'application prévus aux
alinéasci-dessus, lesrégles du décret 2002-197/PRN/MF/E du 26
juillet 2002 portant nomenclature budgétaire de I'Etat restent ap-
plicables.

Art. 15 - Le présent décret abroge et remplace toutes les dis-
positions antérieures contraires.

Art. 16 - Leministredesfinances est chargé del'application du
présent décret qui serapubliéau Journal Officiel delaRépublique
du Niger.

Fait aNiamey, le 1er mars 2013
LePrésident delaRépublique
I ssoufou Mahamadou
LePremier ministre
Brigi Rafini
Leministredesfinances

Baillet Gilles.
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ANNEXES 60 Achatsdebiens
Tableau n° 1 : Classification des recettes 601 Matiéres, matériel et fournitures
Libelle 603 Variation des stocks de biens fongibles achetés

70 Ventes de produits

701 Ventes de produits

702 Ventes de prestations de services

71 Recettes fiscales

711 Impbtssur lesrevenus, lesbénéficeset lesgainsen capital
712 Impots sur les salaires versés et autres rémunérations
713 Impdts sur le patrimoine

714 Autres imp6ts directs

715 ImpOts et taxes intérieurs sur les biens et services
716 Droits de timbre et d'enregistrement

717 Droits et taxes a l'importation

718 Droits et taxes al'exportation

719 Autres recettes fiscales

72 Recettes non fiscales

721 Revenusde|'entreprise et du domaine

722 Droits et frais administratifs

723 Amendes et condamnations pécuniaires

725 Cotisations de sécurité sociaes

729 Autres recettes non fiscales

73 Transfertsrecus d'autres budgets

731 Transferts recus du budget général

732 Transferts recus des budgets annexes et des comptes spé
ciaux du Trésor

74 Dons programmes et legs

741 Dons des ingtitutions internationales

742 Dons des gouvernements étrangers

743 Dons des organismes privés extérieurs

744 Donsintérieurs

745 Fonds de concours

749 Autresdons et legs

75 Recettes exceptionnelles

751 Remises et annulations de dette

752 Restitutions au Trésor de sommes inddment payées

759 Autres recettes exceptionnelles

77 Produits financiers

771 Intéréts des préts

772 Intéréts sur les dépdts aterme

774 Revenus des titres de placements

776 Gainsdechange

12 Donsprojets et legs

121 Dons projets des institutions international es

122 Donsprojetsdesgouvernementsaffiliésau Club de Paris

123 Donsprojetsgouvernementsnon affiliésau Club de Paris

124 Dons projets des organismes privés extérieurs

125 Fonds de concours

129 Autresdonset legs

19 Provisions pour risques financiers

191 Provisions pour risques d'exploitation liés au partenariat
public - privé

192 Provisions pour risques d'investissement liés au partena
riat public - privé

199 Autres provisions pour risques a caractére financier

Tableau n° 2 : Classification des dépenses

Dépenses

605 Eau, électricité, gaz et autres sources d'énergie
606 Matériel et fournitures spécifiques

609 Autres achats de biens

61 Acquisitions de services

611 Fraisde transport et de mission

612 Loyer et chargeslocatives

614 Entretien et maintenance

615 Assurances

617 Fraisderelations publiques

618 Dépenses de communication

62 Autresservices

621 Fraisbancaires

622 Prestation de services

623 Fraisde formation du personnel

624 Redevances pour brevets, licenceset logiciels
629 Autres acquisitions de services

63 Subventions

632 Subventions aux entreprises publiques

633 Subventions aux entreprises privées

634 Subventions aux institutions financiéres

639 Subventionsad'autres catégoriesde bénéficiaires
64 Transferts

641 Transferts aux établissements publics nationaux
642 Transfertsaux collectivitéslocales

643 Transferts aux autres administrations publiques
644 Transferts aux institutions a but non lucratif
645 Transferts aux ménages

646 Transferts aux autorités supranationales et contributions
aux organisationsinternationales

647 Transferts a d'autres budgets

648 Pensions de retraites des fonctionnaires et autres agents
de I'Etat

649 Autres transferts

65 Charges exceptionnelles

651 Annulations de produits constatés au cours des années
antérieures

652 Condamnations et transactions

654 Valeurs comptables desimmobilisations cédées, misesau
rebut ou admises en non valeur

659 Autres charges exceptionnelles

66 Charges de personnel

661 Traitements et salaires en especes

663 Primes et indemnités

664 Cotisations sociales

665 Traitements et salaires en nature au personnel
666 Prestations sociaes

669 Autres dépenses de personnel

67 Intérétset fraisfinanciers

671 Intérétset fraisfinanciers sur la dette
672 Pertes sur cessions de titres de placement
676 Pertesde changes
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679 Autresintéréts et frais bancaires
68 Dotations aux amortissements

681 Dotations aux amortissements des immobilisationsin
corporelles

682 Dotations aux amortissements des immobilisations cor
porelles

69 Dotations aux provisions

691 Dotations aux provisions pour dépréciation

692 Dotations aux provisions a caractére financier

19 Provisions pour risques financiers

191 Provisions pour risques d'exploitation liés au partenariat
public - privé

192 Provisions pour risques d'investissement liés au Partena
riat Public - Privé

199 Autres provisions pour risques a caractére financier

21 Immobilisations incorporelles

211 Fraisderecherche et de développement

212 Brevets, marques de fabrique, droits d'auteur

213 Conceptions de systémes d'organisation - Progiciels

214 Droits d'exploitation - Fonds de commerce

219 Autres droits et valeurs incorporels

22 Acquisitions et aménagements des sols et sous-sols

221 Terrains

222 Sous-sols, gisements et carrieres

223 Plantations et foréts

224 Plansd'eau

23 Acquisitions, constructions et grosses réparations des
immeubles

231 Bétiments administratifs a usage de bureau

232 Béatiments administratifs a usage de logement (civils et
militaires)

233 Bétiments administratifs a usage technique

234 Ouvrages

235 Infrastructures

236 Réseaux informatiques

24 Acquisitions et grosses réparations du matériel et
mobilier

241 Mobilier et matériel de logement et de bureau

242 Matériel informatique de bureau

243 Matériel de transport de service et de fonction

244 Matériel et outillages techniques

245 Matériel de transport en commun et de marchandises

246 Collections - cauvres d'art

247 Stocks stratégiques ou d'urgence

248 Cheptel

25 Equipements militaires

251 Bétiments militaires

252 Ouvrages et infrastructures militaires

253 Mobiliers, matériels militaires et équipements

26 Prises de participations et cautionnements

261 Prises de participations al'intérieur

262 Prises de participations al'extérieur

264 Cautionnements

28 Amortissements

281 Amortissements desimmobilisations incorporelles

282 Amortissements des immobilisations corporelles

29 Provisions pour dépréciation

291 Provisions pour dépréciation des immobilisations incor
porelles

292 Provisions pour dépréciation des immobilisations corpo
relles

293 Provisions pour dépréciation des immobilisations finan
ciéres

Tableau n°® 3 : Classification des fonctions des adminis-

trations publiques

01 Services généraux des administrations publiques

011 Fonctionnement des organes exécutifs et | égidatifs, affai
res financiéres et fiscales, affaires étrangéres

012 Aide économique extérieure

013 Servicesgénéraux

014 Recherchefondamentale

015 R-D concernant les services généraux des administrations
publiques

016 Services généraux des administrations publiques, n.c.a

017 Opérations concernant la dette publique

018 Transferts de caractére général entre les administrations
publiques

02 Défense

021 Défensemilitaire

022 Défensecivile

023 Aide militaire a des pays étrangers

024 R-D concernant la défense

025 Défense, n.c.a

03 Ordre et sécurité publics

031 Servicesdepolice

032 Servicesdeprotection civile

033 Tribunaux

034 Administration pénitentiaire

035 R-D concernant I'ordre et |a sécurité publics

036 Ordre et sécurité publics, n.c.a

04 Affaires économiques

041 Tutelledel'économie générale, des échanges et del'emploi

042 Agriculture, sylviculture, péche, et chasse

043 Combustibles et énergie

044 Industries extractives et manufacturiéres, construction

045 Transports

046 Communications

047 Autres branches d'activité

048 R-D concernant les affaires économiques

049 Affaires économiques, n.c.a

05 Protection de I'environnement

051 Gestion des déchets

052 Gestion des eaux usées

053 Lutte contre la pollution

054 Préservation de la biodiversité et protection de la nature

055 R-D concernant la protection de I'environnement

056 Protection de I'environnement, n.c.a

06 Logement et équipements collectifs

061 L ogement

062 Equipements collectifs

063 Alimentation en eau

064 Eclairagepublic
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065 R-D dans e domaine du logement et des équipements
collectifs

066 L ogement et équipements collectifs, n.c.a

07 Santé

071 Produits, appareils et matériels médicaux

072 Servicesambul atoires

073 Services hospitaliers

074 Services de santé publique

075 R-D dansle domaine dela santé

076 Santé, n.c.a

08 Loisirs, Culture et Culte

081 Services récréatifs et sportifs

082 Servicesculturels

083 Servicesderadiodiffusion, detélévision et d'édition
084 Culte et autres services communautaires

085 R-D dansle domaine desloisirs, delaculture et du culte
086 Loisirs, culture et culte, n.c.a

09 Enseignement

091 Enseignements préélémentaire et primaire
092 Enseignement secondaire

093 Enseignement post secondaire non supérieur
094 Enseignement supérieur

095 Enseignement non défini par niveau

096 Servicesannexesal'enseignement

097 R-D dansledomaine de|'enseignement

098 Enseignement, n.c.a

10 Protection sociale

101 Maladieet invalidité

102 Vieillesse

103 Survivants

104 Famille et enfants

105 Chdémage

106 L ogement

107 Exclusion sociale, n.c.a

108 R-D dans le domaine de la protection sociae
109 Protection sociale, n.c.a

Décr et n° 2013-85/PRN/MF du ler mars2013, portant plan
comptabledel'Etat.

LePrésident delaRépublique,

Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu laloi organique n° 2012-09 du 26 mars 2012, portant loi
organique relative aux loisdefinances;

Vu I'ordonnance n° 2010-015 du 15 avril 2010, portant créa-
tion organisation et attributions de la Direction générale du trésor
et de la Comptahilité publique et les textes modificatifs subsé-
quents;;

Vuledécret n° 2011-001/PRN du 07 avril 2011, portant nomi-
nation du Premier ministre;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-53/PRN/MF du 18 mai 2011, détermi-
nant les attributions du ministre des finances ;

Vu le décret n° 2011-54/PRN/MF du 18 mai 2011, portant
organisation du ministére desfinances;

Sur rapport du ministre des finances ;

Le Conseil des ministres entendu ;

Décréte:

TITREPREMIER: DESDISPOSITIONSGENERALES

Article premier - Le présent décret détermine I'objet de la
comptabilité générale de|'Etat et les normes, régles et procédures
relatives a sa tenue et ala production des comptes et états finan-
ciersde|'Etat.

Lacomptabilité générale del'Etat sapplique al'administration
centrale et & ses Etablissements publics & caractére administratif.

Art. 2 - Lacomptabilité générale de'Etat a pour objet lacon-
naissance exacte et sincére de son patrimoine et des opérations
qu'il effectue, en fonction des droits et obligations qui lui sont
reconnus.

Cette comptabilité retrace toutes les opérations ayant un im-
pact sur la situation patrimoniale de I'Etat, dont notamment la
variation des stocks, les opérations budgétaires et |es opérations
detrésorerie.

Art. 3- Lacomptabilité générale del'Etat Sinspire des normes
international es, notamment du systeme comptable Ouest africain
(SYSCOA).

Lacomptabilité généraledel'Etat est miseen cauvreatraversle
Plan Comptable de I'Etat annexéau présent décret.

TITREIl : DESNORMESCOMPTABLES

Art. 4 - La comptabilité générale de |'Etat est fondée sur le
principe de la constatation des droits et obligations.

Art. 5 - Les comptes et états financiers de I'Etat faisant la
synthese des informations comptables sont arrétés a chaque fin
dexercice.

L'exercicecoincideavec|'annéecivile.
Toutefois, les écritures comptables sont également arrétées
par journée, par semaine ou par décade et par mois.

A chaguefind'exercice, une période complémentairefixéeaun
mois permet de procéder aux opérations de régularisation compta-
ble al'exclusion de toute opération budgétaire.

Art. 6 - Les opérations budgétaires sont prises en compte au
titre de I'exercice auquel elles se rattachent, indépendamment de
leur date d'encai ssement ou de décai ssement.

Art. 7 - Lesrecettes sont enregistrées au moment deladéclara-
tion et/ou du versement spontané des impots de toute nature par
les contribuables. Toutefois, I'ensemble des recettes percues au
comptant doit faire I'objet d'émission detitres de régularisation.

Par exception al'alinéa précédent, certaines recettes peuvent
étre enregistrées au vu de titres de perception, de roles ou de
contrats pour les opérations fondées sur le systeme d'émission
préalable detitres. Lesdroits sont alors constatés au moment dela
prise en charge comptable du titre de perception.

Art. 8 - Lesdépenses sont enregistrées au moment delaliqui-
dation.

Par exception a l'alinéa précédent, les dépenses sans ordon-
nancement préal able sont enregistrées au moment du paiement.
La liste exhaustive des dépenses susceptibles d'étre payées

sans ordonnancement préalable est fixée par un acte du Ministre
chargédesfinances.
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Art. 9 - Toute opération enregistrée au débit d'un compte est
portée au crédit d'un ou de plusieurs autres comptes pour un
montant équivalent. Inversement, toute opération enregistrée au
crédit d'un compte est portée au débit d'un ou de plusieurs autres
comptes pour un méme montant.

Les comptes del'actif du bilan et les comptes de charges sont
des emplois augmentant par enregistrement au débit et diminuant
par enregistrement au crédit. De méme, les comptes du passif du
bilan et les comptes de produits sont des ressources augmentant
par enregistrement au crédit et diminuant par enregistrement au
déhit.

Art. 10 - Lacomptabilité générale de|'Etat respectele principe
de transparence. Elle fournit une description adéquate, réguliére,
sincére, claire, précise et compléte des événements, opérations et
situations se rapportant al'exercice.

Art. 11 - Lacomptabilité générale del'Etat respecte le principe
de permanence dans la terminologie et dans |les méthodes utilisées
pour retracer les événements, opérations et situations comptables.

Art. 12 - Lacomptabilité générale de'Etat respecteles princi-
pes de sécurité, de pérennité et d'irréversibilité de I'information
comptable.

Art. 13- Lacomptabilité générale de|'Etat respectele principe
delacontinuité del'exploitation et de permanence des méthodes:
les méthodes comptables n'ont pas a subir de modifications des
lors que I'Etat n'enregistre pas un changement substantiel ou ex-
ceptionnel de son activité.

Art. 14 - Lacomptabilité générale de'Etat respectele principe
de prudence. La prudence est |'appréciation raisonnable des évé-
nements et opérations afin d'éviter lerisque detransfert, sur |'ave-
nir, d'incertitudes présentes susceptibles de grever le patrimoine
etlerésultat del'exercice.

Ce principe préside en particulier au calcul des provisions.
Toute information disponible au moment de I'établissement des
comptes, sans exception, doit étre prise en compte pour leur éta-
blissement.

Art. 15- Lacomptabilité générale de'Etat respectele principe
del'intangibilité du bilan d'ouverture: lebilan détaillé d'ouverture
d'un exercice doit correspondre exactement au bilan détaillé de
cléturede'exercice précédent.

Art. 16 - Toute procédure comptable, tout systéme informati-
gue comptable doit respecter les normes comptables visées aux
articles4 a15 du présent décret.

L'Etats prend toutes les mesures nécessaires pour assurer la
qualité des procédures comptables.

TITRE Il : DU SYSTEME D'INFORMATION COM P-
TABLE DU PCE

Art. 17 - Les comptes du PCE sont regroupés par catégories
homogenes dénommeées classes qui comprennent :

- cing (05) classes de comptesdebilan, numérotéesde 1a5;

- deux (02) classes de comptes de gestion, numérotées6 et 7 ;

- une (01) classe de comptes des engagements hors bilan,
numerotée 8.

Art. 18 - Lacodification descomptes du PCE est fondée sur le
principe deladécimalisation.

Chaque classe est subdivisée en comptes identifiés par un
nuUMEro et un intitul é.

Lacodification de base des comptes d'imputation retenue dans
le présent décret, est limitée aquatre (04) chiffresau maximum :

- les comptes principaux adeux (02) chiffres;
- les comptes divisionnaires atrois (03) chiffres;
- les comptes d'imputation de base a quatre (04) chiffres.

Le PCE peut étre complété par des codes établis en fonction
des besoins en respectant lesprincipesd'élaboration par arrété du
Ministre chargé des finances.

Art. 19 - Les documents comptables dont la tenue est obliga-
toire sont :

- lelivrejournal, danslequel sont enregistrées chronologi-
quement lesopérationsdel'exerciceviséesal'article 25 du présent
décret ;

- legrand-livre, constitué par I'ensemble des comptes;;

- labalancegénérale, état récapitul atif faisant apparaitre pour
chaque compte le cumul depuis|'ouverture del'exercice des mou-
vements débiteurs ou créditeurs et |e solde débiteur ou le solde
créditeur aladate considérée;

- lelivredinventaire, constitué du bilan, du compte de ré-
sultat et du résumé des flux de gestion internes.

Enfonction desbesoins, desjournaux et livres auxiliaires peu-
vent érretenusafin defaciliter I'établissement dulivrejournal et du
grand-livre. Dans ce cas, les données des documents auxiliaires
sont centralisées au moins chaque semaine dans le journal ou le
grand-livre.

Art. 20 - Les documents comptables doivent étre tenus sans
blanc ni altération d'aucune sorte.

Toute correction d'erreur seffectue exclusivement par I'ins-
cription en négatif deséémentserronés; I'enregistrement exact est
ensuite opéré.

Art. 21 - La centralisation comptable est le mécanisme qui
organise et structurelacomptabilité générale del'Etat demaniérea
lui donner toute son unité. Les modalités de centralisation sont
précisées par lestextes en vigueur.

TITREIV: DESETATSCOMPTABLESET FINANCIERS

Art. 22 - Labalance générale des comptes est établie obligatoi-
rement alafin de chague moiset enfin d'exercice.

Elle doit faire apparaitre, pour chaque compte :
- lesolde débiteur ou créditeur au début del'exercice;

- lecumul des mouvements débiteurs et le cumul des mou-
vements créditeurs delapériode ;

- lesolde débiteur ou créditeur aladate considérée.
Elle est établie al'aide des comptes d'imputation de base.

Art. 23 - Les états financiers comprennent e bilan, le compte
derésultats, le tableau de flux de trésorerie, le tableau des opéra-
tions financieres du Trésor et |'état annexé visé a l'article 27 du
présent décret. |Is forment un tout indissociable.

Art. 24 - Lebilan est le tableau de situation nette qui présente
I'actif et le passif de |I'Etat. || fait apparaitre de fagon distincte :

- al'actif : I'actif immobilisé, I'actif circulant horstrésorerie,
latrésorerie et les comptes de régul arisation d'actifs ;
- aupassif : lesdettesfinanciéres, lesdettes non financieres

(horstrésorerie), les provisions pour risques et charges, latrésore-
rie et les comptes de régularisation de passif.

Les éléments financiers du bilan, constitués des actifs et des
passifs financiers font I'objet d'une récapitul ation spécifique.
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Art. 25 - Lecompte derésultat del'exercice fait apparaitre les
produits et les charges.

Lescharges sont classées selon qu'elles concernent lefonction-
nement, les interventions ou les opérations financiéres.

Les produits distinguent les produits fiscaux et les autres pro-
duits.

Les dotations aux amortissements et provisions sont impu-
tées aux charges correspondantes.

Ladifférence entreles produits et |es charges permet d'établir
lerésultat del'exercice.

Art. 26 - Le tableau des flux de trésorerie fait apparaitre les
entréeset les sorties de trésorerie qui sont classéesen trois catégo-
ries: lesflux detrésorerieliésal'activité, lesflux detrésorerieliés
aux opérationsd'investissement, lesflux detrésorerieliésaux opé-
rations de financement.

Cetableau permet de présenter |es besoins de financement de
I'Etat.

Le classement des agrégats de trésorerie permet de calculer
troissoldessignificatifs: I'excédent detrésorerie définitive, |'excé-
dent de trésorerie apres investissement, et lavariation de trésore-
riedel'exercice.

Art. 27 - L'éat annexé contient |'ensemble des informations
utiles &la compréhension et & l'utilisation des états financiers de
I'Etat. Il comprend notamment I'explicitation et le chiffrage des
engagements horsbilan.

Toute opération particuliére ou modification des normescomp-
tables entre deux exercices doit étre décrite et justifiée dans I'état
annexé.

Art. 28 - Les états comptables et financiers sont soumis au
respect des dispositions ci-apres :

- labalancedentréeet/ou lebilan d'ouvertured'un exercice
doit correspondre alabalance de sortie et/ou le bilan de cl6ture de
I'exercice précédent ;

- toute compensation entre postes d'actif et postes de pas-
sif dans |e bilan ou entre postes de charges et postes de produits
dans |le compte de résultat est interdite ;

- laprésentation des états comptables et financiers est iden-
tiqgued'un exerciceal'autre;

- chacun des postes des états comptables et financiers doit
comporter le coderelatif au poste correspondant del'exercice pré-
cédent.

TITREV : DESAMORTISSEMENTSET DES PROVI-
SIONS

Art. 29 - La tenue de la comptabilité générale de I'Etat est
soumise aux régles et pratiques des amortissements et provisions.

Les amortissements et provisions sont des opérations comp-
tables et non budgétaires al'exception des opérations sur la dota-
tion destinée a couvrir les défauts de remboursement ou appelsen
garantie intervenus sur les comptes d'avances, de préts, d'avals et
de garantiesdirectement prévues par la loi organiquerelative aux
loisdefinances.

Les regles d'amortissement et de provisions seront fixées et
précisées par le Conseil comptable Ouest africain (CCOA) de
'UEMOA.

Art. 30 - L'amortissement est la constatation comptable obli-
gatoire del'amoindrissement de lavaleur desimmobilisations qui
sedéprécient defagon certaine et irréversibleavec letemps, I'usage
ou en raison du changement des techniques, de I'évolution des
marchés ou de toutes autres causes.

L'amortissement consiste arépartir le colit du bien sur sadurée
probable d'utilisation selon un plan prédéfini.

Art. 31 - Sauf exception, les biens sont amortis linéairement
sur leur durée probable d'utilisation.

Art. 32 - Lorsquel'amoindrissement delavaleur d'un élément
d'actif est seulement probable en raison d'événements dont les
effets sont jugés réversibles, il est constaté une provision pour
dépréciation.

Une dépréciation irréversible d'éléments de I'actif non
amortissable est constatée par une charge provisionnée.

Art. 33 - Les amortissements et les provisions sont inscrits
distinctement al'actif en diminution delavaleur brute desbienset
des créances correspondantes pour donner leur valeur comptable
nette.

Art. 34 - Toutes les opérations de préts, d'avances, de garan-
ties ou d'avals doivent faire I'objet de provisions en fonction de
leurs risques.

Art. 35 - Seuls les actifs dont la gestion est placée sous le
controle de I'Etat peuvent étre inscrits au bilan de I'Etat.

Cetteregle sapplique en particulier aux actifsliésauix contrats
de partenariat public-privé, par lesquels|'Etat confieaun tiersle
financement, laréalisation, lamaintenance et/ou I'expl oitation d'opé-
rations d'investissement d'intérét public.

Chaque contrat de partenariat public-privé fait I'objet de pro-
visions spécifiques en fonction de ses risques.

TITRE VI: DESREGLESD'EVALUATION ET DE DE-
TERMINATION DU RESULTAT

Art. 36 - Les actifs sont valorisés sur la base du co(t histori-
que, conformément au SY SCOA..

La dette est valorisée a la valeur nominae de ses différents
éléments congtitutifs.

Art. 37 - L'actif et le passif del'Etat sont évaluésen fin d'exer-
cicealeursvaleursactuelles.

Lavaleur de chaque é ément d'actif ou de passif en fin d'exer-
cice est comparée asavaleur au bilan en début d'exercice ou asa
valeur d'entréeau bilan sil est entré au bilan au coursdel'exercice.

Si lavaleur defin d'exerciceest inférieurealavaleur d'entrée,
une dépréciation est constatée sous la forme d'un amortissement
ou d'une provision selon qu'elle est jugée définitive ou non.

Art. 38 - A la sortie du magasin ou a l'inventaire, les biens
interchangeabl es sont éval ués selon lesméthodes du premier entré
premier sorti ou du colt moyen pondéré.

Art. 39 - Les biens acquis en devises sont comptabilisés en
francs CFA par conversion de leur colt en devises sur la base du
cours de change aladate delacomptabilisation.

Art. 40 - Les créances et les dettes libellées en devises sont
convertiesen francs CFA sur labase du coursde change aladatede
latransaction.

Art. 41 - Lorsgque lanaissance et |e réglement des créances ou
des dettes interviennent dans le méme exercice, |es écarts consta-
tés par rapport aux valeurs d'entrée en raison de la variation des
cours de change constituent des pertes ou des gains de change a
inscrire respectivement dans les charges financiéres ou les pro-
duitsfinanciersdel'exercice.

Art. 42 - Lesdisponibilités en devises détenues par les comp-
tables publics ala cléture de I'exercice sont converties en francs
CFA sur labase du coursde change aladate de cl6turedel'exercice.

Art. 43 - Par exception al'article 6 du présent décret, les pro-
duits et les charges concernant les exercices antérieurs qui n'ont
pas été rattachés aleur exercice d'origine, sont enregistrés, selon
leur nature, commeles produits et leschargesdel'exercice en cours
et participent alaformation du résultat de cet exercice. IIsdoivent
fairel'objet d'une mention spécifique dans|'état annexé.
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TITRE VIl : DESDISPOSITIONSTRANSITOIRESET
FINALES

Art. 44 - Les dispositions du présent décret sont applicables
acompter du ler janvier 2014.

Toutefois, I'application intégrale desdispositionsrelativesala
mise en place delacomptabilité patrimonialeinterviendraau plus
tard le 1er janvier 2017. Pendant cette période | es dispositions du
décret 2002-198/PRN/MF/E du 26 juillet 2002 portant plan comp-
table de I'Etat restent applicables.

Art. 45 - Le présent décret abroge et remplace toutes les dis-
positions antérieures contraires.

Art. 46 - Leministredesfinances est chargé del'application du
présent décret qui serapubliéau Journal Officiel delaRépublique
du Niger.

Fait aNiamey, le 1er mars 2013
Le Président de laRépublique
Issoufou Mahamadou
LePremier ministre
Brigi Rafini
Leministredesfinances
Baillet Gilles.

Décret n° 2013-86/PRN/MF du ler mars2013, portant ta-
bleau des opérations financieres de I'Etat (TOFE).

LePrésident delaRépublique,
Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu laloi organique n° 2012-09 du 26 mars 2012, portant |oi
organique relative aux loisdefinances;

Vuledécret n° 2011-001/PRN du 07 avril 2011, portant nomi-
nation du Premier ministre;

Vuledécret n° 2011-015/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-53/PRN/MF du 18 mai 2011, détermi-
nant les attributions du ministre des finances ;

Vu le décret n° 2011-54/PRN/MF du 18 mai 2011, portant
organisation du ministere desfinances;;

Sur rapport du ministre des finances ;

Le Conseil des ministres entendu ;

Décréte:

Chapitre premier : Des dispositions générales

Article premier - Le présent décret fixe les régles générales
relatives al'élaboration et ala présentation des statistiques sur les
opérations financieres de I'Etat. Ces régles sont basées sur les

normes internationales en matiére des statistiques des finances
publiques.

Art. 2 - Au sens du présent décret, I'Etat couvre le secteur des
administrations publiques qui se compose de toutes les unités
résidentes dont les principales fonctions consistent a :

- fournir ala collectivité des biens et services non mar-
chands destinés alaconsommation collective ou individuelle;

? redistribuer lerevenu et larichesse au moyen detransferts.

Leurs activités se distinguent de celles des autres secteurs de
I'économie du fait qu'elles doivent étre financées principal ement
par I'imp6t ou par d'autres transferts obligatoires, ce qui n'exclut
pas les emprunts et d'autres ressources autres que les transferts
obligatoires. Laproduction desadministrations publiques est prin-
cipalement non marchande.

Art. 3 - Les opérations des administrations publigques sont les
transactions financiéres en recettes, charges, acquisitions et ces-
sions d'actifs non financiers et financiers et en augmentation et
diminution des passifs. Elles sont classées, selon leur nature, dans
un tableau dénommé Tableau des opérations financiéres de I'Etat,
en abrégé TOFE annexé au présent décret.

Il est joint au TOFE aux fins d'analyse des finances publiques,
|e compte de patrimoine, la situation des autres flux économiques
et lasituation desflux detrésorerie.

L'ensemble de ces quatre situations constitue e cadre anal yti-
que conforme aux normesinternational es en vigueur auquel le Ni-
ger doit tendre aterme.

Art. 4 - Les agrégats du TOFE sont les suivants :
- lesrecettes;

- lescharges;

- l'acquisition nette d'actifsnon financiers;;

- l'acquisition netted'actifsfinanciers;

- I'accumulation nette de passifs.

Art. 5 - Le TOFE est établi sur une base mensuelle, trimes-
trielle et annuelle. La situation des actifs financiers et des passifs
est élaborée sur une labase trimestrielle. 11 doit se fonder sur les
données de la comptabhilité publique, c'est-a-dire sur la balance
générale des comptes du trésor, les comptes d'exploitation des
autres unités d'administration publique compl étées, le cas échéant,
par des comptabilitésauxiliaires.

Chapitrell : Du champ couvert par le TOFE

Art. 6 - L'unité statistique du systéme de stati stique des finan-
ces publiques est I'unité institutionnelle.

Uneunitéinstitutionnelle est une entité économiquerésidente,
capable de son propre chef de posséder des actifs, de contracter
desengagements et de Sengager dans des activités économiques et
dans des transactions avec d'autres entités. Elle est résidente d'un
payslorsqu'elleasur leterritoire économique de ce paysun centre
dintérét économique.

Le champ couvert par le TOFE est |e secteur des administra-
tions publiques composé de toutes les unités institutionnelles ré-
sidentes des administrations publiques, ainsi que des institutions
sansbut lucratif (ISBL) qui répondent aux caractéristiquesd'admi-
nistrations publiques énoncées al'article 2 du présent décret.

Art. 7 - Quatre types d'unités d'administrations publiques
sont distingués a savoir :

- unitésbudgétaires;

- unitésde sécurité sociale;

- Ingtitutions sans but lucratif (ISBL) non marchandes ;

- unitésextrabudgétaires.

Ces unités sont regroupées en trois sous secteurs a savoir :

- sous secteur de I'administration centrale y compris ses
ISBL et unitésextrabudgétaires;

- soussecteur del'administrationlocaley comprisses| SBL
et unitésextrabudgétaires;

- soussecteur delasécurité sociale.

Art. 8 - Lestransactionsfinanciéres des administrations publi-
gues comprennent les recettes, les charges, et |es opérations sur
actifs non financiers, financiers et sur passifs, qu'elles soient en
espéeces ou en nature.

Les transactions sur les recettes et les charges affectent la
valeur nette des administrations publiques définie comme étant l1a
différence entre le total des actifs et celui des passifs.
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Art. 9 - Lesrecettes sont constituées de toutes | es transactions
qui augmentent lavaleur nette. Elles sont classées selon les catégo-
ries suivantes en especes ou en nature :

- lesrecettesfiscales;

- lescotisationssociales;
- lesdonsregus;

- lesautres recettes.

Art. 10 - Les charges sont constituées des transactions qui
diminuent lavaleur nette et classées selon leur nature. Elles com-
prennent |es catégories suivantes en especes ou en nature :

- larémunération dessaariés;

- l'utilisation de biens et services;;
- laconsommation de capital fixe;
- lesintéréts;

- lessubventions;

- lesdonsversés;

- lesprestations sociales;

- lesautrescharges.

Art. 11 - Lesactifsnonfinanciers sont des actifs économiques
autres que les actifs financiers. Les transactions sur actifs non
financiers sont destinées al'acquisition ou les cessionsde biensde
capital fixe, de stocks, d'objets de valeur, et d'actifs non produits
tels que les terrains, gisements et actifs incorporels. Elles sont
classéesen quatre catégories:

- lesactifsfixes;

- lesstocks;

- lesobjetsdevaleur ;

- lesactifs non produits.

Art. 12 - Les actifs financiers sont des créances financieres
détenues par les administrations publiques sur le reste de |'écono-
mie. Lestransactions sur actifs financiers concernent les acquisi-
tions et les cessions et sont classées selon I'instrument financier et
larésidence. Les catégories d'actifsfinanciers sont les suivantes:

- lenuméraire et les dépbts;;

- lestitres autres que les actions;;

- lescrédits;

- lesactions et autres participations ;

- lesréservestechniques d'assurance;

- lesproduitsfinanciers dérivés;

- lesautres comptes arecevoir.

Ces actifs sont ventilés en actifs intérieurs et extérieurs. lls
peuvent étre ventilés selon les secteurs de contrepartie al'instru-
ment financier et larésidence.

Art. 13 - Les passifs représentent les dettes enversle reste de
I'économie ou encore les créances de celui-ci sur les administra-
tions publiques. L estransactions sur passifs comprennent les aug-
mentations et les diminutions de passifs. Les passifs sont classés
delaméme maniére quelesactifscommeindiquéal'article 11 du
présent décret.

Chapitre 3 : Des modes d'enregistrement des données

Art. 14 - Les transactions financiéres des administrations pu-
bliques sont enregistrées sur la base des droits constatés c'est-a&
direlorsquelavaleur économique est transformée, échangée, créée,
transférée ou éteinte.

L es recettes sont enregistrées sur la base des droits constatés
c'est-a-direlorsgue se produisent les activités, transactions et autres
événements donnant droit & la perception des impdts ou d'autres
types de recettes.

Lesrecettesfondées sur le systéme déclaratif sont enregistrées
au moment de la déclaration et/ou du versement spontané des
impdts par les contribuables.

Lesrecettesfondéessur lesystemed'émission préalabledetitres,
sont enregistrées au vu des titres de perception, roles ou contrats.

Leschargeset acquisitionsd'actifsnon financiers sont enregis-
trées sur la base des droits constatés c'est-a-dire, au moment ot
ont lieu les activités, ou autres événements créant I'obligation in-
conditionnelle pour les administrations publiques concernées de
procéder a un paiement ou de céder des ressources. L'enregistre-
ment des charges et des actifsnon financiers sefait donc sur labase
desliquidations.

Art. 15 - Lestransactions et autres flux économiques, ainsi que
les stocks d'actifs et de passifs sont valorisés sur la base des prix
et cours du marché, sauf en ce qui concerne la dette qui seravalo-
risée alavaleur nominale des différents éléments constitutifs.

Art. 16 - Les différentes catégories de flux et d'encours peu-
vent étre présentées sur une base brute ou nette. La base nette
résulte deladifférence entre deux ensembles de flux ou d'encours.

Art. 17 - Envue d'diminer lesdoublesemplais, il est procédéa
la consolidation des données provenant de plusieurs sous secteurs.

La consolidation consiste en I'@imination de toutes les rela-
tions de débiteur et créancier entre les unités institutionnelles ap-
partenant au méme secteur ou sous-secteur. Elle permet de pré-
senter |es données d'un groupe d'unités comme une seule unité.

Art. 18 - Les contrats conditionnels qui prennent effet seule-
ment si une ou plusieurs conditions stipul ées dans I'accord entre
les parties se concrétisent, sont enregistrés dans des postes pour
mémoire. |Is ne sont formellement reconnus dans le systéme des
statistiques de finances publiques en tant que flux ou encours que
lorsgue ces conditions sont satisfaites.

Chapitre IV : Des autres dispositions

Art. 19 - Le ministre chargé des finances met en place un
dispositif efficace de collecte des informations de base entrant
danslaconfection du TOFE et plus généralement des statistiques
definances publiques.

Art. 20 : Lasituation nette des administrations publiquesvis-&
visdu systéme des institutions financieres est constituée des créan-
ces sur ces ingtitutions moins les dettes envers ces ingtitutions.

Cette situation nette est déterminée a partir des sources de la
comptabilité publique et des autres sources couvertes par le TOFE.
Ellecorrespond, pour I'administration centrale, aux décal ages comp-
tables pres, alaposition nette du Gouvernement (PNG) tellequ'elle
est déterminée a partir des statistiques monétaires et financieres.

Art. 21 - Les restes a payer sont constitués de toutes les
liquidations non réglées. I1s comprennent lesfonds en route et les
arriérés de paiement. Les fonds en route sont constitués de toutes
lesliquidations non régléesdemoinsdetroismois. Lesarriérésde
paiement sont constitués de toutes | esliquidations non réglées au-
deladetroismoais.

Chapitre V : Des dispositions transitoires et finales

Art. 22 - Lesdispositions rel atives aux points ci-dessous sont
applicables au plustard le ler janvier 2017. || Sagit de:

- l'@largissement du champ du TOFE aux opérations des
autres unités d'administrations publiques ;

- I'enregistrement des opérations sur labase desdroits cons-
tatés pour I'ensemble des transactions des administrations publi-
ques;

- lacomptabilisation des stocks et du capital fixe, la con-
sommation de capital fixe et I'enregistrement des autres flux éco-
nomiques;

- lapriseen compte des avantages en nature danslarémuné-
ration des salariés.



20 mars 2013

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

353

Art. 23 - Les dispositions nécessaires seront prises en vue de
la production dés le premier janvier 2014 d'un cadre d'analyse
minimum comprenant :

- Tableaul: TOFE;

- Tableau 2: Situation desflux detrésorerie;

- Tableau 3 : Situation des actifs financiers et des passifs ;
- Tableau 4 : Situation de la dette.

Art. 24 - Leministre chargé desfinances arréte chaque annéela
listedes unitésinstitutionnellesainclure dansle champ du TOFE.

Art. 25- Leministredesfinancesest chargédel'application du
présent décret qui serapublié au Journal Officiel delaRépublique

du Niger.

Fait aNiamey, le ler mars 2013
Le Président delaRépublique
Issoufou Mahamadou

LePremier ministre

Brigi Rafini
Leministre desfinances
Baillet Gilles.
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TABLEAU 1: TOFE
Codes Libellés
Transactions affectant la valeur nette
1 Recettes
11 Recettes fiscales
111 Imp6ts sur le revenu, les bénéfices et les gains en capital
112 Impots sur les salaires et la main-d'oauvre
113 Impbts sur le patrimoine
114 Impodts sur les biens et services
115 Impdts sur le commerce extérieur et les transactions interna
tionales
116 Autres recettes fiscales
12 Cotisations sociales
121 Cotisations de sécurité sociale
122 Autres cotisations sociales
13 Dons
131 Recus d'administrations publiques étrangeres
1311 Courants
1312 En capita
132 Recus d'organisations internationales
1321 Courants
1322 En capital
133 Recus d'autres unités d'administration publique
1331 Courants
1332 En capital
14 Autres recettes
141 Revenus de |a propriété
142 Ventes de biens et services
143 Amendes, pénalités et confiscations
144 Transferts volontaires autres que les dons
145 Recettes diverses et non identifiées
Charges

21 Rémunération des salariés
211 Salaires et traitements
2111 Salaires et traitements en especes
2113 Salaires et traitements en nature
212 Cotisations sociales
22 Utilisation de biens et services
23 Consommation de capital fixe

24
25
251
252
26
261
262
263
27
271
272
273
28
281
282

31

311
312
313
314

311
312
313
314

32
321
3212
3213
3214
3215
3215
3217
3218
322
3222
3223
3224
3225
3226
3227
3228
33
331
3312
3313
3314
3315
3315
3317
3318
332
3322
3323
3324
3325
3326
3327
3328

Intéréts
Subventions
Aux sociétés publiques
Aux entreprises privées
Dons
Aux administrations publiques étrangeres
Aux organisations internationales
Aux autres unités d'administration publique
Prestations sociales
Prestations de sécurité sociale
Prestations d'assistance sociale
Prestations sociales d'employeurs
Autres charges
Charges liées a la propriété autres que les intéréts
Autres charges diverses
Solde net de gestion
Transactions sur actifs non financiers
Acquisition nette d'actifs non financiers
Sur ressources intérieures
Actifs fixes
Stocks
Objets de valeur
Actifs non produits
Sur ressources extérieures
Actifs fixes
Stocks
Objets de valeur
Actifs non produits
Capacité/besoin de financement = Financement
Transactions sur actifs financiers et passifs
(FINANCEMENT)
Acquisition nette d'actifs financiers
Intérieurs
Numeéraires et dépots
Titres autres que les actions
Crédits
Actions et autres participations
Réserves techniques d'assurance
Produits financiers dérivés
Autres comptes a recevoir
Extérieurs
Numéraires et dépots
Titres autres que les actions
Credits
Actions et autres participations
Réserves techniques d'assurance
Produits financiers dérivés
Autres comptes a recevoir
Accumulation nette de passifs
Intérieurs
Numeéraires et dépdts
Titres autres que les actions
Crédits
Actions et autres participations
Réserves techniques d'assurance
Produits financiers dérivés
Autres comptes a payer
Extérieurs
Numeéraires et dépbts
Titres autres que les actions
Crédits
Actions et autres participations
Réserves techniques d'assurance
Produits financiers dérivés
Autres comptes a payer
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TABLEAU 2. : SITUATION DES FLUX DE TRESORERIE (TOFE BASE CAISSE)

Libellés Codes 2001

Flux de trésorerie liées aux activités de gestion

Entréesdetrésorerieliéesaux activitésdegestion 1
Impdts 111
Impéts sur le revenu, les bénéfices et les gains en capital
Impots sur les salaires et la main-d'oauvre
Impbts sur le patrimoine
Impdts sur les biens et services
Imp6ts sur le commerce extérieur et les transactions internes.
Autres recettes fiscales

Cotisations sociales 12
Dons 13
Autres encai ssements de recettes 14

Revenus de la propriété
Ventes de biens et services

Amendes, pénalités et confiscations
Transferts volontaires autres que les dons
Recettes diverses et non identifiées

Sortiesdetresorerieliéesaux activitésdegestion 2

Rémunération des salariés 21
Achats de biens et services 22
Intéréts 24
Subventions 25
Dons 26
Prestations sociales 27
Autres décai ssements de dépenses 28
Entrées nettes de trésorerie liées aux activités de gestion
Flux detresorerielies aux investissements en actifs 31
Non financiers
Achats d'actifs non financiers
Actifsfixes 311
Stocks stratégiques 312
Objets de valeur 313
Actifs non produits 314

Vente d'actifs non financiers

Actifsfixes 311
Stocks stratégiques 312
Objets de valeur 313
Actifs non produits 314
Sorties nettes de trésorerie liées aux investissements en actifs non financiers
Excédent/déficit (base caisse)

Flux de trésorerie lies aux activités de financement
Acquisition nette d'actifs financiers autres que

Latrésorerie
Intérieurs 321
Extérieurs 322
Accroissement net de passifs
Intérieurs 331
Extérieurs 332

Entrées nettes de trésorerie liées aux activités de financement
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Variation nette de trésorerie

TABLEAU 3: SITUATION DES ACTIFS FINANCIERS ET DES PASSIFS

Codes Libellés Ouverture Cléture
Valeur nette financiere VNF = Total AF ( -) Total passifs

62 Actifs financiers

621 Intérieurs

6212 Numéraires et dépbts

6213 Titres autres que les actions

6214 Crédits

6215 Actions et autres participations

6216 Réserves techniques d'assurance

6217 Produits financiers dérivés

6218 Autres comptes a recevoir

622 Extérieurs

6222 Numéraires et dépdts

6223 Titres autres que les actions

6224 Crédits

6225 Actions et autres participations

6226 Réserves techniques d'assurance

6227 Produits financiers dérivés

6228 Autres comptes a recevoir

623 Or monétaire et DTS

63 Passifs

631 Intérieurs

6312 Numéraires et dépots

6313 Titres autres que les actions

6314 Crédits

6315 Actions et autres participations

(sociétés et quasi-soci étés publiques uniquement)

6316 Réserves techniques d'assurances
6317 Produits financiers dérivés

6318 Autres comptes a payer

632 Extérieurs

6322 Numeéraires et dépbts

6223 Titres autres que les actions
6324 Credits

6325 Actions et autres participations

(sociétés et quasi-soci étés publigues uniquement)

6326 Réserves techniques d'assurances

6327 Produits financiers dérivés
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6328 Autres comptes a payer
TABLEAU 4 -DETTE DE L'ADMINISTRATION PUBLIQUE

Encours de la dette selon la monnaie, I'instrument et |le créancier
Indiquez la méthode comptable :

Indiquez laméthode d'évaluation desinstruments négociables:

Selon la monnaie et I'instrument

63B0 Encoursdeladette

63B01 Enmonnaie nationale
63B013 Titres autres qu'actions
63B014 Crédits

63B018 Autres

63B03 En devises

63B033 Titres autres qu'actions
63B034 Crédits

63B038 Autres

Selon le créancier

63D0 Encoursdela dette (=63B0)

63D1 Intérieurs

63D11 Administrations publiques

63D12 Banque centrale

63D13 Autres ingtitutions de dépots

63D14 Soci étésfinanciéres non classées aill eurs (caisses deretraite privées, compagnies d'assurance, etc.)
63D15 Sociétés non financiéres

63D16 Ménages et institutions sans but lucratif au service des ménages
63D2 Extérieurs

63D21 Administrations publiques (bilatéral)

63D22 Organisationsinternational es (multilatéral)

63D23 Sociétés financiéres autres qu'organi sationsinternational es
63D24 Autres non-résidents

Postes pour mémoire :
Total desarriérés
Selonlamonnaie:
Arriéréssur ladetteintérieure et ladetteliée alamonnaie nationale
Arriéréssur ladette extérieure et ladette liée aux devises
Passifs conditionnels
dont : garanties de I'Etat au reste de I'économie

Intéréts et amortissements arrivant a échéance dans un an.
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Décret n° 2013-117/PRN/MF du 20 mar s 2013, portant or-
ganisation du ministére des finances

Le Président delaRépublique,

Vu la Constitution du 25 novembre 2010 ;

Vu laloi n° 2011-20 du 08 aodt 2011 déterminant |'organisa-
tion généraledel'Administration Civilede'Etat et fixant sesmis-
sions;

Vuledécret n° 2011-01/PRN du 7 avril 2011, portant nomina-
tion du Premier ministre ;

Vu le décret n° 2011-15/PRN du 21 avril 2011, portant nomi-
nation des membres du Gouvernement et les textes modificatifs
subséquents ;

Vu le décret n° 2011-053/PRN/MF du 18 mai 2011 détermi-
nant les attributions du ministére des finances ;

Vu ledécret n° 2011-526/PRN/MFP du 26 octobre 2011, por-
tant modalités d'organisation des services centraux des ministéres
et de détermination des attributions de leurs responsables ;

Vuledécret n° 2013-070/PRN/PM du 22 février 2013 portant
attributions, organi sation et modalités de fonctionnement del'Ins-
pection générale desservices (IGS) ;

Sur rapport du ministére des finances ;

Le Conseil des ministres entendu ;

Décrete:

Article premier.-Le ministére des finances est organisé ainsi
qu'il suit et comprend :

- uneadministration centrale;

- desservicesdéconcentrés;

- desadministrations et des services décentralisés;
- des programmes et projets publics.

Chapitre premier : De I'administration centrale.
Arti. 2 L'administration centrale comprend :

- lecabinet du ministre;

- lesservicesrattachés au Cabinet du ministre ;

- lesecrétariat général ;

- lesdirectionsnationales;

- lesdirectionsgénérales;

- lesadministrations de missions;;

- lesorganes consultatifs.

Section | : Du cabinet du ministre

Art. 3: Lecabinet du ministére des finances comprend :
- undirecteur de cabinet ;

- unchef decabinet ;

- un(e) secrétaire particulier (e) ;

- un(1) ou deux (2) agents de sécurité;

- unresponsable delacommunication ;

- un attaché de protocole ;

- trois(3) conseillerstechniques.

Toutefois, il peut ére nomme un (1) ou deux (2) conseillers
techniques suppl émentaires en cas de besoin.

Art. 4: Ledirecteur de cabinet ainsi quelesconseillerstechni-

ques sont nommeés par décret pris en Consell des ministres sur
proposition du ministre des finances. Il est mis fin a leurs fonc-
tions dans les mémes formes.

Les conseillers techniques ont rang de secrétaire général de
ministere.
Art.5: Lechef decabinet, le secrétaire particulier, I'attaché de

protocole et | e responsabl e de lacommunication sont nommés par
arrété du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.
Section || : Desservicesrattachésau cabinet du ministre

Art. 6 : Les services rattachés au cabinet du ministre des
finances sont :

- I'Inspection générale des services (1GS) ;
- laDirection générae del'inspection desfinances (DGIF) ;
- laDirection générale du contrélefinancier (DGCF) ;

- la Direction du portefeuille de I'Etat et des entreprises
publiques (DPE/EP) ;

- leBureau d'information et deréclamation (BIR).

L'inspection générale des services et la direction générale de
I'inspection des finances comprennent en leur sein desinspecteurs
des services et des inspecteurs des finances.

L 'inspecteur général des services, |es responsables des direc-
tions générales, les inspecteurs des services et |esinspecteurs des
finances sont nommés par décret prisen Conseil des ministres sur
proposition du ministre des finances. Il est mis fin a leurs fonc-
tions dans les mémes formes.

L 'organisation et les attributions des directions générales et de
I'inspection générale des services sont déterminées par arrété du
ministre desfinances.

Art. 7: Leresponsable du bureau d'information et réclamation
est nommeé par arrété du ministre des finances. Il est misfin ases
fonctions dans les mémes formes.

Section |11 : Du secrétariat général

Art. 8: Lesecrétariat général est dirigépar un secrétaire général
nommeé par décret pris en Conseil des ministres sur proposition
du ministre desfinances.

L e secrétaire général est secondé par un (1) secrétaire général
adjoint nommé par décret prisen Conseil des ministres sur propo-
sition du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.
Section |V : Desdirections nationales
Art. 9 : Lesdirections nationales, sont :

- laDirection desarchives, del'information, deladocumen-
tation et des relations publiques (DAID/RP) ;

- laDirectiondelalégislation (DL) ;

- laDirection des études et de la programmation (DEP) ;

- laDirection des statistiques (DS) ;

- laDirection del'informatiquefinanciere (DIF).

L esdirections national es sont rattachées au secrétariat général.

L 'organisation des directions nationales ainsi que les attribu-
tions de leurs responsables sont déterminées par arrété du minis-
tre desfinances.
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Art. 10: Lesdirecteurs nationaux sont nommés par décret pris
en Consell des ministres sur proposition du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.
Section V : Desdirectionsgénérales

Art. 11 : Lesdirections générales autres que celles rattachées
au cabinet du ministére des finances sont :

- laDirection générale du budget (DGB) ;
- laDirection générale du patrimoine de'Etat (DGPE) ;
- laDirection généraledesréformesfinancieres (DGRF) ;

- laDirection générale des ressources et des moyens géné-
raux (DGR/MG) ;

- laDirection générale des douanes (DGD) ;
- laDirection générale desimpdts (DGI) ;

- laDirection généraledu trésor et delacomptabilité publi-
que (DGTCP).

Art. 12 : L'organisation et les attributions des directions géné-
rales, qui comprennent en leur sein des directions centrales, sont
déterminées par arrété du ministre des finances.

Les directeurs généraux et leurs adjoints ainsi que les direc-
teurs centraux sont nommés par décret pris en Conseil desminis-
tres sur proposition du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.

Art. 13 : Nonobstant les dispositions de |'article 12 ci-dessus,
I'organisation ainsi que les attributions de ladirection généraledu
trésor et de la comptabilité publique sont déterminées par décret
pris en Consell des ministres.

Art. 14 : Ladirection générale du trésor et de la comptabilité
publique est dirigée par un directeur général, secondé par un ad-
joint.

Ledirecteur général du trésor et delacomptabilité publique et
son adjoint sont nommés par décret pris en Conseil des ministres
sur proposition du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.

Art. 15: L'agent comptable central du trésor, le payeur général
du trésor, le receveur général du trésor, les fondés de pouvoir de
I'agent comptable central du trésor, du payeur général du trésor, du
receveur général du trésor, |'inspecteur des services du trésor, les
inspecteurs des services sont nommeés par décret pris en Consell
des ministres sur proposition du ministre des finances.

Il est misfin aleurs fonctions dans |es mémes formes.

Art. 16 : Lesresponsables des services d'appui de ladirection
générale du trésor et delacomptabilité publique sont nommeés par
arrété du ministre des finances sur proposition du directeur géné-
ral du trésor et de la comptabilité publique.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.
Section VI : Desorganes consultatifs

Art. 17 : Dansle cadre de la concertation avec les partenaires
du ministére, le ministre des finances peut mettre en place des
organes consultatifs qu'il juge indispensables dans I'accomplisse-
ment de samission.

Lacréation, lacomposition, ains quelesmodalités d'organisa-
tion et de fonctionnement des organes consultatifs sont fixées par
arrété du ministre des finances.

Section VI : Desadministrations de mission

Art. 18 : Le ministére desfinances est composé de deux types
d'administrations de mission selon leur rattachement :

- les administrations de mission rattachées au cabinet du
ministre que sont :

* la Cellule nationale de traitement de I'information finan-
ciere (CENTIF) ;

* laCelluledesuivi del'intégration (CSI).

- les administrations de mission rattachées au secrétariat
général quesont :

* |'Agence de régulation du secteur de la micro-finance
(ARSM) ;

*  |aCellule union européenne (CUE) ;

* ]eComité national de politique économique (CNPE).

Pour I'étude des dossiers ou pour laréalisation de projets par-
ticuliers, le ministre des finances peut proposer au Conseil des
ministres la création d'autres administrations de mission.

Un décret portant création de I'administration de mission fixe
lesobjectifs, laduréeainsi quelesmoyensaffectésalaréalisation
deladite mission.

Chapitre |l : Des services déconcentr és

Art. 19 : Les services déconcentrés du ministére des finances
créés en tenant compte des missions aaccomplir et du découpage
administratif du pays sont :

- lesCentres de sous ordonnancement (CSO) ;
- lesTrésoreriesrégionaes(TR) ;
- les Trésoreries départementales (TD) ;
- les Postes comptables spécialisés (PCS) ;
- les perceptions;
- lesDirections régionales desimp6ts (DRI) :
les Recettes des impdts (RI) ;
les Centres des impbts (Cl) ;
- lesDirectionsrégionales des douanes (DRD) :
|es Recettes des douanes ;
lesBureaux de plein exercice (BPE) ;
les Bureaux secondaires (BS) ;

les Brigades d'intervention et de recherche de douanes
(BIRD).

Art. 20 : L'organisation des services déconcentrésainsi queles
attributions de leurs responsables sont fixées par arrété du minis-
tre desfinances.

Art. 21 : Lesresponsabl es des services déconcentrés sont nom-
més par arrété du ministre des finances.

Il est misfin aleursfonctions dans les mémes formes.
Chapitre |1l : Des services et éablissements rattachés.

Art. 22: Afin de répondre aux besoins spécifiques non cou-
verts par les structures existantes, des services et établissements
publics peuvent étre créés et rattachés au ministére des finances
par décret pris en Conseil des ministres.

Art. 23 : Laliste des entreprises et établissements publics
soustutelle du ministére des finances est fixée par décret prisen
Conseil desministres.
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Chapitre IV : Des programmes et projets.

Art. 24 : Dans le cadre de ses attributions et pour répondre a
des besoins spécifiques, il peut étre institué des programmes et
projets au sein du ministere des finances.

Les modalités d'organisation, de fonctionnement, de suspen-
sion et/ou de fin d'exécution de ces programmes et projets sont
déterminées par arrété du ministre des finances ou par leurs con-
ventions de financement.

L es responsables de ces programmes et projets sont nommes
par arrété du ministre des finances. Il est misfin aleursfonctions
danslesmémesformes.

Art. 25 : Sont abrogées toutes dispositions antérieures contrai-
res au présent décret, notamment le décret n°2011-054/PRN/M/F
du 26 octobre 2011, portant organisation du ministére desfinances.

Art. 26.- Le ministére desfinances est chargé de'application
du présent décret qui serapublié au Journal Officiel delaRépubli-
quedu Niger.

Fait aNiamey, le 20 mars 2013
Le Président dela République,
I ssoufou Mahamadou
LePremier ministre
Brigi Rafini
Leministredesfinances
Gilles Baillet.

Editeur responsable : Secrétariat général du gouvernement (B. Amanta S.)
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